

  Том 1. Северный Цанлан





  Глава 1 - Демон


  

    
       Девиз правления Тяньшу, Большие снега в Мяньчжоу.

 Внезапная снежная буря началась над северным морем и накрыла сугробами сто тысяч ли, пока наконец полностью не перекрыла весь Северный Цанлан.


 ***

 Здесь было слишком холодно, и стоячая вода покрылась тонким слоем льда. У Синсюэ стоял на сухой ветке посреди воды, смывая кровь со своих рук.

 Его ладони были узкими, длинными и белыми, без единого следа мирских трудов. Казалось, они всегда только дразнили птиц во дворцах Яои наслаждались цветами в садах бессмертных.

 Но совсем недавно они буквально двумя пальцами оторвали несколько голов.

 Поэтому У Синсюэ тщательно и молча мыл их, а люди, ожидавшие на берегу, не осмеливались нарушить тишину. Они долгое время стояли, затаив дыхание, пока наконец У Синсюэ не спросил: «Какой сейчас год?».

 Голос терялся над бескрайней водной гладью, и слова звучали несколько невнятно.

 Человек на берегу поспешно ответил: «Двадцать пятый год под девизом Тяньшу ».

 У Синсюэ вдохнул запах чисто вымытых пальцев и, наконец, взглянул на них: «Тяньшу?»

 «Да, Тяньшу».

 «Тяньшу...» — тихо повторил У Синсюэ незнакомое название.

 Человек, который так поспешно отвечал на первый вопрос, сказал: «Заклинатели так решили».

 «Мм...»

 У Синсюэ опустил руку, и послышался тихий металлический звон.

 ...словно звук арестантских цепей.

 От этого звука у людей на берегу волосы на голове встали дыбом. Они внимательно посмотрели на отражение человека в воде.

 Они увидели У Синсюэ, одетого в простую одежду лазурного цвета, который почти сливался с холодным туманом. И запястья, чуть видимые под рукавами, и обнаженные лодыжки были бледными и чистыми, никаких цепей.

 Но лязгающий звук ясно послышался снова.

 Один из них тихо пробормотал: «Этот звук...»

 «Тихо, ты! С ума сошёл? Не можешь придержать язык за зубами? Доведешь нас до смерти!»

 Тот, кого прервали, страшно испугался, что его услышит стоящий посреди воды, и осмелился только тихо выдохнуть ругательство.

 К сожалению, его все же услышали.

 «Что ты сказал? — Спросил У Синсюэ. — Не останавливайся, продолжай».

 Те, кто был на берегу, сглотнули и примолкли, пальцы их рук, опущенных по бокам, слегка подрагивали: «Нет... нет! Мы... мы ничего не говорили. Мы правда ничего не говорили».

 Всему миру хорошо известно, что Северный Цанлан — более страшное место, чем логово демонов.

 Злые духи не боятся ни кары небес, ни гнева бессмертных, но они боятся умереть здесь.

 Демоны и злые духи, заключенные здесь в тюрьму, закованы в тяжелые Небесные цепи, которые прибивают к телу множеством гвоздей. Эти оковы нельзя увидеть и невозможно снять. Пробегают дни, тянутся годы, рано или поздно закованная нечисть теряет способность терпеть эту пытку, души рассеиваются, а тела рассыпаются в прах.

 И вот так Северный Цанлан вот уже пятьсот тринадцать лет нависает над Бескрайним морем — место, куда можно войти, но нельзя выйти.

 За исключением демона У Синсюэ.

 Он единственный, кто был заперт здесь двадцать пять лет, но все ещё жив.

 И вот этот демон, закованный сейчас в невидимую цепь, тихо спрашивает: «Что это звенит, расскажи-ка мне об этом». Кто бы сумел найти слова для ответа?

 В холодном тумане воцарилась мертвая тишина.

 Люди на берегу осторожно подняли глаза. Когда они увидели, что У Синсюэ смотрит на них, склонив голову набок, у них пересохло во рту. Они почувствовали, как лютый холод обдал их с головы до ног.

 «Приехали. Глава города все так же непредсказуем», — думал каждый из них.

 На самом деле этот демон, известный всему миру, не был ужасен. Напротив, он от природы обладал аристократичной внешностью, крайне мелодичным голосом, да и черты лица были довольно привлекательны, особенно глаза и брови. Внешние уголки его глаз были чуть-чуть опущены, и когда он смотрел на собеседника сверху вниз, его глаза были похожи на холодные мерцающие озера только что растертой туши.

 Но что с того?

 Даже если не считать всю эту нечисть под его началом... Когда-то он сказал, что уничтожит двенадцать бессмертных Линтая , и уничтожил... Кто может его не бояться?

 Он говорит — страшно. Он молчит — страшно. А ещё голову вот так наклонит и смотрит искоса — можно умереть от страха!

 Все покрылись холодным потом.

 Через некоторое время тот человек, который ляпнул про цепи, задрожал всем телом и не смог удержаться: «Господин, господин, я был неправ. Я слишком много болтаю, мне не следовало упоминать о цепях... Тьфу! В общем, я не должен был! Я действительно, я правда...»

 Он зажал рукой свой бестолковый рот, из которого вот-вот готово было вылететь проклятье.

 И услышал, как У Синсюэ сказал:

 — Не понимаю, что с тобой не так.

 — ...

 — И ты ещё называешь меня главой?

 — ...

 Вот черт.

 И почему теперь нельзя говорить «глава»?

 Люди на берегу сходили с ума от множества вопросов.

 Но они не знали кое-чего. Тот человек около дерева на самом деле покинул тело давным-давно...

 Лицо У Синсюэ было спокойным, но в сердце бушевал ураган. В его сознании, как птицы в клетке, бились только четыре слова: «как такое могло случиться!»

 Он просто хорошо выспался ночью, так почему же он вселился в чужое тело???

 Совершенно определённо, несколько минут назад он был влиятельным князем в Цюэду. Он отставил в сторону прекрасное вино на банкете Цюшуй, накинул плащ и вернулся в усадьбу.

 Снегопад в Цюэду шёл уже пару дней, и конца ему не было видно, идти по дороге было трудновато. Он – высокий человек, и зонтик, который изо всех сил держал над ним маленький слуга, накренился. Он не мог смотреть на это спокойно, оставил маленькую курильницу, которой грел в рукавах свои белые и нежные ладони, и забрал зонтик у слуги, смутив его неожиданной заботой.

 Прислуга в усадьбе уже расставила жаровни по всему дому, и там было очень тепло. Так что стоило ему ступить за порог, как потянуло в сон.

 Он вспомнил про свиток с народными легендами, достал его, развернул, облокотился на край плетеной кушетки и начал читать.

 За окном зимняя пташка опустилась на колокольчик для цветов, и тот мелодично зазвенел.

 Он слушал, и смотрел, и как-то незаметно заснул, подперев голову рукой...

 Когда его разбудил многоголосый гомон, он открыл глаза и обнаружил себя в этом зловещем месте...

 Со всех сторон — бесконечная водная гладь, тяжелое небо затянуто густым туманом.

 Посреди воды — только одно засохшее дерево, крохотная опора под ногами. Под водой смутно виднелись светло-голубые ветки.

 Сначала он принял их за белые кораллы, которые не так давно были очень популярны в Цюэду. Только присмотревшись внимательнее, он понял, что все это — человеческие руки.

 Все это — человеческие руки...

 И он стоял на ветке мертвого дерева, которая могла сломаться в любой момент, босой и без точки опоры.

 «...»

 А ещё холодный ветер продувает его насквозь.

 И он весь дрожит.

 И он в крови.

 Одному богу известно, как сильно ему хотелось выругаться в тот момент.

 Персонажи народных поэм закрывали глаза потому, что ими овладевали «внезапные грезы о юных годах», в его же случае им овладели не грезы, а демоны.

 Ой, нет.

 Это он овладел телом демона.

 К счастью, благодаря тому назойливому болтуну на берегу, у него не было возможности сказать что-нибудь и выдать себя, он только выяснил самое главное — какой сейчас год...

 Это зловещее место называется Северным Цанланом, и это — тюрьма для демонов.

 Он — заключенный демон.

 Те люди на берегу, видимо, его бывшие подчиненные. Когда один из них вломился внутрь, он все ещё тащил с собой половину кровоточащего трупа в руке, а потом без единой эмоции на лице спихнул его ногой в воду.

 Похоже, они не слишком хорошие люди.

 Может ли он, окруженный такими людьми, сказать: «Я — не истинный владелец этого тела»?

 Услышав это, его подчиненные, пожалуй, изменятся в лице, разорвут его надвое и бросят в это озеро.

 Поэтому ему оставалось только молча смывать кровь со своих рук, ожидая, когда они что-нибудь скажут, чтобы поразмыслить над этим.

 В результате, по прошествии большей части дня, были произнесены фразы: «Глава города, я был неправ», «Глава города, я заткнулся» и «Тьфу».

 Отлично.



 ***

 Так думал У Синсюэ, когда раздался шум.

 Он словно пробивался через толщу горной породы и был плохо слышим, однако первым впечатлением было, что где-то за границей видимого их окружило несметное войско и пустило в ход свои мечи.

 Среди шума слышалась человеческая речь и смутно различались крики: «Чего ждем?..» и «Тот демон...»

 Прежде чем голоса затихли, раздался громкий хлопок. Отколотые куски, казалось, незыблемого чёрного камня скатились вниз один за другим, и мрачный безбрежный холодный водоем пришёл в движение, как будто резко вздрогнув...

 Потрясенный У Синсюэ вцепился в ближайшую ветку.

 «...»

 Люди на берегу с мрачными лицами прислушивались к движению за горной стеной, их брови были нахмурены.

 — Звучит не слишком-то хорошо.

 — Похоже, тут собрались сотни заклинателей.

 — Ну, естественно. Они же вечно защищают этот Северный Цанлан как будто их жизни от этого зависят.

 — О чем говорить, это же единственное место в мире, способное заставить любую нечисть дрожать от страха.

 — Хах, подумаешь. Это все равно ненадолго.

 Бум!..

 Раздался ещё один звук, склоны горы по-прежнему были крепки как чугун, но их сотрясала дрожь, все сильнее и сильнее.

 «Так не пойдет. Если это будет продолжаться, они скоро прорвутся сюда. Глава, мы...» — подчиненные повернули головы и замолкли.

 Они увидели, что У Синсюэ, опустив взгляд, крутит в пальцах сломанную сухую ветку, за которую недавно держался.

 Подчиненные: «?»

 «Что — мы? Продолжай», — У Синсюэ, казалось, просто забавлялся с веткой. Он взглянул на нее ещё пару раз, потерял к ней интерес и выбросил в воду.

 Подчиненные уставились на сухую ветку, спокойно плывущую по воде, и на их лицах отразилось некоторое опасение.

 В конце концов, весь мир знает: любая вещь, которая проходит через руки этого великого демона, даже если это всего лишь капля воды, опасна, и её стоит бояться.

 «Мы... — подчиненный облизнул пересохшие губы, все ещё не в силах оторвать взгляда от ветки. — Мы должны срочно уходить отсюда».

 «Совершенно верно, глава. В последние два дня в Северном Цанлане внезапно стали появляться видения, и среди людей разошлось множество слухов. Все заклинатели обеспокоены, что это место будет разрушено, поэтому, естественно, не могли усидеть спокойно, все они незамедлительно собрались здесь».

 Первая причина — они стремятся всеми силами защитить это место.

 Другая — они боятся, что заключенный здесь демон ещё не уничтожен.

 В данной ситуации, если стороны столкнутся друг с другом, это будет довольно тяжелая битва. Подчиненные подумав об этом, сразу обеспокоились.

 Они уже собирались поторопить У Синсюэ, когда услышали, как он снова заговорил: «Значит, вы паникуете и торопитесь от того, что не сможете их осилить?»

 Подчиненные: «...»

 Ни в коем случае нельзя соглашаться.

 «Глава, эти заклинатели снаружи на самом деле для нас как дети, вообще не стоят упоминания», — сказал старший из них.

 Человек, стоявший рядом с ним, на пару секунд потерял дар речи, затем повернулся и уставился на него: «?»

 «Вот только это Северный Цанлан, — он огляделся по сторонам. — Все говорят, что здесь уже несколько дней появляются странные видения, и поддерживающая аура иссякла. Это должно быть правдой, иначе мы не смогли бы попасть сюда без подмоги. Но все же, когда-то этим местом управлял тот... тот бессмертный Тяньсу ».

 Он произнёс слова «бессмертный Тяньсу» быстро и невнятно, но человек рядом с ним все равно съежился.

 «Он умер после Сяньду . Тебе обязательно надо вспоминать о нём в присутствии главы?!» — Они украдкой поглядывали на У Синсюэ с берега, их голоса были почти не слышны.

 «...»

 У Синсюэ подумал про себя, что лицо этого помощника опять побледнело, и по его виду все и так без слов ясно.

 Между этим высшим бессмертным Тяньсу и мной... то есть... изначальным владельцем моего нынешнего тела, есть какие-то секреты, что они вот так смотрят на меня?

 У Синсюэ хотел бы, чтобы подчиненный развил тему и он смог разобраться в этой истории. Но из-за своего положения он мог только оставить ту мысль.

 Он не прежний владелец этого тела, заключенный здесь в тюрьму, и не может как-то особенно отреагировать на это. Он может только слушать это странное имя молча и безучастно.

 Его подчиненный снова взглянул на него: «Глава, в общем, хотя тот человек давно умер, в этой дыре могут остаться его ловушки, будет нехорошо в них попасться».

 — Да уж.

 — Поэтому, глава, давайте поспешим!

 Их тон был очень обеспокоенным и убедительным, почти резким .

 Глава города тоже полагал, что это очень разумно, и можно было бы кивнуть головой в знак согласия. Но в данный момент у него была более насущная проблема.

 Спрашивается: как бы сделать так, чтобы кто-нибудь снял его с этой ветки, и не подорвать при этом свою репутацию великого демона?

 У Синсюэ взглянул на глубокий омут у себя под ногами, а затем на берег.

 Подчиненные нетерпеливо смотрели на него в ожидании дальнейших распоряжений.

 Он немного подумал и поднял руку. Он поводил слегка согнутым указательным пальцем по фигурам людей на берегу и остановился на том, кто был относительно приятен глазу.

 «Иди сюда», — его голос оставался по-прежнему нейтральным.

 Подчиненный вздрогнул и застыл в недоумении.

 — Я?

 — Да.

 — Глава, я... Я опять что-то не то сказал? Я сейчас ничего не говорил.

 У Синсюэ: «...»

 «...Испугался».

 «Подойди», — спокойно повторил он, опуская руку. Во время этого действия невидимые цепи снова загремели.

 Тот, на кого указали пальцем, не осмелился больше спрашивать, собрался с духом , поднял ногу и ступил на поверхность озера. Шаг за шагом, вскоре он стоял перед высохшим деревом, протягивая руку: «Глава города».

 Как только он собрался встать на дерево, вдруг раздался страшный грохот.

 Безграничная незримая энергия меча накатилась со всех сторон, и принесла с собой холод снежных сугробов со всех сотен тысяч ли Северного Цанлана.

 Рука, протянутая к У Синсюэ, мгновенно превратилась в кровавое облако, тело человека с силой взметнуло в воздух и потащило обратно к берегу.

 В то же мгновение холодное озеро образовало огромную формацию, подняв массивные волны.

 У Синсюэ ощутил ледяное атакующее намерение меча и непроизвольно закрыл глаза.

 Когда он снова открыл их, то увидел, что под его ногами распустился золотой лотос , настолько огромный, что мог бы накрыть всю тюрьму Северного Цанлана.

 В ослепительных белопенных всполохах с золотистыми проблесками он увидел призрака, держащего гигантский двуручный меч.

 Этот призрак был очень высок, правое ухо пробито тремя чёрными погребальными гвоздями. От него исходила подавляющая убийственная аура, но лицо было прекрасно как нефрит .

 Морской ветер словно вдруг наполнился запахом ледяного железа.

 В порывах этого ветра, среди бескрайней пустоты неба, призрак повернул голову и взглянул на У Синсюэ. На его шее, за ухом, приоткрылась еле видимая золотистая печать.

 И это был, разумеется, знак «Мянь» .

 Всему миру хорошо известно, что Сяо Фусюань , высший бессмертный Тяньсу – «Небесное созвездие», получил от Небес имя «Мянь».

 «Мянь» – «избавление», или «прощение»... Все грехи со временем развеются.



***

 “Большие снега” (大雪, dàxuě) – один из 24 сезонов года, первая половина 11-го лунного месяца.

 "Северный Цанлан" (苍琅北域, Cāngláng Běiyù) – букв. “Сизые, звенящие как яшма, северные земли”.

 "У Синсюэ" (乌行雪), Wu Xíngxue – букв. “Падающий темный снег”.

 “Дворец Яо" (瑶宫, Yáogōng) – роскошный дворец, обитель небожителя.

 "Тяньшу" (天殊, tiān shū) – букв. “Обезглавленные небеса”.

 "Бескрайнее море" (无端海, Wúduān hǎi) – название, а не прилагательное.

 "Глава города" (城主, chéngzhǔ) – “градоначальник”, “городской управитель”. Далее в переводе просто “глава”.

 "Линтай" (灵台, Lingtái) – «духовная обитель», «алтарь».

 "Цюэду" ( 鹊都, Quèdū) – букв. “Сорочий город”, “город счастья” (сороки по поверьям приносят счастье и удачу). Центральный, крупный город, но не столица.

 "Банкет Цюшуй" (曲水宴, qǔshuǐ yàn) – букв. «банкет у извилистого ручья». Традиция, зародившаяся при дворе династии Цинь, и ныне почти утраченная в Китае. Участники собираются на великолепный банкет у извилистого ручья и сочиняют стихи, в ожидании, когда чаши, наполненные рисовым вином, подплывут к ним.

 "Народные легенды" (话本, huàběn) – китайская городская народная повесть, возникшая из устного фольклора, изначально стихотворная.

 "Колокольчик для цветов" (护花铃, hùhuālíng) – колокольчик для защиты цветов от птиц.
 Нашлась любопытная книжка «Цветочный колокольчик» (护花铃) автора Гу Луна. Лань Линцзи (蓝灵机), молодой мастер меча, расследует серию загадочных убийств, связанных с легендарным артефактом «Цветочный колокольчик». Похоже, никакой романтики – пишут, что смесь «Игры престолов» (интриги) и «Шерлока Холмса» (расследования). Для перевода будет довольно сложной – много игры слов, завуалированных намёков, метафор.

 "Бессмертный Тяньсу" (天宿上仙, Tiānsù Shàngxiān) – букв. “высший бессмертный Небесное Созвездие”. 天宿 – “небесное созвездие, небесная ложа”, 上仙 – «бессмертный высшего ранга».
 Небесная ложа (Тяньсу)
 Участок неба с созвездиями, в которых можно наблюдать луну ночью. Лунная стоянка.
 Изначально древние люди заметили, что в лунном месяце примерно 28 дней можно наблюдать луну, и луна каждый день перемещается относительно звездного неба на определённое расстояние, словно совершая путешествие по звездному небу. Поэтому древние разделили небо на 28 примерно равных частей, каждая из которых стала называться «ложей» или «стоянкой».
 Также, как люди и конные повозки движутся по дорогам днями и ночами, останавливаясь для ночлега, так и луна «останавливается» в этих местах. Поэтому эти созвездия стали называться «стоянками», то есть «ночные остановки луны» — каждое из созвездий было как бы местом для ночлега луны.
 Также «Тяньсу» — это онлайн-роман автора Цай Бая:
 «Он пришел из мира смертных в места абсолютной пыли, и судьба бессмертного продолжалась, как будто у нее были на него свои собственные планы. Это ли воля небес? Прошлое действительно похоже на зеркало, но судьба, от которой невозможно освободиться, неразрывно сплетена с этой земной жизнью…».

 "Сяньду" (仙都, Xiāndū) – букв. “столица бессмертных”. Большой город, где в китайской мифологии живут все небожители.

 "...почти резким" (苦口婆心, kǔkǒu-póxīn) – букв. “на словах резок, в душе добр”. Говорить резко, но справедливо, с добрыми намерениями.

 "...собрался с духом" (硬了头皮, yìngle tóupí) – букв. “отвердил кожу головы”.

 "Золотой лотос" (王莲, wánglián) – виктория регия, вид лотоса с огромными плавающими листьями.

 "...лицо было прекрасно, как нефрит" (面如冠玉, miànrú guānyù) – букв. “лицо чистое, как нефрит”. Идиома о красивом мужчине.

 "Мянь" (免, miǎn) – “избавлять, освобождать”.

 "Сяо Фусюань" (萧复暄), Xiao Fuxuan – букв. “Суровый/строгий, вознаграждающий солнечным теплом”.

    
  





  Глава 2 - Гроб


  

    
      За пределами Северного Цанлана.

 В тот момент, когда внезапно раскрылся золотой лотос, сыны и дочери собравшихся кланов заклинателей были застигнуты врасплох раздавшимся грохотом. Волна незримого давления подобно морю накрыла огромное пространство, земля содрогнулась под ногами у всех, кто находился в радиусе сотен чжанов.

 У тех, кто находился ближе к лотосу, мечи и другое магическое оружие рассыпалось в порошок прямо в руках или разлетелось на осколки.

 «Кхе, кхе... Ох, глава школы...» — юноша, видимо самый младший ученик, еле-еле выкарабкался из-под сугроба и схватился за грудь. Он хотел опереться на меч, но обнаружил, что в его руке осталась только рукоять.

 — Глава школы, мой меч...

 Для адептов некоторых школ совершенствующихся меч дороже жизни, особенно в тех школах, где были основаны собственные техники фехтования. Этот юноша был как раз из таких.

 «Выбрось. Когда вернемся – отольем новый меч», — не повернувшись, ответила Фэн Цзюйянь . Её взгляд был устремлен вдаль, а изящные брови нахмурены.

 Как глава школы, она, естественно, не могла уподобиться самому младшему из учеников и с позором растянуться на земле. Напротив, она стояла прямо, выставив длинный меч перед собой и блокируя большую часть давления. Она была напряжена как натянутая струна, струйки крови сбегали по ее пальцам и окрашивали узоры на мече.

 Младший ученик внутренне содрогнулся от вида крови. Он только начал свое обучение, знал очень мало и впервые видел, как глава его школы истекает кровью.

 — Глава, этот золотой лотос, что это? Почему он такой мощный?

 — Это, должно быть, Лотос судьбы, — тихо пояснила Фэн Цзюйянь.

 — Лотос судьбы?! — младший ученик был крайне удивлен.

 По легендам, Лотос судьбы это то, чем владел только высший бессмертный Тяньсу. Он отвечал за наказание и прощение, одна рука — смерть, другая — жизнь, поэтому он обладал силой призыва обеих основ существования...

 Призыв всех умерших душ и призыв всех живых существ.

 И Лотос судьбы – это первый из них.

 — Мы только слышали о нем, но никогда не видели своими глазами.

 — А кто видел? Кто это видел, те уже мертвы, — сказала Фэн Цзюйянь.

 Кроме того, это же был ритуал призыва судьбы.

 Изначальная суть ритуала заключается в том, что для призыва заклинатель жертвует своей жизнью, полностью выжигая свои духовные силы. И даже для бессмертного Тяньсу потери были настолько высоки, что он не мог использовать его когда вздумается.

 В последний раз этот Лотос появился двадцать пять лет назад.

 В тот день из-за оползня на горе Тайинь все бессмертные погибли, Линтай был раздавлен как ореховая скорлупа и рухнул, его большая часть погрузилась на дно Бескрайнего моря.

 Поговаривают, что в тот день на вершине горы Тайинь, в месте, наиболее близком к Сяньду, появился золотой образ Лотоса судьбы.

 Вскоре после этого демон У Синсюэ был закован и заточен в тюрьме Северного Цанлана.

 И с тех пор небесный город перестал существовать.

 С исчезновением бессмертных мир ожидаемо все больше погружался в хаос, а стихийные бедствия становились все более разрушительными. И только в тех местах, где собирались кланы совершенствующихся, обставляя храмы бессмертных многочисленными статуями, удавалось сохранять кое-какое шаткое благополучие.

 С того самого дня мир заклинателей сменил название эпохи на «Тяньшу».



 ***

 «Глава школы? — младший ученик заколебался. — Почему Лотос судьбы опять появился? Разве высший бессмертный Тяньсу не... мертв?»

 «Ну, Северный Цанлан — это все-таки место, за которое он отвечал, и здесь ещё сохранились некоторые остатки его духовной силы. А вот почему вдруг появился Лотос судьбы...— голос Фэн Цзюйянь оборвался. — Неужели...»

 Неужели этот демон на самом деле все ещё жив?

 И не только жив, но и собирается покинуть это место? Только это могло вызвать остаточную активацию Призыва судьбы.

 «Прошло двадцать пять лет. Он ведь провел в тюрьме в Небесных оковах двадцать пять лет. Я думала, что если тот демон и жив, то на последнем издыхании считает свои последние минуты».

 А кто бы не думал так на её месте?

 Почти все заклинатели так считали.

 И они никак не предполагали, что здесь может завязаться ожесточенная битва, поэтому большинство адептов, которых они привели, были младшими учениками, а остальные остались охранять кланы от возможных нападений демонов из города Чжаое .

 И выходит, что они поступили опрометчиво.

 — Я думаю, надо позвать ещё людей, — предложил кто-то.

 — Ну... А надо ли нам собирать такое войско? Это не будет слишком?...

 — Не будет. Это же У Синсюэ, он смог утопить в крови небесный город.



 ***

 Пока сотни заклинателей обсуждали важные вопросы, У Синсюэ, который смог утопить в крови небесный город, пребывал в растерянности.

 Призрак, державший гигантский меч, появился лишь на мгновение. Когда он исчез, огромный золотой лотос внезапно обхватил У Синсюэ и потащил его вниз.

 У Синсюэ подумал про себя: «Ох, черт, сейчас меня раскроют».

 Когда он позорно шлепнется в воду на глазах у всех, его попыткам выдать себя за великого демона придёт конец.

 Он усмехнулся на себя, и тут услышал от своих подчиненных ещё более позорные возгласы ужаса.

 У Синсюэ: «...»

 У Синсюэ: «?»

 Неожиданного падения в воду не произошло.

 Холодный омут словно был миражом — одежды У Синсюэ не коснулось ни капли воды, хотя он продолжал стремительно падать. Холодный ветер свистел в его ушах, и возгласы подчиненных не прекращались.

 Он смутно услышал, как кто-то крикнул: «Что это за место, чёрт возьми?»

 Другой, ещё более приглушенный голос ответил: «Северный Цанлан спускается под землю на тридцать три этажа — настолько же, насколько поднимается над землей Белая башня на горе Тайинь».

 Еще кто-то сказал: «На самом нижнем этаже что-то спрятано».



 ***

 Приземлившись, У Синсюэ почувствовал сильный рывок оков и удерживавших их гвоздей, которыми было пробито его тело. Он почувствовал острую боль в сердце, в костях таза, запястьях и лодыжках, и от дикой боли утратил все пять чувств. Он даже не был способен оценить, как приземлился, подобающе или нет.

 К счастью, когда его чувства постепенно восстановились, он осознал, что стоит на ногах. Золотой лотос, который обхватывал его, должно быть уже исчез, потому что он не ощущал больше запаха ледяного ветра энергии меча.

 Он успокаивал свою боль и думал, что это как-то чудно.

 Кто из аристократии и влиятельных лиц Цюэду не рос в роскоши ? Впечатляющей роскоши. После небольшой травмы по всей усадьбе сверху донизу тут же поднимались суета и гвалт, приносили и подавали лекарства, накладывали мази и примочки. Он привык к такой жизни и думал, что не умеет терпеть боль.

 Но вот сейчас она насквозь пронзила его тело и затуманила разум, но он не произнёс ни звука и даже виду не подал, и это только потому, что рядом были его подчиненные.

 «Тот "я" из своей прошлой жизни многим вам обязан, мм?» — про себя спросил У Синсюэ.

 Поэтому, когда его подчиненные приземлились, еле устояв на ногах, они увидели своего главу города, который медленно открыл глаза, скользнул по ним взглядом и холодно усмехнулся.

 Все: «...»

 Они только-только собирались спросить: «Глава, куда это нас затащило?» — но увидев насмешливый взгляд только молча сглотнули.

 «Глава города, Вы... над чем Вы смеетесь?» — тот самый, который никак не мог держать свой язык за зубами, все же не вытерпел и осторожно спросил.

 С четырнадцати лет он практиковал запрещенную технику ядов, с тех пор так и не подрос. На фоне своих спутников он выглядел маленьким и хрупким.

 Расстояние между ними было невелико, буквально два-три шага, по сравнению с ним У Синсюэ был очень высок, и в разговоре тому приходилось смотреть на него снизу вверх, слегка задирая голову.

 Он стоял и ждал так какое-то время. Потом У Синсюэ поднял руку, коснулся длинными пальцами своего запястья, зацепил что-то невидимое и тихо сказал: «Я? Над этой надоедливой цепью, её звон слишком докучает».

 «...»

 «...Я действительно смог это спросить...»

 Подчиненный застыл, не осмеливаясь ни опустить лицо, ни открыть рот ещё раз.

 У Синсюэ щелчком пальцев отбросил цепь и небрежно проговорил: «Показывайте дорогу».

 «Давай, давай... пойдем, пойдем быстрей!» — поспешно вмешался другой подчиненный, видимо опасаясь, что из-за этого болтуна смертная кара падет на их головы. Он дернул его и прошипел сквозь зубы: «Нин Хуайшань, если у тебя самого котелок не варит, других-то не впутывай !»

 Нин Хуайшаня бесцеремонно протащили несколько шагов, пока он в замешательстве не поднял голову: «Не-не... куда мы идем?»

 Все резко остановились: «...»

 Точно, а куда идем-то?

 Возникло замешательство. Поколебавшись немного, они все же обернулись и один из них спросил: «Глава, а куда нам надо?»

 У Синсюэ шёл чуть поодаль, и не замедлил шага: «Что ты сказал?»

 — ...

 — Я...

 Никто не придумал что ответить, да собственно и не осмелился бы. В конце концов, все они знали, что больше всего на свете У Синсюэ не любит дураков.

 Они подняли глаза и огляделись по сторонам.

 Вокруг них насколько хватало глаз расстилалась безлюдная пустошь, укрытая слоем снега, все вокруг имело светло-серые тона, и небо с землей сливались на горизонте. Только вдалеке уходил в облака ствол мертвого дерева, судя по цвету, видимо обгоревшего когда-то. Даже запрокинув голову, невозможно было разглядеть его вершины.

 Они предположили, что засохшая ветка, на которой раньше стоял У Синсюэ, и была верхушкой этого гигантского дерева.

 «Слышал, что говорили? В Северном Цанлане тридцать три этажа», — Нин Хуайшань тихонько склонился к своему спутнику.

 Северный Цанлан нависает над Бескрайним морем, круглый год окутанный грозовыми тучами, подобно огромному чёрному утесу. Ходят слухи, что он уходит под землю на тридцать три этажа, точно так же, как Белая фарфоровая пагода на горе Тайинь, обрушенная когда-то, поднималась к небесам на тридцать три этажа как символ небесного рая .

 Если та сухая ветка над поверхностью воды — верхний этаж, то эта пустошь с гигантским деревом — нижний.

 «Где ты это слышал? Узнал про тридцать три этажа, и на кой хрен? Ты не слышал там случайно, куда нам вести главу города?»

 Нин Хуайшань: «...нет».

 Он снова осторожно напомнил:

 — Но говорили, что на самом нижнем этаже спрятано сокровище. Ты говоришь, что глава хочет, чтобы мы показали ему дорогу. Так не к нему ли?

 — Ну вот и подумай сам, в этом есть какая-нибудь загвоздка или нет? Откуда нам знать, где спрятано это сокровище, и откуда нам знать дорогу? Если глава действительно имел это в виду, то это просто странно.

 — Тц, не болтай попусту, — Нин Хуайшань досадливо цокнул языком. — Сначала поищем. Если найдем, то этот путь не будет считаться совсем уж неправильным.

 Огромное сухое дерево притягивало взгляд, во всей пустоши не было другого места, где можно было бы спрятать сокровище, поэтому они направились к нему, а когда подошли ближе, то обнаружили, что под гигантским деревом наклонно воткнуты бесчисленные клинки, словно это было бескрайним кладбищем мечей.

 Вместе с У Синсюэ они попытались его пересечь. Они шли до тех пор, пока ноги не начали подкашиваться от усталости, но с удивлением обнаружили, что не приблизились к дереву ни на полшага.

 «...»

 У Синсюэ, уставившись в спины своих подчиненных, подумал: «Интересно, ещё не слишком поздно припугнуть их цепями, чтобы они присели передохнуть ненадолго?»

 «Глава? — Нин Хуайшань, похоже, почувствовал спиной этот пристальный взгляд. Он обернулся и нерешительно промямлил: — Это кладбище мечей может быть формацией...»

 У Синсюэ не выказал никакого удивления: «И что?»

 «Глава, Вы же знаете, все мы не слишком хороши в разрушении формаций, — Нин Хуайшань взглянул на У Синсюэ, — этим всегда занимались Вы...»

 У Синсюэ: «Ты сказал, я — что?»

 Он сказал это очень тихо и безэмоционально, тщательно выдерживая нужную степень устрашения и гадая, сможет ли выйти сухим из воды на сей раз.

 — Глава, пожалуйста, не смейтесь над нами, — другой подчиненный уныло насупился. — Я понимаю, мы вызвали Ваше недовольство, и будем делать все, что прикажете, но формации — это то, в чем мы действительно не разбираемся.

 — Да уж. И к тому же это — Северный Цанлан. Если мы поступим необдуманно, начнем метаться, пытаясь выбраться любой ценой, то попадем в переплет.

 — Да. Глава, Вы же разрушите такую формацию за два-три шага, зачем тратить впустую свои силы на нас?

 У Синсюэ: «...»

 «...Ну все, больше я ничего не могу придумать. Катастрофа неизбежна».

 Он смотрел на подчиненных и думал: «Не то что за два-три шага, за два-три года я не смогу выбраться отсюда. И вам не страшно?»

 Он тихо вздохнул, собираясь придумать что-нибудь, и вдруг краем глаза заметил что-то белое. Этот цвет отличался от белизны окружающих снегов, он был более теплым и чистым, как драгоценный нефрит на верхней ступени Светлого зала .

 Он повернул голову и в просвете между холодными лезвиями воткнутых мечей заметил уголок этой штуки, похожей на пьедестал из белого нефрита.

 У Синсюэ отвлекся от своих подчиненных и зашагал туда, высоко поднимая босые ноги. Аккуратно обходя острия мечей он вскоре стоял перед белой нефритовой платформой.

 Только тогда он понял, что это был не пьедестал...

 Это нефритовый гроб.

 Это огромный гроб из белого нефрита, лежащий под мертвым деревом, подпирающим небеса, и окруженный тысячами холодных мечей. Крышка со всех четырех сторон приколочена гвоздями, и на каждом выгравировано одно слово.

 Это слово У Синсюэ видел совсем недавно в виде печати на шее призрака.

 Это...

 «Это гроб Сяо Фусюаня!»



***
"Фэн Цзюйянь" (封居燕), Feng Juyan – букв.“домашняя ласточка”. Фамилия Фэн означает “запечатывать”.

 "Гора Тайинь" (太因山, Tàiyīn shān) – букв. “гора Великое основание”. Гора, над которой располагается небесный город бессмертных. На ее вершине стоит белая фарфоровая пагода высотой в тридцать три этажа. Поднявшись на них, можно оказаться в Сяньду. Смертным такой подъем недоступен.

 "Город Чжаое" (照夜城, Zhàoyè chéng) – букв. “Город сияния во тьме”.

 "...рос в роскоши" (锦衣玉食, jǐnyī yùshí) – букв. “золотая одежда, нефритовая пища”.

 "Нин Хуайшань" (宁怀衫), Ning Huaishan – имя показывает, что ребенок хоть и вспыльчивый, но с добрым сердцем. 宁 – “тихий, спокойный”; 怀 – «лелеять, скучать по кому-то»; 衫 – «халат».

 "Впутывать других" (垫背, diànbèi) – букв. “подложить под спину”.

 "Фарфоровая пагода" (琉璃塔, liúlí tǎ) – пагода, стены которой инкрустированы глазурованной плиткой.

"Небесный рай" (三十三重天, sānshísān chóngtiān) – букв. «тридцать третье небо». Небеса Траястримса (Trayastrimsa), небесное царство для существ, стремящихся накопить кармические заслуги, место духовного роста.

 "Светлый зал" (明堂, míngtáng) – центральный зал императорского дворца в древнем Китае, где проводились важные церемонии.

 Белый нефрит считался самым ценным, по сути драгоценным, камнем древнего Китая, эквивалентом алмазов и золота для Запада.

 "Русалочьи слёзы" (鲛珠, jiāozhū).
 Из книги “Натуралист” (博物志), автор Чжан Хуа, эпоха династии Цзинь: “За пределами Южного моря есть морские люди, живущие под водой, как рыбы. Они не носят одежд, а когда плачут, капли жемчуга могут падать из их глаз”.

 "Маска Хання" (般若, bānruò) – букв. “подобный мудрости” (буддийский термин). Здесь это заморская диковинка – японская демоническая маска,изображающая ревность или гнев.
 Считается, что это название дано маске по имени художника, монаха Хання-бо (般若坊), который придал ей такой внешний вид. Другое объяснение названия – что совершенная мудрость сутр считалась особенно эффективной в отношении женщин-демонов.

 "Фонарь Чжаоши" (照世灯, zhàoshì dēng) – букв. “фонарь мирового света”.

 "...одежда, которую носил на себе" (贴身衣物, tiēshēn yīwù) – букв. «нательная одежда». Нижняя рубашка и штаны, вещи, непосредственно касающиеся тела.

 "...закончил язвить" (阴阳怪气, yīnyáng guàiqì) – букв. “странное настроение инь-ян”. Сарказм, двусмысленность.

 "Как ветер в мае" (阴晴不定, yīnqíng bùdìng) – букв. “то пасмурно, то ясно”.

 "Совершенно непредсказуемы" (出人意料, chūrén yìliào) – букв. “делать, что человеку в голову взбрело”.

"Чи" (尺, chǐ), чи – одна треть метра.

"Чуньфань" (春幡城, Chūnfān chéng) – букв. “Город весенних флажков”.
 Чуньфань (春幡) – название древнего праздника прихода весны и название цветных шелковых флажков, которые в этот праздник вывешивали на домах и храмах, и лент, которые повязывали на голову и ветви деревьев как символ радости, обновления и благопожеланий.

 "Мэнду" (梦都, Mèngdōu) – букв. “Город мечты/грёз”.

 "И Ушэн" (医梧生), Yi Wusheng – букв. “Целитель, дарующий долгую жизнь”.

 "...неожиданно" (没头没尾, méitóu méiwěi) – букв. “ни головы, ни хвоста”.

 "...услужливо протянул руку" (伸出手, shēnchū shǒu) – протянуть руку, предлагая помощь.

 "...почтительная супруга" (内人, nèiren) – жена и наложницы, дворцовые служанки.

    
  





  Глава 3 - Марионетка


  

    
      Гроб Сяо Фусюаня?

«Сяо Фусюань...» — тихо повторил про себя У Синсюэ.

Подчиненные последовали за ним, но не решились подходить слишком близко к гробу.

Нин Хуайшань вытянул шею, удивляясь: «Это странно, как мог гроб бессмертного Тяньсу оказаться здесь?»

Хороший мальчик, говорит дельные вещи.

У Синсюэ и тогда, и сейчас, всё пытался понять, кто же этот Сяо Фусюань, больше всего опасаясь того, что совершит ошибку и выдаст себя. К счастью, длинный язык Нин Хуайшаня помогал ему избегать беды.

Но это, безусловно, было странно.

У Синсюэ ещё не понимал здешних порядков, но читал народные легенды.

В них все бессмертные относились к демонам как к грязи, непримиримые как огонь и вода. Кто из них мог бы поставить свой гроб в тюрьму для особо опасных демонов? Тот, кто страшно боялся упокоиться с миром?

Или... была особая причина?

Так думал У Синсюэ, протянув руку и поглаживая край белого нефритового гроба, утыканного гвоздями.

Он с детства имел дурную привычку. Знатные люди в Цюэду в основном любили разные редкие вещицы — какие-нибудь русалочьи слёзы, маски Хання, светильники Чжаоши. Названия — одно громче другого.

Но он был не таким.

В этом отношении он был довольно консервативен, ему всегда нравился белый нефрит. Увидев его, он не мог удержаться и не прикоснуться, оценивая качество.

«...»

— Я думаю, это определённо не настоящий гроб. Здесь захоронена его одежда.

— Пусть даже и гроб с одеждой, все равно странно. Если бы он и сам здесь лежал, какая разница?

— Да уж! Даже грубо высеченная статуя в разрушенном храме на вершине горы хранит часть духовной энергии, не говоря уже об одежде, которую он носил. Его нижнее белье в гробу или он сам – разницы никакой. Глава, Вы ——

Нин Хуайшань закончил язвить, повернулся и увидел, как его глава гладит крышку гроба.

Нин Хуайшань: «...»

Нин Хуайшань: «???»

Что, чёрт возьми?

Эта сцена была настолько странной, что подчиненные совсем растерялись.

Настроение этого повелителя демонов было переменчивым, как ветер в мае, а поступки совершенно непредсказуемы. Когда он улыбался, это не значило, что он весел. Когда говорил мягко, это не значило, что он хвалит тебя.

Сложно угодить и невозможно понять.

«...»

Но это был Сяо Фусюань, тот самый Сяо Фусюань, который заковал его в Северном Цанлане. А он... гладит его гроб, что он делает?

Нин Хуайшань облизнул пересохшие губы и спросил: «Глава, что с Вами?»

Подчиненные переглянулись и опять повернулись к У Синсюэ. Человек, стоявший ближе всех к Нин Хуайшаню, внезапно напрягся. Он протянул руку и написал что-то пальцем на его ладони: «Тебе не кажется, что...»

Прежде чем он успел закончить, раздался звук хлопка.

Когда У Синсюэ коснулся пальцем места, где чёрный гвоздь был вколочен в крышку гроба, тот внезапно отскочил на чи. На нём осталась нефритовая крошка и он был окружен лёгким золотистым сиянием энергии, вытолкнувшей его.

«...»

Писавший на ладони человек прервался и поджал палец.

Затем раздался второй хлопок.

Хлоп——

Выскочил ещё один чёрный гвоздь.

Третий.

Четвертый.

...

Каждый раз, когда вылетал гвоздь, гроб сотрясала дрожь. И не только гроб. Содрогалось кладбище мечей, и огромное дерево, и даже вся пустошь.

Нин Хуайшань и другие, словно столкнувшись с серьезной угрозой, отшатнулись на несколько чжан и воскликнули: «Глава, мы чуть не подумали... Так Вы собирались открыть гроб?!»

«Нет, я не собирался, — подумал У Синсюэ. — Если бы я знал какие-нибудь волшебные техники, то сбежал бы быстрее Вас».

Но, к сожалению, он не знал. И не мог не только сбежать, но и просто двинуться с места. Гроб, казалось, обладал какой-то сверхъестественной силой. Как только он начал трястись, из земли как будто поднялись невидимые руки, которые крепко удерживали его на месте.

Поэтому когда все подчиненные отбежали на безопасное расстояние, он все ещё стоял рядом с гробом, и смотрел как гвозди вылетают один за другим.

С последним хлопком крышка огромного нефритового гроба начала медленно подниматься, а затем с гулким грохотом упала на землю.

У Синсюэ закрыл глаза.

Он не ощутил запаха разложения, только запах холодных снегов и лёгкой пыли.

Немного похожий на запах снегов в разгар зимы в Цюэду.

«Он и правда открылся, — пробормотал Нин Хуайшань. — Глава, что там?»

У Синсюэ открыл глаза.

Этот гроб из белого нефрита был намного выше обычных, и отсюда ему не было видно, что внутри.

Сила, удерживающая его на месте, незаметно исчезла. Он неуверенно приблизился на шаг: «Внутри...»

Сяо Фусюань.

У Синсюэ приоткрыл рот — и неосознанно захлопнул его.

Слишком неожиданно.

В белом нефритовом гробу вопреки его предположениям лежал сам бессмертный Тяньсу, очень похожий на призрака, которого он увидел над золотым лотосом. Но все же не совсем такой.

Изнутри по стенкам нефритового гроба струился слой невероятно морозного воздуха и окутывал тело Сяо Фусюаня. Его ресницы, брови, чёрные гробовые гвозди на ушной раковине были покрыты слоем инея, который казался более холодным, чем сам нефритовый гроб, в нём не осталось и половины капли жизни.

У Синсюэ склонившись над гробом и опустив глаза, долго всматривался в него.

«Глава, внутри только его одежда? Или есть ещё какие-нибудь личные штучки?» — голос Нин Хуайшаня приблизился.

Не услышав ответа, подчиненные У Синсюэ снова начали стягиваться вокруг. Вытянув шеи, они заглянули в гроб и увидели лицо Сяо Фусюаня.

«...»

Нин Хуайшань немедленно отпрыгнул туда, где стоял до этого.

Остальные тоже собирались бежать, спасая свои жизни, но один из них вдруг сказал: «А? Что-то не так. Подождите-ка!»

Нин Хуайшань: «Ты рехнулся? Чего ждать?»

«Глава города же здесь, чего паникуете? Лучше посмотрите внимательней, внутри не настоящий бессмертный».

«М-м? Ненастоящий?»

У Синсюэ вскинул взгляд, но испугался, что удивление выдаст его, и тут же опустил глаза снова.

К счастью, Нин Хуайшань так и не укоротил свой язык: «Не настоящий?»

«Ну да! Ты что, забыл? Самое любимое занятие этих бессмертных — поделить себя на какие-нибудь материальные оболочки. Здесь бросят одну, там — другую.

«О, в народных легендах тоже любили писать такое про бессмертных, которые странствовали по миру людей», — подумал У Синсюэ.

«А ты откуда знаешь?» — подозрительно спросил Нин Хуайшань.

«Я, вообще-то, не маленький уже, видал такое раньше. Посмотри-ка на его левое запястье».

У Синсюэ перевел взгляд и увидел на внутренней стороне запястья маленький чёрный узор, похожий на тот золотой лотос.

Значит, как и говорили, это все-же не бессмертный Тяньсу, только пустая оболочка?

Подчиненные продолжали говорить, но У Синсюэ не вслушивался.

Потому что он размышлял над одним вопросом.

Раз этот человек в гробу не бессмертный Тяньсу, и это тело не проявляло никаких намерений ожить...

То кто... только что открыл гроб?

Он опустил голову и посмотрел на свои руки.

Он начал сомневаться, вдруг пресловутый повелитель демонов и прежний владелец этого тела не исчез полностью, может быть остаток его силы ещё сохранялся в этих руках.

Тоже неверно.

Когда он водил ладонью по гробу, то не прилагал ни малейших усилий, это действительно было не более чем простое прикосновение.

Кроме того...

Если первоначальный владелец тела все ещё был здесь, с его способностями выкинуть захватчика было проще простого. Почему он до сих пор позволяет ему оставаться?

Пока У Синсюэ терялся в догадках, он вдруг заметил какой-то предмет, спрятанный под ладонью «Сяо Фусюаня». Он был зажат полусогнутыми пальцами бессмертного, открывая только один уголок.

Это резной нефрит?

У Синсюэ на мгновение заколебался, затем пробормотал про себя: «Хоть ты и простая оболочка, я все равно должен извиниться. Прошу простить».

Он разжал ледяные пальцы человека в гробу и достал то, что было под ними.

Это была статуэтка, вырезанная из белого нефрита. У фигурки не было лица, и нельзя было определить, кто это, но в руке у нее был длинный меч, а под ногами – резной квадратный пьедестал.

В Цюэду статуи с такими резными основаниями имели только одно назначение – поклонение божеству.

Он задумался, было ли здесь то же самое.

«Если это статуэтка божества, божества, а в его руке меч... Это должен был быть сам бессмертный Тяньсу» — размышляя, У Синсюэ неосознанно погладил пальцем узор на нефритовом пьедестале.

Непонятно, до чего он дотронулся, но его сердце внезапно подпрыгнуло — послышался голос: «Ты был в городе Чуньфань, что к западу от Мэнду? Там живет особенный человек, И Ушэн».

У Синсюэ: «...»

Он чуть не отшвырнул статуэтку.

Но, к счастью, в Цюэду он побывал в разных ситуациях, и чему научился в совершенстве, так это сохранять невозмутимое выражение лица.

«Кто это говорит? Почему я слышу этот голос?» — У Синсюэ опустил взгляд, но внутренне он был в крайнем смятении.

«Потому, что я держу в руках эту статуэтку?»

У Синсюэ помедлил мгновение, а затем дотронулся большим пальцем до резного основания статуэтки.

На этот раз ничего не произошло.

В чем дело? Я что, доигрался с переселением душ до галлюцинаций?

У Синсюэ снова с сомнением изучил фигурку.

«Ты хочешь вернуться? Иди и найди его», — внезапно этот голос раздался снова.

У Синсюэ сжал пальцы.

Хотя все это было как-то неожиданно, слова «ты хочешь вернуться» попали в самое яблочко.

Ты хочешь вернуться?

Конечно.

Он очень хотел вернуться в Цюэду.

В место, где не было ни чертей, ни демонов, ни ада, подобного Северному Цанлану, ни лязгающих небесных оков.

В место, где не было ни Сяньду, ни Чжаое, а просто люди и шумные уличные повозки, свободно снующие туда-сюда.

Город Чуньфань...

И Ушэн...

Он мысленно повторил эти две фразы, а затем в глубине души улыбнулся на себя.

«Тебя действительно черти попутали, — думал У Синсюэ. — Ты не знаешь, кем сказаны эти слова, и не знаешь, для кого они сказаны. Скорее всего, в этой статуэтке осталась частичка духовного знания, которая случайно совпала с твоими мыслями, а ты сразу зацепился за это».

Он слегка покачал головой и уже собирался поставить зачарованную статуэтку на место, когда неясный голос зазвучал снова.

«Эта оболочка очень подходящая. Возьми её за середину запястья, влей духовное знание и марионетка готова. Такой великий человек. Хорошее приобретение. Совершенно покорный, да ещё и такой внушительный. Ты слушаешь?»

«...»

У Синсюэ, не задумываясь, бросил статуэтку обратно в гроб.

Однако он был уважителен к бессмертному Тяньсу и позаботился о том, чтобы не задеть его тело. Статуэтка со звонким стуком ударилась о дно нефритового гроба, заставив Нин Хуайшаня и остальных вздрогнуть от неожиданности.

«Глава, а это не может быть... Глава?» — у Нин Хуайшаня слова застряли в горле.

Он увидел как глава города взялся за край гроба, склонился над ним в глубоком поклоне и услужливо протянул Сяо Фусюаню руку, как почтительная супруга.

У Синсюэ взял Сяо Фусюаня за запястье, помассировал чёрный узор своим изящным большим пальцем и слегка надавил.

...Погодите-ка, разве не так создают марионеток?!

Подчиненные остолбенели от страха: «Глава! Вы же не хотите превратить эту оболочку бессмертного Тяньсу в свою марионетку?!»

У Синсюэ подумал: «Естественно, нет. Осмелюсь ли я? Кроме того, могу ли я?»

На самом деле, он и сам не знал, зачем ему понадобилось прикасаться к запястью. Чтобы доказать себе, что голос в голове - это не плод воображения? Но, честно говоря, он ничего не мог доказать. Просто голос ясно сказал, что ему надо влить свое духовное знание.

Ему нечего вливать, он может только попробовать надавить на узор и посмотреть, что из этого выйдет.

Не успел он додумать свои мысли, как вдруг почувствовал, как что-то дрогнуло под его пальцем.

Очень слабо, как человеческий пульс.

У Синсюэ: «?»

...

...

...

...Подождите, что?

Он опешил, поднял взгляд и увидел, как человек, пролежавший в гробу бог знает сколько времени, открыл глаза.

Нин Хуайшань и его спутники подняли крик: «Получилось! Это действительно сработало! Глава! Смотрите, марионетка создана! Его глаза открылись!»

Глава был на грани обморока.

...Его глаза открылись.

Но самым страшным было то, что он ничего не сделал. Его глаза открылись сами по себе.

У Синсюэ даже не успел ничего сказать, как почувствовал, что перед его глазами все поплыло.

На него обрушилась огромная сила, небо закружилось, и он неосознанно зажмурился.

Никто не мог ясно разглядеть, как марионетка поднялась из гроба, но все почувствовали, как ураган поднял огромную снежную пелену над пустошью и вихрем закружил её вокруг гроба.

Все клинки с кладбища мечей задрожали, задевая друг друга и звеня; чистый звон металла смешивался со свистом ветра и практически сливался с лязгом невидимых цепей на теле У Синсюэ.

Когда ветер и снегопад рассеялись, марионетка уже повалила У Синсюэ на землю, и поймала правой рукой длинный меч, вылетевший из кладбища клинков. Его лезвие чуть повернулось, сверкнув холодным сполохом.

...

У Синсюэ услышал свист рассекаемого лезвием воздуха, распахнул глаза и увидел стремительно приближающееся острие меча в паре сантиметров от лица. Обжигающе холодный сверкающий меч с порывом ветра резко остановился у его сонной артерии.

Он был невредим, но лезвие меча было прижато сбоку к его шее.

Он увидел, как Сяо Фусюань сморгнул иней с ресниц и опустил взгляд ниже.

Спустя долгое время он услышал свое имя: «У Синсюэ».


***

1. "русалочьи слёзы" — 鲛珠 jiāozhū — из книги «Натуралист»《博物志》, автор Чжан Хуа , натуралист династии Западная Цзинь.
 «За пределами Южного моря есть морские люди, живущие под водой, как рыбы. Они не носят одежд, а когда плачут, капли жемчуга могут падать из их глаз».

2. "маска Хання" — 般若 bānruò — букв. «подобный мудрости», буддийский термин.
Здесь это заморская диковинка — японская маска «Хання», демоническая маска, символизирующая ревность или гнев.
Одна традиция утверждает, что это название дано маске по имени художника, монаха Хання-бо (般若坊), который, как говорят, усовершенствовал её внешний вид. Другим объяснением является то, что совершенная мудрость сутр и их вариаций считалась особенно эффективной в отношении женщин-демонов.

3. "светильник Чжаоши" — 照世灯 zhàoshì dēng — букв. «фонарь мирового света».
Найти такие в истории и мифологии не удалось. Вероятно, отсылка на кукольный спектакль-сериал "Удар молнии" 《霹雳布袋戏》.

4. "одежда, которую он носил" — 贴身衣物 tiēshēn yīwù — «нательная одежда».
Не трусы, но нижняя рубашка и штаны. Вещи, непосредственно касающиеся тела. Надеюсь, он не по запаху определил, что в закрытом гробу белье лежит...

5. "язвить" — 阴阳怪气 yīnyáng guàiqì — букв. «странное настроение инь-ян»; сарказм, двусмысленность.

6. "как ветер в мае" — 阴晴不定 yīnqíng bùdìng — букв. «то пасмурно, то ясно».

7. "совершенно непредсказуемы" — 出人意料 chūrén yìliào — букв. «делать, что человеку в голову взбрело».

8. "чи" — 尺 chǐ —чи, одна треть метра.

9. "проще простого" — 轻而易举 qīng ér yì jǔ — «легкое и простое действие».

10. "Чуньфань" — 春幡城 Chūnfān chéng — 春幡 «весенний флажок»; 城 «город».
春幡 — название древнего празднования прихода весны, а название цветных шелковых флажков которые в этот праздник вешали на улицах, у домов или храмов, или лент, которые повязывали на голову и ветви деревьев как символ радости, обновления и благопожеланий.

11. "Мэнду" — 梦都 Mèngdōu —梦 «грёзы»; 都 «столица, крупный центр». «Город мечты/грёз».

12. "И Ушэн" — 医梧生 Yī Wúshēng — 医 «целитель»; 梧 «платан», символ стойкости и долголетия; 生 «жизнь». «Целитель, дарующий долгую жизнь».

13. "в разных ситуациях" — 数不胜数 shǔ bù shèng shǔ — досл. «считать – не пересчитать».

14. "невозмутимое выражение лица" — 面不改色 miàn bù gǎi sè — досл. «лицо, не меняет цвет/выражение».

15. "неожиданно" — 没头没尾 méitóu méiwěi — букв. «ни головы, ни хвоста».

16. "услужливо протянул руку" — 伸出手 shēnchūshǒu — протянуть руку помощи.

17. "почтительная супруга" — 内人 nèiren — жена и наложницы, дворцовые служанки.

    
  





  Глава 4 - Побег из тюрьмы


  

    
      У Синсюэ прищурился.

Он так привык к безмятежным дням, и впервые в жизни кто-то вот так намеревался перерезать ему горло.

«Ты собираешься убить меня?» — спросил он тихо, взглянув на Сяо Фусюаня.

Сяо Фусюань шевельнул губами, но ничего не произнёс.

«Ты не можешь убить меня», — снова сказал У Синсюэ.

Сяо Фусюань все ещё держал в руке длинный меч, его взгляд скользнул по прямой переносице У Синсюэ, и через некоторое время он, наконец, отозвался: «...почему нет».

Его голос был очень тихим, с лёгкой хрипотцой, словно он давно не говорил.

«Потому что ты схватил не того», — пояснил У Синсюэ.

Он думал, что Сяо Фусюань остолбенеет на мгновение или нахмурится. Но обнаружил, что тот по-прежнему непреклонно настроен против него, безразличный к его словам.

У Синсюэ на мгновение растерялся, но быстро оправился: «Похоже, этот первоначальный владелец тела был большим негодяем, лгал и мошенничал, поэтому никто не поверит в его слова слишком легко».

«Довольно обидно», — подумал он про себя.

«Они сказали, что ты высший бессмертный Тяньсу. С таким громким титулом, ты же должен быть способным определить это. Я...» — Он замолчал на полуслове и посмотрел в сторону нескольких человек рядом с ними.

Сяо Фусюань наконец открыл рот: «Говори. Они тебя не слышат».

Не слышат?

Только тогда У Синсюэ осознал, что он уже давно не слышал ни звука от своих подчиненных, словно снег и ветер сформировали над ними купол, отделяя их от всего внешнего мира.

Он облизнул пересохшие губы и с нажимом произнёс: «Ты ошибся, я - не он».

«Я не тот демон, о котором вы все говорите».

Сяо Фусюань продолжал смотреть на него, и спустя долгое время его брови медленно сдвинулись к переносице.

«Я не знаю, наверное тот демон был ужасно изворотлив и лжив, поэтому ты не хочешь верить мне, — У Синсюэ опять ощутил безысходность. — Это, в общем, нормально».

Он приподнял уголки губ и продолжил: «Но я правда не он. Я даже не из этих мест. Если ты похож на бессмертных из народных легенд, ты должен быть в состоянии это выяснить. Самое большее, я просто несчастная блуждающая душа. Хочешь попробовать во всём разобраться?»

С этими словами он приподнял левую руку, обнажив запястье.

Сяо Фусюань наблюдал за его движениями, но по-прежнему не отвечал.

У Синсюэ решил, что он все ещё не верит ему, и замолчал, ощутив тщетность своих попыток. Подумав, он решил сказать что-нибудь, и тут Сяо Фусюань тихо спросил: «Тогда как тебя зовут, и откуда ты взялся?»

У Синсюэ вскинул взгляд, чтобы посмотреть на него, и, немного подумав, сказал: «Это место называется Цюэду. Оно совсем не похоже на этот мир. Трудно объяснить в двух словах. Раз ты бессмертный, то наверное многое умеешь. Ты можешь найти способ помочь мне?»

Сяо Фусюань: «Я заведую наказаниями. Я могу только арестовывать и наказывать».

У Синсюэ: «...»

Он все ещё держал запястье приподнятым, но после минутного молчания опустил его.

Непонятно, что в его облике натолкнуло Сяо Фусюаня на какую-то мысль. Он посмотрел ещё мгновение, затем внезапно прищурился, выпрямился и поднял свой длинный меч.

У Синсюэ: «?»

...Неожиданно.

...Это значит, он поверил? Или нет...

Вместе с лезвием от его шеи отступил и леденящий холод. У Синсюэ сел и поднялся на ноги. Когда он принял устойчивое положение, то увидел, как Сяо Фусюань вернул меч в ножны.

Когда рукоять меча звякнула о край ножен, окружающий ветер и снег внезапно прекратились.

Нин Хуайшань и другие, казалось, превратились в каменные статуи, сохраняя странную неподвижную позу. В тот момент, когда рассеялись ветер и снег, в них наконец-то вернулась жизнь.

«Глава!»

«Глава, а что с марионеткой...» — Нин Хуайшань, похоже, начал с того места, на котором запнулся, по инерции все ещё находясь в том моменте, когда Сяо Фусюань повалил У Синсюэ на землю. Он уже собирался закончить свой тревожный вопрос, когда увидел, что их глава уже на ногах, и Сяо Фусюань стоит совсем рядом с ним.

«???» — Нин Хуайшань потерял дар речи от замешательства.

Он уставился на главу, затем на бессмертного и пробормотал: «Вот я испугался! То есть, просто в оболочке ещё оставалось немного духовного знания, поэтому она напала, да?»

У Синсюэ сказал про себя, что никто не сможет сделать такое, имея всего лишь немного духовной энергии.

«И что теперь? — осторожно спросил Нин Хуайшань, глядя на Сяо Фусюаня. Он все ещё был немного напуган, но глаза его заблестели. — Это сработало как надо? Если да, то это круто, нечего сказать! Все марионетки преданно и беспрекословно защищают своих хозяев».

Сяо Фусюань холодно взглянул на Нин Хуайшаня.

У Синсюэ уже собирался сказать, что это не марионетка, но прежде чем он успел открыть рот, весь Северный Цанлан затрясся и загудел.

Гроб из белого нефрита, в котором когда-то спал Сяо Фусюань, треснул и рассыпался на осколки. Гигантское дерево непрерывно дрожало, пустошь покрылась огромными трещинами, с неба падали острые глыбы, и грохот стал почти оглушительным.

«Энергия этого места, похоже, полностью истощилась, оно действительно вот-вот разрушится!» — закричали подчиненные.

Сверху градом сыпались валуны, они находились на нижнем тридцать третьем этаже, и это сильно затрудняло выход.

«Глава——»

Подчиненные кричали, их разметало по разным концам пустоши, голоса были еле слышны, и они не знали, кто жив, кто мертв.

Огромный утес в несколько футов высотой сорвался неизвестно откуда и стремительно полетел вниз, нижний край его был острым, как кончик меча. Свалившись на голову человеку, он мгновенно проломит ему череп и убьет на месте.

И человеком под ним был У Синсюэ.

Там, где он стоял, почва тоже обрушилась. Осталась только одна скала, окруженная пропастью. Он стоял на ней, окруженный клубами пыли, на краю гибели, и смотрел на острый край падающего на него валуна.

В следующее мгновение внезапно появились бесчисленные золотые мечи с надписью «Освобождение», окружившие его.

Он ничего не мог видеть, но понял, что кое-кто защищает его.

***

Северный Цанлан без всякой причины обрушился, вызвав мощное землетрясение в море.

Пока адепты из кланов совершенствующихся в суете пытались справиться с этой напастью, неприметная лодочка с чёрным тентом, качаясь на волнах, пересекала Бескрайнее море по Танцующему Пути, приближаясь к его окраинам.

У Синсюэ обхватил курильницу для рук и молча сидел, прислонившись к полотнищу тента. Свисающий с крыши навеса, мягко покачивался на ветру обтянутый бумагой фонарь, и длинный язычок пламени пытался, но не мог дотянуться до тонкой бумаги.

Многие его подчиненные пропали без вести, когда рухнул Северный Цанлан. Только Нин Хуайшань и тот человек, который потерял руку когда раскрылся золотой лотос, оказались рядом, их удалось спасти и втащить в лодку.

Однорукий получил серьезные раны и потерял сознание как только очутился на лодке. А вот Нин Хуайшань чувствовал себя неплохо и продолжал без умолку болтать.

Выйдя из-под навеса, он отжал полы своего одеяния, вытер руки о тент и доложил У Синсюэ: «Мы подплываем к переправе Байлу, глава. Вы слышали это? Как грохнуло в той стороне, где огромная снежная буря? У меня аж уши заложило».

У Синсюэ, если честно, вообще не понимал, чему он так сильно радуется.

К счастью, этот пустозвон прекрасно разговаривал сам с собой: «Аж отсюда видно, какая огромная буря вокруг Северного Цанлана. Заклинатели, которые там остались, наверняка в жалком положении. Стоит только подумать, что они уже не такие самоуверенные, и я просто счастлив».

«Подумайте о них, и посмотрите на нас... — он бросил взгляд на того, кто сидел напротив У Синсюэ. — Говорят, что в Северный Цанлан можно войти, но нельзя выйти. Но кто бы мог подумать, что у нас найдется особый способ».

«Что глава города такой могущественный и знает как создать марионетку из оболочки бессмертного Тяньсу. Кто может знать, как выбраться из Северного Цанлана лучше, чем тот, кто его создал? Слухи не обманывали меня, марионетка действительно беспрекословно верна своему хозяину».

«Хорошо, что бессмертный Тяньсу уже умер. Если бы он на том свете узнал, что его бренная оболочка, которую он оставил в Северном Цанлане, в один прекрасный день спасет главу города демонов Чжаое, он бы... Ц-ц-ц».

«Знал бы ты, что он не на том свете, а прямо сейчас смотрит, как ты мелешь языком», — подумал У Синсюэ.

С любопытством наблюдая за весельем того, кто болтал просто взахлеб, он осторожно бросил взгляд на того, кто молча сидел напротив.

Он увидел Сяо Фусюаня, с широкими плечами и узкой талией, который прислонился к навесу и обхватил меч. С каменным лицом он наблюдал за Нин Хуайшанем, который цокал языком, и в его глазах как будто отражались шесть огромных иероглифов : «Как ты до сих пор жив?»

Если бы его взгляд мог превратиться в меч, голова Нин Хуайшаня слетела бы с плеч.

У Синсюэ некоторое время смотрел на неописуемое выражение лица бессмертного Тяньсу, не сдержался и негромко рассмеялся, придерживая в ладонях курильницу.

Нин Хуайшань, наученный горьким опытом, мгновенно застыл в ужасе с открытым ртом.

Сяо Фусюань услышал смех и обернулся.

Глядя на У Синсюэ, он чуть опустил ресницы, и в его взгляде отразилось мягкое мерцание фонаря.

Через некоторое время он снова перевел взгляд на нос лодки и продолжал прикидываться марионеткой, не говоря ни слова.

Если бы Нин Хуайшань нес такую чушь пока они были в Северном Цанлане, он бы наверное прибил его.

Но не сейчас. Он действительно вынес демона из тюрьмы, обхватив его своими руками, и все что мог перед другими людьми сейчас — это притворяться марионеткой.

— Глава города, наш Чжаое ещё больше расширил свои границы, присоединив бывший Ланчжоу и горную долину Великой Скорби. Скоро будет переправа Байлу, мы сойдем на западном берегу и сразу же попадем в город.

Нин Хуайшань глубоко и сладко зевнул, поудобнее устроился под боком у однорукого и вскоре громогласно захрапел.

Стоило ему заснуть, как марионетка открыла свои златые уста.

«Когда на тебя падала скала, почему ты не уклонился?» — Сяо Фусюань отвел взгляд от волн, разбегающихся от борта лодки, и спросил низким голосом.

У Синсюэ уже дремал, обхватив ладонями курильницу, но услышав эти слова, поднял глаза.

Он долго смотрел на Сяо Фусюаня сонными глазами прежде чем отреагировать, и лениво произнёс: «Уклонился — куда?»

«Там некуда было отойти, а я не монстр, у меня нет трёх голов и шести рук. Я же сказал, что всего лишь смертный, ты просто не веришь в это», — он снова медленно закрыл глаза, бормоча что-то себе под нос.

Казалось, он заснул. Но спустя долгое время он вдруг невнятно произнёс: «Сяо Фусюань».

Человек, державший меч, взглянул на У Синсюэ, глаза которого были закрыты, а запястья рук, держащих курильницу, обнажены. Тот спросил: «Если ты мне не веришь, тогда почему ты спас демона?..»

Сяо Фусюань не ответил.

Спрашивавший, по-видимому, и не собирался дожидаться ответа, он не стал даже открывать глаза и через некоторое время снова заснул.

***

У Синсюэ проснулся от крика Нин Хуайшаня: «Не-ет! Я же устанавливал шест на лодке, чтобы мы двигались на запад. Мы уже должны быть сейчас в проливе Байлу и сходить на берег! Какого черта курс изменился?! И когда мы теперь будем в Чжаое...»

Непонятно, почему он так торопился в Чжаое и настаивал на скорейшем возвращении У Синсюэ.

Сам У Синсюэ определённо ни в коем случае не хотел туда торопиться. Только сумасшедший добровольно отправится в логово демонов.

Он некоторое время с полуоткрытыми глазами прислушивался к происходящему, и наконец догадался, что под покровом ночи кто-то изменил положение рулевого шеста.

Поскольку Нин Хуайшань и однорукий спали как свиньи, было совершенно очевидно, кто это сделал.

Бессмертный Тяньсу в это время прикидывался марионеткой и не обращал внимания на шум.

«Не кричи. В каком направлении мы плывем сейчас?» — спросил У Синсюэ, все ещё сонный, с полуприкрытыми глазами.

Нин Хуайшань поник: «Судя по всему, мы плывем в направлении города Чуньфань».

Город Чуньфань...

Город Чуньфань??

У Синсюэ мгновенно проснулся.

Он все ещё помнил слова о том, что в городе Чуньфань живет необычный человек И Ушэн, к которому он может обратиться за помощью, если хочет вернуться.

Именно Сяо Фусюань изменил направление.

Возможно, бессмертный Тяньсу все же поверил его словам и решил попросить целителя помочь ему вернуться обратно?!

Кроме того, чем быстрее он вернется к себе, тем быстрее это тело может быть возвращено тому демону. А уж будет оно потом обезглавлено или заключено в тюрьму, его уже не касается.

Будем надеяться, что И Ушэн — хороший и внимательный человек, сможет ему поверить и будет рад помочь.

***

Они высадились около шести утра. Там, где они причалили, висел белый флаг с вышитыми синими буквами «Причал Ласточки» и изображением птицы.

Хотя уже наступил рассвет, причал был окутан туманом, и там стояли только двое молодых людей с мечами, судя по всему, младшие ученики местной школы совершенствующихся.

Когда У Синсюэ ступил на деревянный мост, он заметил, что выражения их лиц были не слишком приятными, а на шеях висели деревянные статуэтки размером с половину ладони.

Мало того, на набережной позади них почти на каждом каменном столбе по кругу было высечено изображение бессмертного.

Нин Хуайшань со спутником выбрались на берег и присели на корточки.

«В последнее время статуй здесь стало вдвое больше. Я говорил, не надо сюда идти, не надо сюда идти, разве я выживу здесь?» — он обхватил голову руками и действительно выглядел нездоровым.

Да и перед тем как сойти на берег, У Синсюэ слышал, как он произнёс несколько фраз——

Хотя все бессмертные и погибли, говорят, что в народе все ещё любят вырезать их статуи. Перед ними молятся и жгут благовония, и в них появляется немного духовной энергии. Хотя они и не могут уничтожить демонов, но способны доставить им серьезный дискомфорт.

В настоящее время наибольшая часть сильных кланов совершенствующихся сосредоточена в районах Мэнду, Юйян и Ланчжоу, поэтому там относительно безопасно. В остальных местах людям остается только держаться ближе к небольшим кланам и коротать свои дни в окружении этих статуй.

Но даже так нечисть по-прежнему становится все более дерзкой, и её ничто не может остановить.

В конце концов бессмертных больше нет, заклинатели культивируют бессмертие без надежды на вознесение, и конец праведного Дао виден невооруженным взглядом. А вот гнилой путь демонов исчерчен короткими тропинками, не требует ни дисциплины, ни добродетели. Кто больше убьет, тот дольше живет.

Неудивительно, что город демонов Чжаое становился все более обширным и населенным.

В последние два года даже в Мэнду, Юйяне и Ланчжоу царил постоянный хаос, из-за чего порты, переправы и городские ворота были заставлены статуями.

И причал Ласточки — тоже.

По сравнению с Нин Хуайшанем и одноруким, У Синсюэ был до странности расслаблен. Он стоял в окружении статуй, но это его нисколько не беспокоило, у него даже было настроение послушать, о чем болтают те два ученика с мечами.

— Говоришь, Северный Цанлан разрушен? И что теперь делать? Теперь вся эта мерзкая нечисть совсем обнаглеет...

— Неизвестно, сколько ещё мы сможем защищаться от них.

— Да уж, трудно сказать. Вы слышали? Старшая сестра, которая отправлялась в Северный Цанлан и вчера вернулась, сказала, что демон У Синсюэ, возможно, все ещё жив! Северный Цанлан полностью разрушен, и возможно он уже вышел оттуда.

— Тьфу-тьфу! Не буди лиха пока тихо.

У Синсюэ подумал: «Глупый мальчишка. Да он не только вышел, но и слушает как ты плюешься на него».

Он как раз размышлял о том, возможно ли выбросить эти две пустые бутылки из-под масла, Нин Хуайшаня и однорукого, за пределы города, когда внезапно услышал ещё одну фразу——

Один из учеников с мечом не смог сдержаться и сказал: «Если этот демон действительно появится, как ты думаешь, где в первую очередь разразится катастрофа? Что–то я побаиваюсь».

Другой его утешил: «Не бойся, тут даже думать нечего, это будет наш город Чуньфань».

«...»

«Подумай, сколько людей в нашем городе имеют с ним счеты. Семья Гао, семья Шэнь... О... и ещё этот господин И Ушэн. Вся его семья — отец, брат, жена и дочь — все приняли ужасную смерть от рук этого демона...»

У Синсюэ: «...»

У Синсюэ: «Что — Шэн? Какой — Шэн???»

Сяо Фусюань опустил голову и сказал: «И Ушэн, которого ты ищешь».

У Синсюэ на мгновение замер в молчании, затем развернулся и пошёл прочь.

Кого искать? Зачем искать? Лучше уж прожить ещё сто лет в теле этого демона.


***

1. "беспрекословно защищают" — 说一不二 shuōyī bùèr — букв. «лишь один раз сказано, не два»; выполнять обещанное, держать слово.

2. "по Танцующему Пути" — 婆娑道 Pósuō dào — 婆娑 «медленное кружение», 道 «путь». Здесь это название морского пути.

3. "курильницу для рук" — 暖手炉 nuǎnshǒu lú — переносная курильница, ручная грелка.

4. "к переправе Байлу" — 白鹿津 Báilù jīn — 白鹿 «Белый олень», 津 «переправа», «важный путь сообщения», «командный пост». «Переправа Белого Оленя».

5. "в жалком положении" — 狼狈 lángbèi — букв. «волк и бэй»; «жалкий», «растерянный».
Бэй — мифическое существо, похожее на волка, разумное, но с короткими передними лапами, из-за чего оно не могло нормально передвигаться без поддержки. В мифологии, бэй сидел на спине волка и они охотились вместе: волк быстр и силен, но глуп; бэй умен, но слаб. Если их разлучали, оба становились беспомощными: бэй не мог ходить, волк терял свою хитрость и становился уязвимым.

6. "наученный горьким опытом" — 条件反射 tiáojiàn fǎnshè — букв. «условный рефлекс».

7. "Ланчжоу" — 阆州 Lángzhōu — Ланчжоу, расположенный на северо-востоке современной провинции Сычуань, был государством, основанным во времена династий Тан и Сун. Это не город Ланьчжоу .

8. "в долину Великой Скорби" — 大悲谷 Dàbēi gǔ —大悲 – великая скорбь Будды о смертных (великое сострадание), 谷 «ущелье», «долина между скал».

9. "златые уста" — имеется в виду, что каждое слово, вылетевшее из этих уст, редкое как золотой самородок.

10. "Старшая сестра" — 师姐 shījiě — шицзе, старшая по возрасту соученица, ученица отца или дочь учителя.

    
  





  Том 2. Город Чуньфань





  Глава 5 - Орден Хуа


  

    
      У Синсюэ, конечно же, не ушёл.

Во-первых, они уже подошли к воротам города, взять и уйти было бы действительно жалко. Во-вторых, у него попросту не было места, куда можно было бы уйти.

Они задержались немного у пирса, и тут подошли двое учеников с мечами.

У Синсюэ заметил, что на серебряных кисточках их мечей были нефритовые подвески в форме цветов персика, а на жетонах был выгравирован знак «Хуа». Он предположил, что они из какого-то клана с фамилией «Хуа» в городе Чуньфань. Поскольку они отвечали за охрану пристани и городских ворот, таких важных мест, значит их статус был довольно высоким. Это должно быть большой клан.

«Господа собираются войти в город, не так ли? — спросили двое учеников, отдав поклон. — В последние дни в округе произошло несколько неприятностей, поэтому вход и выход из города контролируется особо тщательно. Если мы случайно вас обидели, пожалуйста, проявите терпение».

Они подозрительно посмотрели на Нин Хуайшаня и однорукого: «Эти молодые люди... не очень хорошо себя чувствуют?»

Неудивительно, что они засомневались: как только эти двое вышли на берег, их сразу начало тошнить, и они начали терять сознание перед статуей. Реакция была действительно подозрительной.

Если бы не У Синсюэ и Сяо Фусюань, которые не проявляли никаких признаков недомогания, эти ученики уже вытащили бы мечи.

Нин Хуайшань не собирался объясняться. Он сжал пальцы, и их кончики стали острыми, как ножи.

У Синсюэ схватил его за руку и сказал: «Их просто укачало на лодке».

«О... — ученики с мечами с недоверием взглянули на чёрную лодочку. — Откуда вы прибыли?»

Поскольку глава удерживал его, Нин Хуайшань не мог двинуться с места, он мог только вытереть губы и сказать: «По Танцующему Пути».

«О-о! Тогда понятно. Вчера там бушевали ветер и гром, дорога наверняка была нелёгкой».

И двое учеников с мечами поверили им на сей раз.

Они ещё несколько раз взглянули на Сяо Фусюаня и собирались что-то сказать, но Нин Хуайшань опередил их: «Это марионетка нашего гла... молодого господина».

Сяо Фусюань: «...»

У Синсюэ подумал, что такой невообразимый болтун, как Нин Хуайшань, за два дня успеет рассказать все свои секреты каждому человеку в этом городе.

В общем-то, марионетка не была чем-то необычным, в школах совершенствующихся тоже любили их использовать, особенно в это смутное время. Богатые юноши часто брали с собой несколько марионеток для защиты — это было вполне обычным делом, и не вызывало подозрений.

Но именно у этой марионетки рост, внешность, темперамент были уж слишком впечатляющими, привлекали к себе внимание, и это заставляло двух учеников с мечами недоумевать.

В силу воспитания они не могли в упор разглядывать Сяо Фусюаня, чтобы разобраться. Но когда они уходили, У Синсюэ услышал, как они тихо обсуждали:

— Эта марионетка, мы раньше не видели её случайно? Она кажется такой знакомой.

— Хм-м... на самом деле этот молодой господин Чэн тоже...

— ...

***

В конце концов, в город Чуньфань вошли только У Синсюэ и Сяо Фусюань.

В самом городе Чуньфань была установлена огромная каменная статуя небожителя, которая стояла прямо на главной дороге у городских ворот. Вокруг медного пьедестала курилось множество благовоний, и ароматный дым окутывал все вокруг. Нин Хуайшань и однорукий тут же побледнели, замахали руками и быстро убежали, бросив через плечо: «Глава, мы будем ждать Вас в горах за городом».

Для У Синсюэ это было как раз то, что надо.

Как только эти двое ушли, У Синсюэ сразу же потянул Сяо Фусюаня в переулок.

«Господин бессмертный, помогите мне. С этим лицом идти в дом И Ушэна — все равно что на драку нарываться. Вы не могли бы помочь мне немного изменить мой облик?..» — он прошёл вглубь длинного переулка, убедился, что никого нет, и только тогда обернулся.

И увидел, что Сяо Фусюань, стоящий за его спиной, уставился на свое запястье, которое держал У Синсюэ, с непонятным выражением лица.

У Синсюэ на мгновение замер и отпустил руку.

Сяо Фусюань только тогда приподнял ресницы: «Ты всегда вот так просишь людей о помощи?»

У Синсюэ приподнял бровь: «Как — так?»

Сяо Фусюань скользнул взглядом по тонким пальцам, кое-как вцепившимся в его рукав, поднял глаза и оглядел переулок.

Переулок был довольно узким, а он был высок и широкоплеч, и практически полностью загораживал солнечные лучи, которые едва пробивались между стенами.

До У Синсюэ только тогда дошло, что они оказались в довольно уединенном месте.

Он слегка улыбнулся: «Я обычно не прошу людей о помощи, да и такие кривые улочки в Цюэду нечасто встречаются».

Это было правдой.

Когда он был в Цюэду, достаточно было просто протянуть руку, и без лишних слов кто-нибудь тут же приносил ему желаемое — действительно не было нужды просить о помощи.

У Синсюэ добавил: «Кроме того, у меня раньше не было таких дел, которые требовали бы скрываться от посторонних глаз и ушей».

Сяо Фусюань смотрел на него некоторое время, не комментируя.

Наконец, он спросил: «Ты о маскировке?»

Не дожидаясь ответа, он переложил меч в другую руку, склонил голову, полусогнутыми пальцами слегка приподнял подбородок У Синсюэ и стал водить большим пальцем по его щекам, подбородку и лбу.

«Только не делай меня слишком уродливым», — не удержался от комментария У Синсюэ.

«...»

Сяо Фусюань на мгновение замер, затем молча продолжил.

Через некоторое время он тихо сказал: «Поздно».

Ладно...

У Синсюэ сдался и позволил ему делать, что захочет.

Этот переулок был слишком уединен и тих, и ожидание казалось очень долгим.

«Все готово?» — спросил У Синсюэ.

«Да», — ответил Сяо Фусюань. Он опустил руки, но через мгновение снова поднял их и слегка коснулся бровей У Синсюэ.

«Что такое?» — недоуменно спросил У Синсюэ.

«Ничего», — быстро ответил Сяо Фусюань, более не задерживаясь с маскировкой, и направился к выходу из переулка.

Однако, когда он поворачивался, У Синсюэ услышал, как он сказал: «Твои глаза слишком легко узнать».

У Синсюэ на мгновение замер, затем быстро последовал за ним: «Сяо Фусюань».

Человек впереди слегка повернул лицо, не оборачиваясь.

«Тебе тоже лучше сменить облик. Раз уж они так любят вырезать статуи небожителей, а твое имя так известно, твое изображение неизбежно тоже есть. Хотя я считаю, что эти статуи сильно отличаются от оригинала, но кто знает, может быть, нашёлся кто-то талантливый и создал что-то действительно стоящее. Тогда тебя наверняка узнают, и это будет плохо».

Только выйдя из длинного переулка и зажмурившись от яркого света, У Синсюэ вдруг осознал, что сказал лишнее——

Сяо Фусюань — высший бессмертный Тяньсу. Даже если его и узнают, то что? За ним точно не начнут повсюду бегать толпы врагов, с воплями о расправе.

Он уже собирался добавить что-нибудь, но увидел как Сяо Фусюань немного повернулся в его сторону, ожидая его. На его лице уже была маскировка.

***

Город Чуньфань — это вам не захудалая дыра, говорят, здесь расположены шесть больших и малых школ совершенствующихся. Самая известная и большая из них — это школа Хуа.

Школа Хуа находится на острове Таохуа посреди реки на западе города Чуньфань. Во-первых, это уединенное место, не нужно обносить его стенами и бороться за территорию с другими кланами в пределах города. Во-вторых, такое расположение помогает защищать западную часть города. Все-таки здесь находится причал Ласточки, многочисленное сборище чужестранцев всех мастей и подозрительных личностей.

И даже при всех мерах предосторожности время от времени в город проникает нечисть. Каждый раз это становится настоящим кошмаром.

Многие демоны и злые духи изначально были людьми; они выглядят как обычные люди, говорят привычные для улиц слова и даже... жили здесь до того, как встали на неправедный путь. Поэтому среди толпы их практически невозможно отличить.

Методы совершенствования этой нечисти совершенно ненормальные: коварные, непредсказуемые, они соблазняют людей, жаждут крови и убийств. Некоторые злые духи доставляют больше хлопот и очень трудны для поимки, потому что они могут менять оболочку.

Они питаются душой и плотью жертвы, когда одна оболочка истощается, они переселяются в следующую. И этот процесс практически незаметен.

Говорят, двадцать или тридцать лет назад, хоть это было и не самое процветающее время, в городе Чуньфань проживало более двухсот тысяч семей.

Два года назад оставалось всего сто тысяч семей.

А сейчас, всего за два года, это число сократилось до семидесяти тысяч.

Границы города Чуньфань по-прежнему широки, но заброшенных домов становится все больше и больше, а под городскими стенами уже сплошь пустыри и мертвая тишина.

У Синсюэ на протяжении всего пути видел только такие пустые дома, затянутые плотной паутиной, с зияющими дырами разных размеров в окнах и дверях, сквозь которые завывая дул зимний ветер, словно это долгий плач призраков.

Только вблизи некоторых кланов совершенствующихся можно было увидеть немного живых людей. Эти обжитые дома, словно муравьи вокруг сладости, теснились рядом с ними. Но не рядом со школой Хуа.

И их можно понять.

Причина в том, что школа Хуа самостоятельно охраняет остров Таохуа, да и всю реку от истока до устья, она находится в опасном месте, которое легко атаковать, но трудно защищать.

К тому же в ней много учеников, и если несколько демонов случайно проникнут в их ряды, последствия могут быть ужасными.

Если обычные люди, не знающие магии и не способные защитить себя, будут жить рядом, это будет как открытое блюдо с фруктами — место, доступное для злых духов и постоянно привлекающее их.

Тогда... остров Таохуа вряд ли когда-либо будет в безопасности. Если школа не сможет защитить его, пострадают и простые люди.

***

У Синсюэ и раньше, услышав о клане Хуа, уже считал "остров Таохуа" несчастливым и думал, что ни в коем случае не следует идти в такое опасное место.

Ну и в итоге через пару часов они с Сяо Фусюанем стояли у входа на пирс острова Таохуа, растерянно переглядываясь с младшими учениками, охраняющими мост.

«Подожди-ка, — У Синсюэ потянул Сяо Фусюаня назад на берег, — Ты же обещал мне найти И Ушэна? Почему по обеим сторонам этого моста стоят двенадцать флажков с надписями «Хуа»???»

«Скажи-ка мне правду, ты точно знаешь Ушэна?»

«Он разве не с фамилией И???»

Сяо Фусюань: «...»

Он слегка нахмурил брови, глядя на У Синсюэ со сложным выражением холодного лица.

«Кто тебе сказал, что в клане Хуа только люди из их семьи, и среди них нет никого с другой фамилией?» — спросил Сяо Фусюань.

У Синсюэ: «Почему ты не сказал об этом раньше...»

Сяо Фусюань: «...»

«Ты спрашивал?»

Он с безразличным выражением лица кивнул в сторону острова: «Раньше я немного общался с И Ушэном, ошибки нет. Он — старейшина Четвертого зала клана Хуа, и к тому же связан с ними родством».

У Синсюэ: «Как связан?»

Сяо Фусюань ответил: «Жена И Ушэна — родная сестра главы клана, Хуа Чжаотина».

Сказав это, он снова бросил взгляд на У Синсюэ, который продолжал держать его за руку, и через мгновение спросил: «Ты долго собираешься держаться за меня на этом берегу?»

У Синсюэ не нашёлся что ответить, отпустил руку и пошёл за ним к пирсу, при этом бормоча: «И как это ты, бывший обитатель Сяньду, так хорошо разбираешься в делах смертных?»

Сяо Фусюань не ответил.

Когда они почти подошли к пирсу, несколько учеников с озадаченным видом поклонились им, обхватив ладонями мечи.

Тогда У Синсюэ услышал голос Сяо Фусюаня: «Был раньше один человек, который любил навещать меня».

У Синсюэ немного растерялся.

В следующую секунду он услышал, как несколько учеников одновременно сказали им: «Господин И Ушэн сейчас в уединении в дальнем зале. Мы уже сообщили о молодом господине главе клана. Он велел нам провести Вас в Зал Тинхуа, чтобы Вы немного отдохнули. Он скоро придёт».

«Прошу Вас».

У Синсюэ прошёл по длинному пирсу, вошёл в главные ворота клана Хуа, его проводили в зал Тинхуа. И вдруг его осенило.

Сестра главы клана Хуа — жена И Ушэна.

А семья И Ушэна — его отец, брат, жена и дочь — все погибли от рук прежнего хозяина этого тела...

То есть не только несчастный И Ушэн, но и самый большой клан в Чуньфане — вся школа Хуа — его враги???

У Синсюэ: «...»

Может, лучше покончить с собой? По крайней мере, это будет быстро.


***

1. "Хуа" — 花 huā — «цветок».

2. "гла... молодого господина" — 城......公子chéng... gōngzi — Нин Хуайшань хотел сказать «城主» (глава города), осекся и поправился «公子» (молодой господин). Получилось по сути 城公子 (Chéng gōngzǐ) – молодой господин Чэн.

3. "уже была маскировка" — Получается, ему не нужно для этого полчаса по лицу гладить?..

4. "школа Хуа" — в оригинале практически везде используется слово 家 (клан, род, семья), даже если это крупные школы, такие как Хуа или Фэн. Это потому что речь в основном идет о людях, которые связаны семейными узами или кровным родством, т.е. о семье/роде – основателе этой школы.

5. "Таохуа" — 桃花 táohuā — букв. «цветы персика». «Остров Персиковых Цветов».

6. "пирс" — 栈桥 zhànqiáo — понтонный мост, пирс.

7. "Хуа Чжаотин" — 花照亭 Huā Zhàotíng — 花 «цветок»; 照 «светлый», «славный»; 亭 «останавливать», «задерживать».

8. "Зал Тинхуа" — 听花堂 tīng huā táng — 听 «слушать»; 花 «цветы»; 堂 «зал». «Зал любования цветами».

    
  





  Глава 6 - Сумасшедший


  

    
      Должно быть, это было местом для приема гостей и проведения переговоров. Зал был оформлен сдержанно и просто, с несколькими резными стульями и квадратными столиками по обеим сторонам.

Ученики сопроводили их к сиденьям и принесли две чашки чая. У Синсюэ не стал церемониться, пригубил чашку и сделал глоток, ощутив лёгкий чистый аромат персиков.

Несколько учеников в это время подметались в зале. Увидев прибывших гостей, они поклонились один за другим.

В центре зала Тинхуа стоял длинный алтарь, на котором была установлена нефритовая статуя бессмертного. Убирающиеся ученики зажгли благовония перед статуей и отошли.

Эта статуя была уменьшенной копией той, которая стояла у ворот города Чуньфань. Только та была каменной, а у клана Хуа — из розового нефрита.

«Кто это?» — тихо спросил У Синсюэ, держа чашку с чаем.

«Хуа Синь», — ответил Сяо Фусюань.

У Синсюэ только сейчас заметил, что на картине, висящей на стене за статуей, написано это имя.

«Картина и нефритовая статуя — это один и тот же человек? Тогда они действительно сильно отличаются», — тихо сказал он.

«...»

Сяо Фусюань бросил на него взгляд, как будто хотел предложить ему заткнуться. Но увидев, что У Синсюэ действительно заинтересован, через мгновение он добавил: «На картине он выглядит более похожим».

На картине бессмертный был изображен как мягкий и красивый человек с улыбающимися глазами, слегка изогнутыми в прищуре. Одной рукой он гладил белого оленя, а в другой держал сияющий фонарь. Это был образ святого покровителя, совершенно отличающийся от характера Сяо Фусюаня, который заведовал наказаниями и помилованиями.

Рядом с именем «Хуа Синь» было начертано его имя бессмертного «Мин'У».

В это мрачное и беспокойное время, когда возникли сотни больших и малых кланов совершенствующихся, наиболее прославленные из них — это те, чьи предки когда-то вознеслись и стали бессмертными. Клан Хуа занимает выдающееся положение в Чуньфане именно благодаря Хуа Синю.

«Ты знал его?» — спросил У Синсюэ.

«Знал, — сдержанно ответил Сяо Фусюань. — Он — глава двенадцати бессмертных Линтая».

Глава двенадцати бессмертных Линтая...

Двенадцать бессмертных Линтая...

У Синсюэ повторял это, пытаясь вспомнить, где же он это слышал, и вскоре вдруг вспомнил, как Нин Хуайшань с огромным восхищением упоминал: «Двенадцать бессмертных Линтая — это тоже он убил».

«...»

У Синсюэ поперхнулся чаем.

Глава клана Хуа Чжаотин как раз в это время пришёл.

Он, похоже, столкнулся с какой-то проблемой — быстро и широко шагал по коридору и лицо его было напряженным. За ним семенили двое растерянных младших учеников, которые несли деревянные коробки, покрытые позолотой, и что-то пытались ему объяснить.

«Не о чем говорить. Совсем небольшая рана, какое ещё лекарство. Просто несчастный полоумный ребенок, что он может понимать? Естественно, он будет поступать необдуманно. Я уже говорил ему много раз, нет смысла больше спорить. А вот Чи Яо и его компанию следует наказать — отправить на дальнюю башню подумать о своем поведении.

Когда Хуа Чжаотин закончил свою тираду и вошёл в зал Тинхуа, его лицо уже разгладилось: «Прошу простить за ожидание».

Он явно был из одной семьи с изображенным на картине Мин'У Хуа Синем. Хотя они не были похожи внешне, но мягкая и ясная аура окружавшая его когда он улыбался, явно передалась ему по наследству.

Манерами он совсем не был похож ни на главу великого клана, ни даже на простого совершенствующегося — у него не было того безмерно отстраненного выхолощенного высокомерия. Каждым своим движением он больше походил на просвещенного торговца.

«Слышал, что молодой господин Чэн прибыл в город сегодня утром по Танцующему Пути?»— с улыбкой спросил Хуа Чжаотин.

У Синсюэ: «...»

Какой-какой молодой господин???

Но тут он вспомнил,как Нин Хуайшань осекся когда хотел сказать «глава города» и сказал вместо этого «молодой господин».

«Те двое учеников с мечами — из школы Хуа. Наверное они рассказали обо всём, что слышали. Ну и ладно... — подумал У Синсюэ. — Пусть будет "молодой господин Чэн", не придётся ничего придумывать. Проблема только в том, что Нин Хуайшань тогда сказал ещё, что Сяо Фусюань — марионетка».

Теперь понятно, почему Хуа Чжаотин говорил только с ним одним, оказывается, он не считал другого за живого человека. У Синсюэ изначально планировал прикинуться послушным «немым» и доверить все переговоры Сяо Фусюаню, ведь он совершенно не знал, что здесь происходит. Теперь все псу под хвост, притвориться не получится.

«Нин Хуайшань действительно редкий балбес, чёрт бы его побрал».

Он ругал его про себя, но на лице сохранял спокойствие, не спеша отвечая на слова Хуа Чжаотина: «Да, прошлой ночью на море было очень страшно, мы совсем не ожидали попасть в такую переделку. Это было действительно не лучшее время для поездки».

«Когда мы вышли на причал сегодня утром, я услышал, что Северный Цанлан обрушился. Теперь я испытываю настоящий ужас, когда думаю об этом»

У Синсюэ хлопнул себя по коленям: «Положа руку на сердце, у меня даже до сих пор ноги ужасно трясутся и подкашиваются».

Сяо Фусюань: «...»

Хуа Чжаотин кивнул: «Действительно опасно. Поэтому когда я услышал сегодня, что кто-то прибыл с моря, был очень удивлён. Прошлой ночью наши старейшины и ученики были там, они возвращались один за другим раненые и измученные. Можно себе представить».

У Синсюэ: «Если бы я знал об этом раньше, я бы точно не стал беспокоить вас в такое время».

Хуа Чжаотин отмахнулся: «Это не считается беспокойством, молодой господин Чэн, Вам не следует так говорить. Мой клан Хуа получил наставление главы бессмертных Мин'У, и мы обязаны охранять этот остров Таохуа и обеспечивать мир и спокойствие для людей, независимо от времени и обстоятельств».

Он немного замялся и спросил: «Я слышал от учеников, что молодой господин Чэн пришёл сюда в поисках господина И Ушэна?»

У Синсюэ кивнул: «Да».

«Господин И Ушэн действительно достиг значительных успехов в постижении техники духовных сновидений, это широко известно. Большинство наших гостей на самом деле приходят к нему. Однако... не знаю, слышал ли молодой господин Чэн... для того чтобы господин И Ушэн мог помочь, ему нужно увидеть больного. Его нужно привести».

«Я привёл, — сказал У Синсюэ, указывая на себя, — я и есть тот самый больной».

Хуа Чжаотин слегка растерялся.

Он не смог удержаться и внимательно вгляделся в У Синсюэ, а потом сказал: «Но, молодой господин Чэн, Вы совсем не похожи на такого больного».

Те, кто приходит в клан Хуа искать господина И Ушэна, в основном страдают от повреждений души — некоторые из них потеряли часть своей души из-за того, что были поглощены злыми духами и чудом смогли спастись. Другие попали под влияние темных заклинаний. Некоторые просто сбились с пути в своем совершенствовании и впали в безумие.

Таким образом, больные либо идиоты, либо сумасшедшие. Такие, как У Синсюэ, которые могут говорить и вести себя разумно, действительно большая редкость.

Хуа Чжаотин спросил: «Так что же с Вами, молодой господин Чэн?»

У Синсюэ ответил: «Я — это душа, которая вселилась в тело другого человека, вытеснив прежнего владельца. Я пришёл к господину И Ушэну за помощью, чтобы узнать, есть ли способ вернуть меня обратно».

Для людей из мира совершенствующихся захват тела, обмен душами и призыв духов это довольно обычные вещи. Но вот ситуация У Синсюэ — это то, с чем никто не хочет иметь дело.

Хуа Чжаотин задал ещё несколько вопросов и, увидев, что У Синсюэ откровенен и не скрывает ничего, сказал: «Я понял. Господин И Ушэн скоро завершит свою медитацию и сможет выйти завтра. Сегодня, пожалуйста, оставайтесь на нашем острове Таохуа и отдохните».

Если он оставил гостя, значит, возможно, есть какой-то способ помочь, и тогда для У Синсюэ появится надежда.

Пока Хуа Чжаотин разговаривал с учениками, У Синсюэ воспользовался моментом, сделал вид, что пьёт чай, склонил голову в сторону Сяо Фусюаня, подмигнул ему и произнёс одними губами: «Благодарю, бессмертный».

Сяо Фусюань в это время держал меч и прикидывался марионеткой; его взгляд мельком скользнул по губам У Синсюэ.

***

Их разместили на западной части острова Таохуа. Ученик, обслуживающий гостей, сказал: « В школе Хуа много учеников, каждый день с пяти-семи часов утра начинаются занятия. Чтобы звуки мечей не мешали гостям отдыхать, их разместили в месте, наиболее удаленном от ученического зала. Рядом находятся зал Книг и зал Чистого Сердца.

Первый — это личный книжный зал Хуа Чжаотина, ученики туда не допускаются. Во втором живет И Ушэн, там находятся только несколько учеников, занимающихся уборкой и приготовлением лекарств.

В целом здесь действительно было тихо и спокойно, но неожиданно произошёл инцидент ——

Когда несколько учеников помогали навести порядок в гостевых комнатах, с безумным криком вбежала какая-то фигура, налетела на стул, опрокинула и его, и стоящий на нём тазик с водой.

«Ай! Ой! ——»

«А-Яо! Здесь нельзя так бегать ——»

«Вам разве не сказали присматривать за ним? Почему он вбежал в гостевые комнаты?! Сегодня он даже ранил ранил главу клана по неосторожности!»

«Эх, как же так... Последние два дня он никак не успокаивается, его энергетические мечи летают совершенно неуправляемо, а силища у него огромная! Глава клана не позволяет нам жестко с ним обращаться. Но если действовать мягко, его вообще не удержать!»

У Синсюэ не хотелось вмешиваться, она лишь поддержал пошатнувшегося младшего ученика и отошёл в сторону вместе с Сяо Фусюанем.

Волосы безумца были растрепаны, возраст невозможно было определить, он не мог говорить и только хрипло вскрикивал.

В какой-то момент он протянул руку, чтобы схватить У Синсюэ. К счастью, Сяо Фусюань был поблизости,и перехватил ее. После лёгкого прикосновения вся сила безумца была рассеяна, и ученики в спешке оттащили его.

«Мы испугали молодого господина Чэна» — извиняясь, сказал ученик, обслуживающий гостей, убирая беспорядок.

«Кто он?»

«Раньше он был учеником господина И Ушэна, самым талантливым из его помощников. Но после того, как он пережил некоторые потрясения, стал таким, как сейчас. Это продолжается уже много лет».

«Ученик господина И Ушэна?» — спросил У Синсюэ.

«Да, — ответил юноша и поспешно добавил: — О, нет-нет-нет, наш учитель — действительно мастер техники духовных сновидений, не поймите неправильно. Дело не в том, что учитель не может его вылечить, просто его безумие слишком особенное».

Юноша подумал, и видимо, счел, что слово «особенное» недостаточно убедительно, поэтому добавил: «Потому что на него напал тот самый великий демон У Синсюэ».

«Кто?»

«У Синсюэ», — повторил юноша, понизив голос.

У Синсюэ проглотил язык. Он непроизвольно обернулся к Сяо Фусюаню, и увидел, что тот в упор смотрит на него.

«Удача действительно отвернулась от А-Яо», — голос обслуживающего ученика монотонно звучал в комнате, очевидно, он уже не в первый раз рассказывал гостям о судьбе безумца.

Он говорил о том, что А-Яо раньше был самым любимым учеником господина И Ушэна, всегда находился рядом с ним, особенно во время приготовления лекарств, и целыми днями жил в зале Чистого Сердца.

Однажды на острове Таохуа появился гость, который пришёл к господину И Ушэну за помощью в некоторых делах. Этот гость выглядел как благородный юноша с изящными манерами. На острове Таохуа никто, от главы семьи до младших учеников, не заметил в нём ничего подозрительного, наоборот, все его очень полюбили.

В то время господин И Ушэн занимался приготовлением одного лекарства и не мог уделить время гостю, поэтому оставил его на острове на целых полмесяца.

И в результате за эти две недели погибли четыре человека: отец, брат, жена и дочь господина И Ушэна.

В тот день А-Яо как безумный выбежал на двор, спотыкаясь, плача и крича; его тело было в крови и переполнено тёмной энергией.

Господин И Ушэн и Хуа Чжаотин в тот момент обсуждали дела и очень испугались. Они побежали за А-Яо в зал Чистого Сердца, и увидели, что брат господина И Ушэна, И Уци, лежал в луже крови. Это был просто скелет, обтянутый кожей, с жуткой улыбкой на лице.

Сразу стало ясно, что его поглотили демоны.

Почти все, живущие на острове Таохуа, столпились вокруг. Хуа Чжаотин немедленно приказал проверить все вокруг. И тогда выяснилось, что его родная сестра — жена господина И Ушэна, её отец и дочь, а также несколько младших учеников, которые обслуживали гостевые комнаты, тоже были не в порядке...

Когда стучали по их головам, звук был как у пустого деревянного ведра. Когда стучали по животам — звук напоминал барабанный бой.

——

Они уже были пустыми оболочками, их высосали ещё до этого.

В течение тех полутора месяцев, пока гость оставался на острове.

Когда они пытались допросить А-Яо, чтобы выяснить, что произошло, то обнаружили, что на него наложено запретное заклинание, которое не мог снять даже господин И Ушэн. В результате он сошёл с ума и ничего не мог рассказать.

Хуа Чжаотин был вынужден пригласить на помощь людей из клана Фэн.

Клан Фэн обладает секретной техникой отражения души, она позволяет отобразить последние события, которые видели безумные или мертвые люди.

С её помощью они увидели то, чего не мог рассказать А-Яо.

Они увидели, как их благородный гость проявил свою истинную сущность. Он стоял в зале Чистого Сердца, одной рукой сжимал горло И Уци, а другой небрежно держал его меч.

Кровь стекала по рукоятке меча и собиралась в лужу на полу.

Он обернулся и взглянул на дверь, на его переносицу упал холодный белый свет луны. Похоже, он заметил кого-то за дверью и усмехнулся — слегка опущенные уголки его глаз изогнулись в улыбке.

Он бросил пустую оболочку и меч, взял чистую салфетку со стола, чтобы вытереть руки. Затем он мгновенно оказался перед А-Яо и слегка хлопнул его по голове.

После этого он уверенно вышел, и растворился среди просторов Бескрайнего моря, откуда и явился.

Все знают, что демон У Синсюэ не носит своего меча. Ему лень таскать с собой лишние вещи.

Для убийства людей он всегда использует их собственные мечи.


***

1. "розовый нефрит" — 芙蓉玉 fúróng yù — нефрит крайне редкого цвета, розовато-фиолетового, встречается только в Шэньси.

2. "Хуа Синь" — 花信 Huā Xìn — 花 «цветок»; 信 «искренний».

3. "гладил белого оленя, держал сияющий фонарь светильник"
白鹿 bái lù — букв. «белый олень». В буддизме белый олень может олицетворять чистое сознание, свободное от страстей и иллюзий. Белый цвет в буддизме ассоциируется с чистотой, мудростью и просветлением. Олень часто символизирует кротость, гармонию с природой и отречение от насилия.
明灯 míngdēng — букв. «яркий фонарь», в буддизме — аллегория на «свет истины», «просветление». Используется, когда надо подчеркнуть важность мудрости и наставничества.

4. "Мин'У" — 明无 míng wú — 明 «ясный», «светлый»; 无 «нет», «отсутствует». «Ясный и отстраненный».

5. "ученик, обслуживающий гостей" — 待客弟子dàikè dìzǐ – ученик, чьей обязанностью является обслуживание и сопровождение гостей. То есть он сидит с ними не потому, что делать больше нечего.

6. "А-Яо" — 阿杳Ā Yǎo — 阿 префикс, отражающий теплое отношение к родственнику или близкому другу; 杳 «скрытый, теряющийся вдали».

7. "И Уци" — 医梧栖 Yī Wúqī — 医 «лекарь»; 梧 «зонтичное дерево»; 栖 «отдыхать», «искать приюта».

8. "из клана Фэн" — 封家 Fēng jiā — 封 «запечатывать»; 家 «семья/род», «клан/школа».
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      — Во всяком случае, с того дня мы, опасаясь, что такое повторится,  перестали принимать гостей извне на нашем острове Цветка персика.
Ученики, которые отвечали за гостей, не обладали глубоким самосовершенствованием и были довольно молоды. Этот ученик, вероятно, был еще слишком молод, чтобы что-то помнить о том времени, когда У Синсюэ свирепствовал по миру. И все же, когда он рассказывал эту историю, его лицо было бледным, как бумага. Было очевидно, что это событие оставило глубокую тень, и рассказ о нем передавался от человека к человеку.
— В то время больше всего пострадал господин И Ушэн, а также глава нашего ордена. В конце концов, все люди, трагически погибшие от рук этого злобного демона, были их близкими родственниками, — сказал ученик. — Господин И Ушэн был опустошен и почти сошел с ума. С тех пор его тело стало намного слабее. Как говорится, врачи сами себя не вылечат. Каждый год ему нужно уходить в уединение на некоторое время, чтобы привести в порядок свое тело, и только тогда он может продолжить свой путь совершенствования. Что касается главы ордена, то он также признался, что в то время тоже почти обезумел.
В течение этих нескольких лет Хуа Чжаотин был чрезвычайно встревожен, думая, что все могут быть подозрительны. На острове Цветка персика жило более тысячи человек, и он думал, что все они могут быть одержимы. Они будут притворяться нормальными и безобидными, ожидая возможности сожрать других на острове.
Место, в котором жил Хуа Чжаотин, называлось зал Цзяньхуа.
Раньше глава ордена лично обучал двенадцать учеников, практикующих меч, в своем зале, и было много других учеников, ответственных за уборку и другие задачи. Но с тех пор, как произошел инцидент с У Синсюэ, зал Цзяньхуа опустел.
Всех учеников перевели обратно в зал Учеников, никому не разрешили остаться.
С тех пор у главы ордена выработалась привычка жить в одиночестве. Что же касается всех повседневных дел в зале Цзяньхуа, то он выполнял их сам.
Так было и остается по сей день.
— После этого на нашем острове стало три зала вместо четырех. Был добавлен зал Наказаний, — сказал ученик.
— Зал Наказаний? Для чего он? — спросил У Синсюэ.
— Для проверки, нет ли демонов, — объяснил ученик. — Все мы, ученики, должны рано вставать и первым делом явиться в зал Наказаний. Старейшины зала проверяют наши души. Как только талисман проверки души будет прикреплен к запястью, они узнают, демон ты или одержимый.
— Каждый день? — потрясенно спросил У Синсюэ.
— Да, каждый день, — кивнул ученик, — фактически дважды в день, утром и вечером. После того, как мы заканчиваем наши ежедневные задания, мы снова возвращаемся в зал Наказаний. Особенно ученики, которые были на патрульной службе. Они в зоне максимального риска.
«...»
Психологическая тень была довольно большой.
Тогда это должно быть довольно тяжело для старейшины зала Наказаний. Каждый день, с утра до вечера, он должен повторять одно и то же движение бесчисленное количество раз. В рассказах такой человек либо взбунтовался бы, либо сошел с ума.
«…»
— Возможно, ему тоже захочется иногда проверять свою душу, — добавил У Синсюэ.
— Да, — ответил ученик.
У Синсюэ подумал, выдохнул «м-м-м», а потом сказал: 
— Значит, тебе пришлось все это рассказать только для того, чтобы легче было попросить?
«???»
У Синсюэ спокойно поднял рукав, обнажив запястье.
Ученик посмотрел на его запястье, помолчал, потом сунул руку в рукав и вытащил золотой талисман со словом «Хуа» на нем.
После того как он рассказал такую длинную историю и добавил так много деталей, он действительно мог использовать эти два проверяющих душу талисмана.
И он ничего не мог с собой поделать. Такой известный орден, как орден Хуа, определенно заботился о своем лице. Они ценили вежливость и, несмотря ни на что, не стали бы плохо обращаться со своими гостями. Поскольку это был гость, ищущий помощи, было бы не очень хорошо принуждать его к проверке в зале Наказаний, если бы новость просочилась наружу.
Они могли использовать этот метод только для того, чтобы убедить своих гостей, заставив их думать, что пройти проверку совершенно естественно и на самом деле крайне необходимо.
Ученик осторожно развернул проверяющий душу талисман и поклонился У Синсюэ. 
— Мне очень жаль. Но, как говорит глава ордена, мы действительно ничего не можем с этим поделать. Пожалуйста, поймите.
— Конечно, но ваш глава ордена, должно быть, предупредил вас, что я — душа, случайно попавшая в чужое тело. А что, если талисман посчитает это одержимостью? — У Синсюэ помолчал, затем продолжил: — И я не уверен, был ли первоначальный владелец этого тела хорошим или нет.
— Не волнуйтесь. Даже если первоначальный владелец тела — непростительный грешник, пока ваша нынешняя душа добра, ничего не произойдет. Кроме того, даже если есть остатки злого духа первоначального владельца, талисман сможет это определить и вам это приписано не будет.
— А, понятно, — кивнул У Синсюэ.
После того как ученик все ясно объяснил, У Синсюэ протянул руку, чтобы ученик прикрепил талисман на его запястье.
Но как раз перед тем, как бумага коснулась кожи, У Синсюэ внезапно поднял два пальца, останавливая его.
Тревога пронзила сердце ученика!
Даже марионетка подняла глаза. Его меч, казалось, слегка шевельнулся, и из ниоткуда донесся лязг мягко покачивающихся цепей.
— Что случилось? — рука ученика задрожала, когда он быстро взглянул на гостя.
У этого молодого господина Чэна была красивая внешность, но в орденах заклинателей, где все выглядели невероятно прекрасными, его можно было назвать только «так себе». Но глаза у него были красивые. Особенно когда отражали свет из окна, они выглядели великолепно.
……
Это почти несовместимо с его лицом...
Ученик мгновенно почувствовал, как по спине пробежала дрожь.
Только чтобы увидеть, что молодой господин Чэн улыбается: 
— Ты такой интересный. Почему ты паникуешь?
Когда он улыбался, его глаза становились еще ярче, как черный янтарь, омытый холодной весной.
Действительно несовместимо с его лицом.
От его улыбки ученику не стало легче. Все волосы на его теле встали дыбом, и он не осмеливался пошевелить ни единым мускулом.
Молодой господин Чэн заметил это и на этот раз улыбнулся более озорной улыбкой: 
— Моя просьба остановиться была довольно волнующей?
«…»
Б…
Если бы не репутация ордена Хуа, он действительно обругал бы гостя.
— Когда я пришел, то услышал, что левая рука напрямую связана с сердцем, так что она более точна для изучения души. Не знаю, правда это или нет? — У Синсюэ протянул левую руку и закатал рукав. — Но это значит, что тебе придется беспокоиться еще меньше, верно?
«…»
— Верно, — печально сказал ученик, прикладывая на запястье талисман проверки души.
Проверяющие душу талисманы, используемые орденом Хуа, были хорошо известны по всей стране. Некоторые ордена заклинателей даже обращались в орден Хуа каждый год, чтобы купить некоторые из них. Орден Хуа также часто отдавал некоторые из них простым жителям города каждый месяц по доброте душевной.
Если кто-то был одержим, то талисман менял цвет с золотого на красный.
Если цвет был светлым, это означало, что прошло совсем немного времени и, возможно, у человека еще была надежда.
Если он был темно-красным, это означало, что уже слишком поздно.
Если бы он стал кроваво-красным или даже немного черным, то этот человек уже был бы полным демоном, что не сохранил никакой природы первоначального человека.
Ученик, не мигая, смотрел на талисман на запястье молодого господина Чэна. Но даже после того, как его взгляд стал угрюмым, талисман все еще не показывал ни малейшего признака покраснения.
«Слава Богу…
Это чуть не напугало меня до смерти».

Хотя он ничего не сказал вслух, но все же глубоко вздохнул с облегчением.
Сняв талисман, он вдруг обратил внимание на марионетку рядом.
На острове Таохуа были марионетки. Некоторые из них использовались в качестве слуг, другие помогали ученикам тренироваться.
Согласно его знаниям, марионетки двигаются только по команде. Кроме указаний хозяина, она не сдвинется ни на дюйм. Они просто стояли, глядя в пустоту, и ни на что не реагировали.
Но марионетка этого молодого господина Чэна, казалось, смотрела на него, пока он прикладывал талисман. Он отвернул свое холодное и ничего не выражающее лицо только после того, как талисман был снят.
Казалось, что если бы что-то пошло не так, эта марионетка вытащила бы свой меч.
Подумав секунду, ученик быстро достал второй талисман и, не говоря ни слова, прикрепил его к запястью марионетки.
Ученик был молод и среднего телосложения, но марионетка была очень высокой.
Поэтому, прикрепив талисман и подняв голову, он почувствовал угнетение от опущенного взгляда марионетки.
Это было почти невероятно.
Талисман, проверяющий душу, не только не потемнел, но даже, казалось, стал светлее.
Это было беспрецедентно.
Но у ученика не было времени много думать. Он быстро снял талисман и хотел уйти.
Прежде чем уйти, он напомнил себе о том, что сказал ему глава ордена: 
— Остров Цветка персика расположен в опасном месте. Хотя нас проверяют дважды в день, некоторым демонам все же удается добраться сюда по воде. Каждый месяц из-за этого погибает несколько учеников. Поэтому ночью будут патрулировать ученики. Если они будут шуметь, пожалуйста, отнеситесь к этому с пониманием. И еще, ни в коем случае не приближайтесь к Персиковой роще!
«…»
У Синсюэ подумал про себя: «Думаю, тебе лучше бы не упоминать об этом. Хотя я не из тех, кто валяет дурака и сам находит себе неприятности, теперь, когда ты это сказал, я могу случайно пойти туда из любопытства».
К счастью, ученик не оставил их в недоумении. 
— Все демоны, которых мы поймали на острове, а также те, кого они сожрали, похоронены там, — торжественно объяснил он. — Вы видели сороконожек, которые все еще двигаются после смерти? Демоны тоже такие. Даже если они умрут, если они обнаружат ваше существование, то все равно начнут шевелиться.
— Тогда зачем вы их там держите? — потрясенно спросил У Синсюэ.
— У них есть свои цели.
—  Например?
— Например, ночью, когда энергия инь наиболее обильна. Если чужаки попытаются напасть и окажутся сильнее тех, кто похоронен в Персиковой роще, они будут беспокойно двигаться, пытаясь приблизиться к захватчикам. Такова природа демонов.
Все те, кто практиковал злые пути совершенствования, были такими же. У них не было чувств, и они знали только, как доминировать.
Слабый уступает сильному, инстинктивно двигаясь навстречу сильнейшему.
Так образовалось Логово Демона — город Чжаое.
Как еще мог городской лорд возвыситься из толпы демонов и злых духов, которые убили бы его, не задумываясь?
— Если трупы поднимут большой шум и двинутся в определенном направлении, то мы сразу сможем это понять, — продолжил ученик, — и нам будет легче найти незваных гостей. Но эту тактику трудно использовать. В конце концов, те, кто похоронен здесь, уже достаточно свирепы. Трудно найти кого-то еще более злобного, чтобы заставить их двигаться. В любом случае, просто не ищите неприятностей.
Ученик все еще спешил вернуть талисманы, поэтому он быстро ушел.
***
У Синсюэ не был невоспитанным человеком.
Как гость на острове Цветка персика, он не хотел причинять неприятностей. Поэтому он не бродил по окрестностям и не интересовался ничем на острове.
Он только хотел встретиться с И Ушэном. А поскольку он мог встретиться с ним на следующий день, то не слишком волновался.
Сумерки наступили быстро, когда темные тучи накрыли город Чуньфань, и хлынул дождь.
Вскоре после того, как ученик ушел, глава ордена, Хуа Чжаотин, отправил людей принести еду. Все было довольно вдумчиво и восторженно.
Придерживая свой рукав, У Синсюэ открыл крышку коробок. Его губы беззвучно шевелились.
Конечно же, коробки были заполнены той пищей, которую предпочитали есть ученики-заклинатели — слишком простой. Но она выглядела довольно мило. На тарелке стояла очень элегантная выпечка в виде цветков персика.
Он почти сразу потерял интерес и поставил коробку обратно. Он сел за стол и налил себе чашку чая.
Сделав глоток, он вдруг услышал хриплый голос у своего уха: 
— Нормальный смертный уже проголодался бы.
Ресницы У Синсюэ задрожали, он поспешно проглотил остатки чая.
Рядом с ним стоял еще один стул, но Сяо Фусюань все же предпочел встать у него за спиной. Поэтому, все еще держа пиалу в руке, У Синсюэ повернул голову и сказал: 
— Что ты делаешь там, у меня за спиной? Демонстрируешь свой рост? Если бы ты видел мои банкеты в городе Цзюань, то не сказал бы ничего подобного.
Через мгновение сзади снова раздался хриплый голос Сяо Фусюаня:
— Марионеткам обычно не нужно сидеть.
У Синсюэ: «...»
Он посмотрел на учеников, которые время от времени проходили мимо, потом сказал себе: «Конечно, стой, если хочешь», — и налил себе еще чая.
У Синсюэ сжал пиалу и тихо пробормотал, не оглядываясь: 
— Но это довольно странно. Я на самом деле не чувствую голода. Это потому, что мое тело слишком сильное, что мне не нужно есть?
Но в конце концов, хотя ему это и не понравилось, он все же достал пирожное в виде цветка персика.
Свет в комнате уже зажегся; теплый желтый свет очертил изгиб между его бровями, носом и губами. Тень Сяо Фусюаня падала на стол из-за его спины.
С наступлением темноты в дозоре появилось еще больше учеников. Чтобы не вызвать подозрений, они старались не разговаривать друг с другом.
Но в какой-то момент У Синсюэ выглянул за дверь и, казалось, о чем-то задумался. Он вдруг спросил:
— …Сяо Фусюань, тот повелитель демонов, который изначально владел этим телом, что он был за человек?
Этот вопрос прозвучал немного странно, потому что он сам сказал «повелитель демонов».
Он довольно долго не слышал ответа Сяо Фусюаня.
Но он чувствовал на себе его пристальный взгляд.
Он не мог не обернуться и встретился взглядом с Сяо Фусюанем. Он увидел, как тот стоял, прислонившись к стене с мечом в руках. 
— Я думал, что твоя душа по ошибке вошла в тело и ты хочешь вернуться в город Ке. Поскольку ты вернешься в город Ке, это место будет не более, чем сном. Так зачем спрашивать?
У Синсюэ осторожно прищурился, а затем снова отвернулся:
— Ты прав.
Он не ожидал ответа.
Но через некоторое время он услышал, как Сяо Фусюань сказал: 
— Я не уверен, как другие описали бы его. Но для меня он человек, которого я могу узнать, какую бы форму он ни принял.
У Синсюэ поднял взгляд.
Может быть, из-за этого ответа, а может, из-за того, что появились два патрулирующих ученика. В тот вечер они больше не разговаривали.
Сяо Фусюаню не нужно было ни есть, ни спать. Он просто прислонился к стене, опустив глаза и притворяясь марионеткой. У Синсюэ умылся и свернулся калачиком в постели.
Во второй половине ночи на острове Цветка персика внезапно раздался раскат грома.
Это было время, когда энергия инь была самой сильной. Демоны не могли скрыть своего присутствия, несмотря ни на что. Если бы было вторжение, то в это время оно было бы наиболее очевидным.
Внезапно раздался быстрый звон колоколов, за которым последовал шум множества людей.
Патрулирующие ученики бегали вокруг с серебряными колокольчиками в руках. Почти все из тысячи учеников волной распахнули свои двери, просто чтобы увидеть, как грязь под прежде тихой Персиковой рощей зашевелилась в смятении, почти как внезапное волнение сотни жуков.
В следующую секунду эти движения устремились в одном направлении, как гигантский дождевой червь.
Это были комнаты для гостей.
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      В гостевой комнате У Синсюэ внезапно открыл глаза.
Он был немного удивлен, что заснул.
Почти все в городе Ке знали, что у него странные предпочтения для сна — для большинства людей чем тише, тем лучше. Но не для него. Если будет слишком тихо, он не сможет заснуть ни на секунду за ночь. Ему нравилось, когда было немного шумно.
Однажды он пошутил одному из старых дворецких в своем поместье: «С таким же успехом я мог бы собрать оркестр, чтобы они играли на своих инструментах и пели рядом со мной».
Слушая, старый дворецкий побледнел, а затем сказал, что «было бы не очень безопасно нанимать посторонних». Поэтому он привязал несколько колокольчиков к ветвям деревьев снаружи и стал разводить всевозможных птиц. Таким образом, всякий раз, когда птица садилась на ветку, колокольчики издавали звон.
К сожалению, здесь не было ни оркестровых трупп, ни птиц. Только бесшумный «дежурный тюремщик», и ему каким-то образом удалось заснуть.
— Сяо Фусюань.
У Синсюэ перевернулся и сел, услышав тихое позвякивание колокольчика. Он почти не знал, где находится, думая, что вернулся в город Ке.
Но в городе Ке не было звона цепей.
У Синсюэ посмотрел вниз и обнаружил, что к его запястью привязана тонкая серебряная нить, а на ней висит колокольчик неизвестного происхождения.
Другой конец нити был соединен с пальцем Сяо Фусюаня.
«Разве это не тот самый колокольчик, который нашли в моем поместье?
Он обращается со мной как с цветком или как с птицей?»
У Синсюэ поднял голову, желая что-то спросить у человека, который привязал к нему колокольчик. Но он обнаружил, что тот стоял, прислонившись к стене, с опущенной головой, держа меч и не подавая абсолютно никаких признаков жизни.
Это...
Это называлось отделением духовного сознания.
С наступлением темноты Сяо Фусюань послал свое духовное сознание в ту же секунду, как У Синсюэ заснул.
Ночь на острове Цветка персика была очень темной, и слой тумана накрывал воду, словно одеяло.
Патрулирующие ученики ордена Хуа ходили вокруг с фонарями в руках.
— Сколько у нас боевых братьев в зале Цзяньхуа?
— Двое, глава ордена не обрадуется, если мы пошлем слишком много людей.
— Хорошо, а как насчет мистера И Ушэна?
— Вон там еще двенадцать.
— Вы сообщили новым ученикам, что мастер должен оставаться в уединении до завтрашнего полудня? В течение оставшегося времени, что бы ни случилось, он не может покинуть уединение. Как только он уйдет, вся его предыдущая работа будет напрасной. Скажи им, чтобы не беспокоили его, несмотря ни на что.
— Я уже проинструктировал их об этом.
Они шептались друг с другом, проходя через духовное сознание Сяо Фусюаня, но никто из них этого не заметил.
Вот так Сяо Фусюань прошел сквозь толпу и направился в глубь бамбукового леса.
Он был хорошо знаком с островом, и до сих пор помнил, где что находится.
Глубоко в бамбуковом лесу находилась библиотека, которой пользовался исключительно Хуа Чжаотин. В этом месте не было стражи, только несколько деловито работавших учеников-уборщиков с фонарями и ведрами.
Сяо Фусюань огляделся, затем повернулся и ушел в другом направлении.
Когда он шел по пустому коридору, неясный голос вдруг спросил: «Ты что-то ищешь?»
Ночь была глубокой и непроницаемой, коридор унылым. Для Сяо Фусюаня появление этого голоса должно было быть неожиданным. Однако он даже не вздрогнул. Он продолжал идти прямо, как будто уже привык к этому.
«На что может быть похож этот остров?» — пробормотал этот голос все еще очень туманно.
Сяо Фусюань по-прежнему молчал. Он проплыл по усыпанной цветами дорожке и вошел в глубокий павильон.
На двери павильона было написано: «Зал Цзяньхуа». Именно здесь жил глава ордена Хуа, Хуа Чжаотин.
Мирно и тихо, вокруг не было ни одного ученика. В одной из комнат горел свет — Хуа Чжаотин еще не спал. Он держал в руках медный сосуд с узким горлышком и поливал цветочные горшки в углу.
Он был гораздо более чувствителен, чем ученики.
Когда духовное сознание Сяо Фусюаня вошло в него, он внезапно выпрямился. После того как он подошел к окну, прошло много времени, прежде чем он нерешительно отвел взгляд. Затем он покачал головой и усмехнулся: 
— Должно быть, мне это показалось.
А Сяо Фусюань уже облетел весь его павильон и собирался уходить.
«Похоже, его здесь больше нет», — снова прозвучал тот же голос.
На этот раз всегда чувствительный Хуа Чжаотин никак не отреагировал. Как будто только Сяо Фусюань мог слышать этот голос.
Не останавливаясь, он быстро направился к третьему месту.
Голос растерянно спросил: «Что ты ищешь?»
Казалось, ему было все равно, ответит Сяо Фусюань или нет, и он только сказал себе: «О… Я понял».
«Теперь я знаю, что ты ищешь».
«Но что с того, что ты его нашел?»
Сяо Фусюань, который до сих пор не произнес ни слова, внезапно остановился.
Он взглянул на свой пояс, где висел крошечный серебряный парчовый мешочек. Он ткнул пальцем в мешочек, открывая уголок божественной статуи из белого нефрита.
Это была та самая, которую он держал в гробу.
Парчовый мешочек был крошечным, но каким-то образом в нем могла поместиться статуэтка размером с ладонь.
Сяо Фусюань некоторое время смотрел на нее, затем плотно запечатал мешочек. После этого туманный голос больше не звучал.
Некоторое время он стоял молча, потом сделал еще шаг.
На этот раз он направился к запретной персиковой роще. Энергия инь там была густой, а туман — плотным. Ученики образовали круг вдоль внешней стороны рощи, строго охраняя ее.
Но перед его духовным сознанием они ничего не могли сделать.
***
Сяо Фусюань огляделся вокруг, но все еще безрезультатно.
Выйдя из рощи, он вдруг почувствовал, что его безымянный палец шевельнулся, как будто его слегка потянули в другое место, сопровождаемое тихим звоном колокольчика.
Это была нить, которую он завязал перед тем, как выйти из комнаты. Другой конец был соединен с У Синсюэ.
Таким образом, если что-то случится, он сможет немедленно вернуться.
Но этот буксир имел очень частую и непредсказуемую частоту. Это не было похоже на чрезвычайную проблему, скорее на то, что кто-то пытался повеселиться.
Сяо Фусюань посмотрел на свой безымянный палец и собрался вернуться.
Но вдруг он услышал движение волны жуков. Вся цветущая Персиковая роща, казалось, превратилась в кипящий котел. Демоны, похороненные здесь, вместе с учениками ордена Хуа, которые приходили один за другим, устремились к одному месту, как парящий прилив.
Сяо Фусюань: «...»
Он слегка вздохнул, а затем, в следующую секунду, его духовное сознание вернулось в тело.

Свет в комнате мерцал, а патрулирующие ученики снаружи уже давно ушли.
Человек на кровати уже встал. Хотя ему уже выдали туфли, он все еще не надел их. Он стоял босиком у окна в накинутой на плечи одежде.
Он наполовину приоткрыл окно, впуская внутрь холодный ветер.
Прищурившись, некоторое время он просто прислушивался, затем рассеянно дернул за шнурок колокольчика, который держал в руке. Он обернулся и спросил: 
— Сяо Фусюань, что происходит снаружи? Там так много активности, что становится страшно.
Сяо Фусюань: «...»
Небесный Бессмертный некоторое время смотрел, не зная, как описать ситуацию. Через некоторое время он пошевелил губами: 
— Не знаю. Наверное, паломничество.
У Синсюэ: «...»
— Не будет ли глупо, если я спрошу, к какому богу? — спросил он после минутного молчания.
Похороненные демоны бежали быстро, и ученики ордена Хуа тоже мчались быстро, как речной ветер.
Через мгновение во дворе уже царила какофония.
У Синсюэ прислонился к оконной раме и беспомощно посмотрел на него.
Сяо Фусюань нахмурил брови.
У Синсюэ вдруг почувствовал, как кто-то сильно дернул нить.
В следующую секунду его крепко схватили за запястье.
— Закрой глаза, — донесся до него голос Сяо Фусюаня.
Он почувствовал, как сильный зимний ветер вместе с влажным речным воздухом пронесся вокруг них. Когда снова открыл глаза, он уже стоял где-то в другом месте.
— Это что? — У Синсюэ изучал свое окружение.
— Зал учеников острова Цветка персика, — Сяо Фусюань тоже огляделся, все еще держась за его руку.
Поскольку все ученики отправились преследовать демонов, весь зал был пуст.
У Синсюэ посмотрел на Сяо Фусюаня и вдруг спросил: 
— Только что ты делал то, о чем говорят в сказках, — медитировал?
— Нет, — сказал он.
— О, — кивнул У Синсюэ. — Если нет, значит, ты отправился что-то искать.
Сяо Фусюань внезапно повернулся и посмотрел на него.
Через мгновение он тихо сказал:
— М-м.
— Что ты искал? — спросил У Синсюэ.
Сяо Фусюань немного помолчал, прежде чем ответить: 
— Вещь, которую давным-давно забрали, а потом вернули.
***
Когда У Синсюэ убил отца, брата, жену и дочь И Ушэна, они были в столице бессмертных. К тому времени, когда он помчался на остров Цветка персика в городе Чуньфань, он смог уловить только некоторые слухи о результатах.
Ходили слухи, что У Синсюэ хотел получить помощь от И Ушэна только в качестве предлога.
Он был бессовестным демоном, управляющим всем городом Чжаое. С таким количеством демонов и злых духов под его контролем, какую помощь он мог искать у И Ушэна?
Он изменил свою внешность и притворился гостем на острове Цветка персика только потому, что что-то искал.
Легенды гласили, что орден Хуа обладал небесным сокровищем. С тех пор как в том году У Синсюэ покинул остров Цветка персика, сокровище тоже исчезло.
Никто не знал, что это за небесное сокровище, и никто не знал, почему У Синсюэ взял его. Все, что люди знали, — что вскоре после этого небесное сокровище было возвращено на остров.
И на второй день после того, как это произошло, У Синсюэ прорубил себе путь в Город Небожителей.
В то время у Сяо Фусюаня вообще не было времени анализировать ситуацию, и он умер вместе с разрушением столицы бессмертных.
Теперь, когда он вернулся на остров Цветка персика, он хотел найти это сокровище.
И по иронии судьбы человек, который тогда украл эту вещь, стоял прямо перед ним. И все же У Синсюэ понятия не имел о прошлом. Он просто кивнул и сказал: 
— Не удивляйся. Я заметил, что ты осматриваешься.
Пока они разговаривали, еще один оглушительный голос прозвучал за пределами зала учеников.
Должно быть, подземные демоны, обнаружившие, что гостевые комнаты пусты, теперь направлялись к залу учеников с восточной стороны.
У Синсюэ выглянул наружу и спросил Сяо Фусюаня: 
— Где ты уже смотрел? И куда ты еще не заглядывал? Как насчет того, чтобы просто обыскать остальные места?
Сяо Фусюань: «...»
— Остались еще зал Наказаний, зал Медитаций, зал Сутр и павильон Циу.
***
Поэтому в ту ночь, по предложению повелителя демонов У Синсюэ, Небесный Бессмертный Сяо Фусюань ходил по кругу, уводя за собой всех демонов, накопившихся в Персиковой роще за сотни лет, а также почти тысячу учеников ордена Хуа. Под их руководством был вспахан весь остров Цветка персика.
В конце концов, они остановились в павильоне Циу, где в настоящее время уединился И Ушэн.
Однако павильон Циу, который должен был быть наполнен запахом лекарств, в настоящее время был совершенно пуст, без следа человека, который должен был совершенствоваться в уединении внутри.
— А куда он делся? — спросил У Синсюэ, когда огляделся и никого не увидел.
Сяо Фусюань вдруг вспомнил, что слышал раньше на дороге.
Этот ученик сказал, что И Ушэн должен подождать до завтрашнего полудня, прежде чем покинуть уединение. В противном случае вся его предыдущая тяжелая работа была бы напрасной.
— Что за уединение такое жестокое? — У Синсюэ услышал его и пробормотал: — Раз так, то что же должно было случиться, чтобы он внезапно прекратил свое уединение?
Уже собираясь снова начать поиски, он вдруг услышал, как Сяо Фусюань торжественно произнес:
— …нашел его.
У Синсюэ обернулся и увидел, что Сяо Фусюань стоит у окна второго этажа и смотрит вниз.
Он посмотрел вдоль поля зрения Сяо Фусюаня и увидел, что под павильоном Циу прямо на них несутся бесчисленные мечущиеся «дождевые черви». В брызгах грязи и густом тумане был также человек, неуклюже приближающийся вместе с демонами.
У Синсюэ на мгновение остолбенел: 
— Это и есть И Ушэн? Он...
— В паломничестве? — Сяо Фусюань ответил на его вопрос прежде, чем он успел его задать.
Говорили, что в полночь, когда нечистая энергия была самой сильной или когда входил сильный захватчик, все демоны на острове Цветка персика неудержимо двигались к этому сильному существу.
Это был непреодолимый природный инстинкт демонов.
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      Обычно, прежде чем войти в уединение, И Ушэн ставил некоторые ограничительные барьеры внутри павильона Циу, чтобы люди случайно не вошли и не потревожили его.
Конечно, все ученики знали правила, но вполне возможно, что некоторые вновь присоединившиеся ученики не будут строго следовать им. Кроме того, на острове Цветка персика жил А-Яо, сумасшедший, который часто бродил по округе.
На данный момент эти ограничения пока еще действовали. Похороненные демоны все еще были заблокированы перед маленьким зданием, не в силах продвинуться ни на сантиметр вперед.
А когда все перестало двигаться, единственное, что могло по-прежнему идти вперед, стало особенно бросаться в глаза.
И Ушэн был этим «единственным».
Вскоре прибыла и почти тысяча учеников ордена Хуа. Они все резко остановились, глядя на И Ушэна с ужасом и шоком.
—  Что происходит?
— Разве господин И Ушэн не должен находиться в уединении?
— Ага!
— Тогда почему он здесь? Среди демонов?
После этих слов все погрузились в гробовое молчание.
Это было потому, что все уже знали ответ — то, как И Ушэн спотыкался и как нетерпеливо бросался к зданию, было слишком очевидно.
Он не был связан с демонами, он был одним из них.
Как и те, кто был похоронен в земле, он был привлечен неким сильным существом и всю ночь бегал по острову Цветка персика.
Никто из учеников ордена Хуа не ожидал, что такое произойдет. Все застыли на месте, не зная, что делать.
Один из учеников не успел вовремя остановиться и вывалился из толпы.
— Берегись...
Среди тревожных вздохов этот человек скатился в грязь вместе с демонами. Он закричал, когда попытался подняться и убежать.
Это был не кто иной, как А-Яо.
— А-Яо!
— А-Яо, вернись...
Ученики, стоявшие впереди, попытались протянуть руку и помочь ему, но внезапно И Ушэн повернул голову.
Его тело не двигалось, только шея изгибалась не по-человечески.
— А-Яо... Значит, это А-Яо...
И Ушэн дважды окликнул его, почти вздыхая, а потом вдруг маняще согнул палец…
А-Яо, который пытался подняться с земли, казалось, кто-то тащил по воздуху. Через секунду он уже стоял перед И Ушэном.
И Ушэн схватил его за шею и потащил в здание.
А-Яо!!!
— Мастер…
Ученики уже подняли мечи. Энергия мечей почти тысячи человек поднялась, как яростный ветер, но все они не решались атаковать.
Среди них были те, кто называл И Ушэна своим мастером, а также те, кто был спасен им же. Даже те, кто не был ни тем ни другим, все равно пили укрепляющий физически и питающий ци ученический суп, приготовленный И Ушэном.
Несмотря на то, что И Ушэн казался демоном, они все еще не могли заставить себя напасть.
Но если они будут продолжать ждать, с А-Яо будет покончено!
Демоны всегда голодны. А когда они голодны, они едят. Они питались сырой плотью и душами.
И Ушэн уже несколько дней находился в уединении. Он умирал с голоду.
***
А-Яо бил кулаками и пинался, отчаянно сопротивляясь.
Схваченный за шею, он не мог кричать. Он мог только издавать слабые искаженные звуки.
Энергия меча хаотично вылетала из его тела, поражая все в комнате. В одно мгновение в доме воцарился беспорядок.
И Ушэн был ранен энергией меча в нескольких местах, из ран хлынула кровь. Но казалось, что он их не чувствует. Он поднял А-Яо и придвинулся ближе, чтобы почувствовать запах живого человека.
На тыльной стороне его ладони появилась сине-фиолетовая вена, отчего кожа стала тонкой, как бумага.
— Кха... кха... — шея А-Яо стала темно-красной, почти пурпурной. Он изо всех сил пытался сфокусировать взгляд на И Ушэне.
И Ушэн бесстрастно проигнорировал его и положил другую руку ему на макушку.
В следующую секунду А-Яо внезапно застыл, а затем начал неистово дрожать.
Это была реакция, вызванная тем, что его дух медленно высасывался из тела. Хотя он был сумасшедшим, он все еще ясно чувствовал страх.
Наконец он издал оглушительный крик и схватил И Ушэна за руку.
Охваченный непреодолимым страхом, он наконец выдавил слово:
— Мастер…
И Ушэн замер.
Его пальцы дрогнули.
Это было так, как если бы оставшееся духовное сознание пыталось подавить естественный инстинкт демона.
К сожалению, оставшегося сознания было слишком мало.
Он слегка изогнулся и открыл рот, но прежде чем успел сказать «Яо», его пальцы снова сжались.
— А-А-А...
А-Яо страшно закричал.
Внезапно весь дом засыпало снегом. Свет был настолько ослепителен, что заставил И Ушэна сделать шаг назад.
В следующее мгновение гигантский призрак меча спустился прямо со второго этажа и рухнул на землю перед И Ушэном.
И Ушэн резко отпустил то, что держал в руке.
Сильная энергия меча отбросила его в сторону, он врезался в деревянную колонну и харкнул кровью.
Когда он снова поднял глаза, Сяо Фусюань и У Синсюэ уже стояли перед ним.
А-Яо лежал на земле и непрерывно кашлял.
Ему хотелось бежать, но руки и ноги все еще были слабы. После недолгой борьбы он просто перевернулся и рухнул на землю, задыхаясь.
— Этот маленький дурачок будет жить? — У Синсюэ наклонился и проверил дыхание А-Яо.
Сяо Фусюань взглянул на его движения, затем прижал тыльную сторону указательного пальца ко лбу А-Яо.
— Он будет жить.
Его еще не высосали досуха, большая часть его духа все еще была там.
— Тогда ему очень повезло, — У Синсюэ убрал руку от А-Яо и, подражая Сяо Фусюаню, коснулся лба А-Яо тыльной стороной указательного пальца.
Но его прикосновение не возымело никакого эффекта.
Сяо Фусюань: «...»
Сяо Фусюань: 
— Что ты выяснил?
У Синсюэ: 
— Его голова горячее моей руки.

С этими словами У Синсюэ встал и повернул голову, чтобы посмотреть на И Ушэна. Секунду спустя он осторожно протянул руку.
Сяо Фусюань: «...»
Он быстро остановил У Синсюэ и оттащил назад. Затем сам протянул руку, чтобы проверить дух И Ушэна.
И Ушэн отличался от А-Яо.
Он был полон демонической энергии, полностью отталкивая небесную энергию, исходящую от Сяо Фусюаня, а также создавая яростную реакцию.
Внезапно он вскочил и попытался вырваться из-под ладони Сяо Фусюаня. Ему это не удалось, так как он оказался прижат лицом к земле.
Сяо Фусюань давил ему на спину всего несколькими пальцами, но сила была невероятна.
И Ушэн отчаянно сопротивлялся. Его волосы были развязаны, одежда помята, а меч, который он нес, упал на землю.
Чтобы убедиться, что он не потянется за мечом, Сяо Фусюань решил отбросить его ногой. Но как раз в тот момент, когда он собирался это сделать, он услышал, как У Синсюэ спросил: 
— Сяо Фусюань, что это за штука у него на шее?
Хотя У Синсюэ и утверждал, что он всего лишь простой «смертный», он казался необычайно смелым. Сейчас он сидел на корточках перед И Ушэном и указывал одной рукой на его воротник.
Сяо Фусюань нахмурился. Как раз в тот момент, когда он хотел сказать, чтобы У Синсюэ отошел, он увидел, что было на шее И Ушэна.
На первый взгляд это выглядело как шрам, как будто кожа была разорвана, а затем снова срослась.
Ученики-заклинатели часто сражались с демонами, так что иметь какие-то шрамы было обычным делом. Что было ненормальным в этом шраме, так это то, что по краям виднелся намек на чернила.
Как будто раньше там была метка, но теперь она была скрыта шрамом.
— Это может быть знак марионетки? — спросил У Синсюэ.
Метка марионетки была единственной, о которой он знал, так что он мог только догадываться.
— Нет, — Сяо Фусюань присмотрелся повнимательнее. — Но ты не так уж далек от истины.
Затылок был одной из самых важных частей во всем теле. Отметины на этом месте обычно были очень особенными. Метки марионетки были самыми распространенными, но и другие метки, расположенные здесь, также были более или менее связаны с духом и контролем души.
Может быть, И Ушэном кто-то манипулировал, и это заставило его стать таким, каким он был сейчас?
Когда Сяо Фусюань внимательно осматривал метку, беспокойно борющийся И Ушэн внезапно остановился. Его шея несколько раз дернулась, когда он попытался поднять голову.
Его глаза закатились, хаотично двигаясь по сторонам, а затем медленно сфокусировались, глядя прямо на У Синсюэ.
Всего на долю секунды он пришел в себя. Он схватил подол одежды У Синсюэ и зашевелил окровавленными губами.
— Спаси меня... — беззвучно просил он У Синсюэ. — Убей меня...
У Синсюэ смотрел на него сверху вниз.
Другая похожая сцена внезапно вспыхнула в его голове:
Это была тускло освещенная комната, в которой корчился и боролся другой человек, тоже пытавшийся что-то сказать окровавленным ртом.
«Я пожирал многих людей, пока они не опустели».
«Спаси меня…»
«Убей меня…»
«Пожалуйста…» 
— Сяо Фусюань, — внезапно раздался голос У Синсюэ.
Сяо Фусюань поднял голову и обнаружил, что его глаза черны, как чернила.
— И Уси, о котором упоминал маленький ученик ордена Хуа, тоже похоронен в Персиковой роще? Значит, он тоже за дверью? — спросил У Синсюэ.
Не дожидаясь его следующих слов, Сяо Фусюань вдруг кое-что вспомнил.
Через мгновение он появился в павильоне.
Все ученики ордена Хуа были в смятении, и глава школы, Хуа Чжаотин, тоже прибыл. Они размахивали длинными мечами, готовые к лобовой атаке. Но потом вдруг увидели, как внутри павильона материализовался дикий ветер, несущий откуда-то неведомые снежинки, блокируя их снаружи, словно непроницаемый барьер.
Сяо Фусюань проигнорировал почти тысячу человек.
Его меч не покидал ножен, он только постукивал кончиком ножен по земле.
Земля начала сильно трястись, и эти твари, зарытые в землю, внезапно вышли на поверхность. Разбросанные конечности и мешки с кожей покрывали весь павильон. Все они были демонами, которые когда-то вторглись на остров, в дополнение к тем людям, которых демоны когда-то убили.
Среди них был и старший брат И Ушэна, И Уси, который, по слухам, был убит У Синсюэ.
Если на шее И Ушэна была отметина, доказывающая, что он был превращен в демона, то… может быть, и на затылке И Уси тоже есть такая же?
Если бы ситуация И Уси была похожа на ситуацию И Ушэна, то разве это не поставило бы под сомнение точность слухов?
Почти без усилий Сяо Фусюань нашел оставшийся от И Уси кожаный мешок.
Эти люди первоначально совершенствовали небесные силы, а затем были заражены демонической энергией после того, как демоны выпили их досуха. При столкновении этих двух сил они могли бы быть похоронены в течение сотен лет и не гнить.
Его лицо все еще выглядело таким же, как и тогда, когда оно было в луже крови. У него была тревожная улыбка, выглядевшая чрезвычайно опасной и пугающей.
Сяо Фусюань видел бесчисленное множество таких вещей, так что его ничто не беспокоило.
Он перевернул голову И Уси и обнаружил точно такую же отметину.
— Разумеется… — пробормотал он себе под нос.
Он как раз собирался убрать метель и позволить людям ордена Хуа увидеть все своими глазами, когда услышал ясный звук. Это был резкий звон из комнаты позади него, как будто кто-то обнажил меч.
Сяо Фусюань был ошеломлен. Он быстро повернул голову и оглянулся на комнату. Но со своего угла он мог видеть только мерцающий свет пламени фонаря.
Окутанный ледяным ветром, он влетел обратно в комнату.
В этот короткий миг И Ушэн, оказавшийся в ловушке под его давлением, теперь лежал в луже крови.
На его лице появилась улыбка, совсем как у брата, когда темно-красная кровь образовала лужу на земле.
И Ушэн был убит своим собственным мечом, и этот меч в настоящее время находился в руках сумасшедшего А-Яо.
На первый взгляд вся эта сцена, казалось, указывала на то, что сумашедший А-Яо внезапно поднялся с земли, вытащил меч и покончил с И Ушэном раз и навсегда.
Но лицо А-Яо выглядело таким же удивленным.
Его глаза были широко открыты, и он тяжело дышал. Он недоверчиво уставился на окровавленное лицо И Ушэна, лежащего на земле. Меч в его руках был окутан слоем ледяного тумана, с которого капала кровь.
Сяо Фусюань бросил взгляд поверх растерянного лица А-Яо, внезапно повернувшись к другому человеку в комнате.
Он увидел длинную фигуру У Синсюэ, стоящую рядом с красной колонной. Фонарь находился близко, отбрасывая теплый свет. Обе его руки были пусты и висели по бокам. Из-за большого и широкого одеяния он казался еще выше и стройнее.
Взгляд У Синсюэ прятался в тени черных, как тушь, ресниц, и когда они поднимались, сверкали как утренние звезды.
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      Сяо Фусюань слегка нахмурился.
Казалось, он хотел сказать: «У Синсюэ», но поскольку А-Яо был рядом с ним, он в конце концов промолчал.
Человек у красного столба посмотрел на него, и через мгновение на его лице появилось недоумение: «?».
— Почему ты так на меня смотришь? — спросил У Синсюэ.
Сяо Фусюань поднял подбородок, указал на кровь по всему полу и на сумасшедшего А-Яо, и сказал глубоким голосом:
— Что происходит?
— Ты спрашиваешь меня? У Синсюэ посмотрел на И Ушэна, лежащего на земле, и на мгновение замолчал.
Ранее, когда он бегал по всему острову Таохуа с демонами, он был полон энергии. Теперь, стоя у лужи крови, его голос стал тише, а бледная кожа придавала ему усталый вид.
Увидев это выражение, Сяо Фусюань слегка нахмурился, моргнул и отвернулся. Он не захотел снова спрашивать.
Прежде чем У Синсюэ успел заговорить, он сказал:
— Забудь об этом.
Он протянул обнаженный меч, затем осторожно кончиком ножен ударил по руке А-Яо.
А-Яо резко отдёрнул руку, и окровавленный длинный меч упал на землю с грохотом. Серебряная кисточка и нефритовый кулон на рукояти меча пропитались кровью, но слова «И Ушэн» на кулоне становились всё яснее под извилистыми кровавыми следами.
А-Яо ошеломлённо уставился на нефритовый кулон, а затем упал на землю, как будто вся его энергия внезапно высосалась из него.
Сяо Фусюань поднял полы своего халата и присел перед И У Шэном, затем коснулся его лба тыльной стороной пальца. Он собирался проверить его духовное состояние, как вдруг человек у красного столба двинулся.
Свет от лампы освещала только его серую тень, которая двинулась от красного столба и остановилась рядом с Сяо Фусюанем, затем превратилась в фигуру человека.
Сяо Фусюань замер и бросил взгляд в сторону. Он увидел У Синсюэ, невинно присевшего на корточки рядом с ним.
Он посмотрел на обессиленного А-Яо, а затем повернул голову и мягко сказал:
— Сяо Фусюань, ты не думаешь, что было что-то странное в его поведении?
— … — Сяо Фусюань.
Это ещё надо думать? Разве не очевидно?
Выражение его лица стало неописуемым.
Но он ничего не сказал и только уставился на У Синсюэ, ожидая, что тот продолжит.
Оказалось, что другая сторона тоже смотрела на него. Казалось, он ждал ответа и не планировал продолжать. Он выглядел настолько спокойным, что его можно было считать «послушным».
— …
Сяо Фусюань не был тронут этим.
Через мгновение он пошевелил губами:
— Так что же произошло за тот период, когда я отправился на поиски И Уци?
У Синсюэ немного подумал, а затем ответил:
— Сначала он упал на землю, но затем резко вскочил, как будто проснулся от кошмара. Затем он внезапно выхватил меч И Ушэна и бросился вперёд.
— Тогда?
— Потом всё стало ещё более странным. Одним ударом меча он убил И Ушэна.
На теле И У Шэна была только одна рана от меча, прямо в центре груди, ни на миллиметр не отклонившись, прямо и резко. Казалось, что одним ударом всё закончилось, не было никаких лишних движений.
— Ты уже видел таких сумасшедших? — спрсил У Синсюэ
— ... Да.
У Синсюэ кивнул:
— Тогда всё понятно. Если ты видел их раньше, то должен понимать, о чём я. Когда безумец становится возбуждённым, у него много силы, но руки у него неустойчивые. Чем больше он возбуждён, тем сильнее дрожат. Но этот маленький безумец не только не дрожал, даже его лицо ничего не выражало. Я думаю…
Он посмотрел на А-Яо, в тишине казалось, что он немного задумался. Затем он отвел взгляд и снова посмотрел на Сяо Фусюаня:
— Его, вероятно, кто-то использовал.
— …
— Как ты думаешь, кто его использовал?
— …
Сяо Фусюань был ошеломлён и бесстрастно смотрел на него.
После долгого мгновения он холодно усмехнулся:
— Я не знаю, возможно, это я его использовал.
После этого он перестал смотреть на У Синсюэ, который тоже, казалось, был ошеломлён его ответом и больше ничего не спрашивал.
Спустя долгое время он услышал «о» от У Синсюэ.
…
Да, он ещё осмелился сказать «о».
Сяо Фусюань бесстрастно постучал по голове И У Шэна, и действительно, раздался глухой звук, как у многих умерших до этого. Только под этим глухим звуком слышался почти лёгкий вздох.
Сяо Фусюань был на мгновение ошеломлен. Он почти сразу схватил левую руку И У Шэна, большим пальцем надавил на его запястье и провёл вверх.
Он увидел, как под кожей И У Шэна слегка вздулась линия, и в следующий момент это выпуклая область, как змея, поползло вверх. Прошло через руку, шею, а затем дальше вверх.
Расширенные зрачки И У Шэна, вдруг сфокусировались. Затем его глаза тоже задвигались, и в глазах появился слабый отблеск света лампы.
Словно... Он вернулся к жизни!
— Сяо Фусюань, — внезапно прозвучал голос У Синсюэ даже забыв, что А-Яо всё ещё здесь. Его взгляд изначально был опущен, но теперь он поднял голову и смотрел на И Ушэна, не моргая. Через секунду он немигающим взглядом уставился на Сяо Фусюаня.
Сяо Фу Сюань видел это краем глаза, но не повернул голову, только ответил «мм».
Он не переставал двигаться. Как только И Ушэн собирался открыть рот, чтобы заговорить, он быстро вытащил из ниоткуда две длинные черные ткани и закрыл рот и нос.
— Что это значит...? — спросил У Синсюэ.
Сяо Фусюань объяснил:
— Этот меч просто рассеял остатки демона внутри него. Теперь то, что у него во рту – это последние остатки души, оставшиеся после того, как их пожрал демон.
Естественно, человек не может быть воскрешён после смерти. Для живых существ, которых пожирали демоны и злые духи, освобождением могла считаться только смерть.
Но легенда гласит, что у Бессмертной столицы был метод, который использует ци бессмертного, чтобы сохранить остаток души. Пока эта энергия не утратится, душа может продержаться какое-то время.
Хотя этот метод существовал, он использовался редко.
Это было связано с тем, что, будучи бессмертным, он или она больше не могли вмешиваться в дела смертных по своему желанию.
У бессмертных свои правила. Наказание или награда, жизнь или смерть, спасение или не спасение – всё должно следовать небесному пути. Иначе, если сегодня вмешаться в одно, а завтра в другое, мир смертных погрузится в хаос.
Сам И Ушэн был в растерянности.
Он освободился от одержимости демоном, и у него больше не было той жуткой улыбки. Под теплым светом он выглядел почти мягким, совершенно не таким, как раньше. По сравнению с его растрепанным видом, он был совершенно другим человеком.
Он крепко нахмурился, хотел заговорить, но почувствовал, что его рот и нос плотно закрыты черной тканью.
— Мм-мм.
И Ушэн протянул руки, чтобы стянуть черную ткань вниз, но У Синсюэ помешал ему.
Отмахнувшись от руки, он повернулся и спросил Сяо Фусюаня:
— Мы не должны их снимать, верно?
— … — Сяо Фусюань.
Он сказал И Ушэну:
— Ты умрешь, если сделаешь это.
И Ушэн издал еще несколько приглушенных звуков. Хотя она была настолько тугой, что было неудобно, он всё же опустил руки обратно.
У Синсюэ внезапно спросил:
— Тогда, он теперь живой?
Сяо Фусюань покачал головой.
Но это было не так. Это была просто какая-то остаточная душа. Хотя у него была поддержка ци бессмертного, никто не знал, сколько ещё он продержится. Из-за того, как редко использовался этот метод, о деталях почти никто не знал.
— Нет? — снова тихо спросил У Синсюэ.
Сяо Фусюань помолчал мгновение, прежде чем ответить:
— Немного.
— О, — кивнул У Синсюэ.
После этого его вялость, казалось, исчезла.
Когда И Ушэн поднялся с земли, У Синсюэ смотрел на его запястье, его большой палец, висящий сбоку, бессознательно дернулся, и он сам этого не заметил.
Он подмел свою мантию и встал.
Собираясь посмотреть, что происходит снаружи с людьми из секты Хуа, он услышал низкий голос Сяо Фусюаня:
— Хочешь научиться?
У Синсюэ замер, а затем обернулся и спросил:
— Чему?
Сяо Фусюань взглянул на И Ушэна, затем снова посмотрел на руку У Синсюэ.
Только тогда У Синсюэ понял:
— Ты говоришь о методе, который можно использовать для спасения людей?
— У меня нет ни капли силы бессмертного, у меня нет никаких достоинств, — сказал он после короткого смешка. — Я не являюсь кем-то особенным, я не могу научиться чему-то подобному. Вы просто хотите посмеяться надо мной?
— Нет.
— Кроме того, — продолжил У Синсюэ, — в книгах, которые я читал, говорится...
Опять эти книжки...
Сяо Фусюань молчал, ожидая его следующих слов. Но У Синсюэ внезапно остановился.
— Что говорится?
— Говорится...
У Синсюэ взглянул на И Ушэна и А-Яо, а затем загнул пальцы.
— … —Сяо Фусюань.
Он слегка наклонил голову, подходя ближе.
У Синсюэ сказал тихим голосом:
— Во всех рассказах говорится, что между бессмертными и смертными есть разница, и что бессмертные не могут вмешиваться в жизнь и смерть людей. Ты только что спасИ Ушэна, а теперь хочешь научить его, простого смертного, немного бессмертной технике. Разве это не… нарушение правил небес?
Ближе к концу своей речи он слегка улыбнулся и посмотрел на Сяо Фусюаня.
был высоким, с худыми и острыми линиями челюсти. Когда он наклонил голову, эта линия стала еще более четкой. Во время разговора она слегка двигалась.
Сяо Фусюань с безразличным выражением лица выслушал и сказал: «мм».
Мгновение спустя он сказал:
— Нет. Бессмертная столица уже исчезла. Я тоже больше не какой-то Небесный Бессмертный, — он взглянул на У Синсюэ. — Я просто некое духовное сознание, которое вошло в этот сосуд. Разве ты не превратил меня в марионетку?
Глаза У Синсюэ сверкнули.
— Как могут марионетки нарушить законы небес Линтая?
После этого он достал из ниоткуда золотой лист и протянул его И Ушэну.
— У меня есть несколько важных вопросов, которые я хочу задать тебе. Когда ты будешь отвечать, просто держись за этот лист бумаги. Таким образом, я смогу тебя услышать твои ответы.
И Ушэн на мгновение замер, а затем взял бумагу.
Больше всего он хотел задать вопрос:
— Зачем спасли меня?
— Есть еще одно дело, в котором мне нужна твоя помощь, — ответил Сяо Фусюань, указав на У Синсюэ. —В твоём состоянии ты способен использовать свою технику Спящих Душ?
И Ушэн кивнул.
— Затем, когда у тебя будет возможность, взгляни на его состояние.
Затем он повернулся, чтобы поговорить с У Синсюэ:
— Он искусен в технике Спящих Душ. Возможно, ты сейчас не понимаешь, но он может понять, откуда твоя душа и куда она должна вернуться, просто протянув руку.
— … — У Синсюэ.
И Ушэн кивнул:
— Я... Я сделаю все, что в моих силах.
— … — У Синсюэ.
На мгновение у него появилось деревянное выражение, но в следующую секунду оно исчезло.
Сяо Фусюань взглянул на него, а затем толкнул дверь, сказав И Ушэну:
— Сейчас есть ещё одно более важное дело. Поговори с людьми из своей секты и объясни им всё, например, слухи тех лет.
Кто бы мог подумать, И Ушэн посмотрел на огромную толпу людей снаружи, а затем сказал:
— Глава секты здесь, я не могу.
Автору есть что сказать:
Извините за долгое ожидание⁓
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      Хуа Чжаотин и ученики секты Хуа всё ещё были заблокированы снаружи павильона барьером метели.
Сяо Фусюань, который собирался убрать барьер, остановился, услышав, что сказал И Ушэн. Он спросил:
— Не можешь?
И Ушэн с серьёзным выражением лица сказал:
— Он не должен этого слышать.
— У вашего Главы секты тоже проблемы?
— У нас с ним очень похожая ситуация. Прошло много времени, и проблема глубоко укоренилась, так что не стоит его тревожить.
У Синсюэ взглянул на его едва живую душу:
— Много времени – это сколько?
И Ушэн помолчал секунду, а затем тихо сказал:
— Прошло уже больше двадцати лет.
Это было более двадцати лет назад, когда он впервые заметил, что с ним что-то не так.
***
В тот день И Ушэн и его любимый ученик А-Яо возились с новой партией лекарств в зале Цинсинь.
В мире совершенствования существует множество различных лекарств, но все готовят несколько основных её видов: для улучшения культивации, продления жизни, лечения ран, спасения жизни и, конечно, для убийства. Остальные редкие и странные лекарства, которых так много, что их названия не запомнить, изготавливаются каждой сектой для собственного использования и имеют свои особенности.
Таблетка без сновидений[1], например, принадлежит только И Ушэну с острова Таохуа.
[1]无梦丹 wú mèng dān переводится как «пилюля без снов».
Он усовершенствовал это лекарство, потому что в тот год в долине Великой Скорби[2], на главной дороге возле города Юйян. Обычные люди или ученики совершенствования, проходившие через долину, не замечали ничего необычного, но через три дня с ними начинали происходить странные вещи.
[2] ранее упоминалась как Дабэйгу.
На задней части их шеи неожиданно появлялось что-то похожее на метку марионетки. Они начинали испытывать зуд по всему телу, не находя конкретного места, и не могли перестать чесаться. Некоторые в конце концов сходили с ума и царапали себя до крови.
Еще одной проблемой был лунатизм. Ночью они ложились спать и видели во сне, что они очень голодны и ищут еду. После долгих поисков они находили лавку, садились и начинали есть, наслаждаясь вкусом.
Когда они внезапно просыпались, то обнаруживали, что действительно держат что-то в руках и ели всю ночь. Некоторые держали фрукты и овощи, другие — сырую рыбу и мясо, а некоторые… людей.
Это было неотличимо от одержимости демонами, что делало невозможным для огромных сект игнорировать эту проблему.
Они один за другим отправляли людей, чтобы осторожно расследовать и понять суть дела. Но осторожность не помогала, большинство отправленных попадали в ловушку, а тех, кто оставался невредимым, можно было пересчитать по пальцам.
В то время сектой, понёсшей наибольшие потери, была секта Фэн.
Секта Фэн всегда была в хороших отношениях с островом Таохуа, поэтому глава секты Фэн, Фэн Цзюянь, и её старший брат, Фэн Фэй, лично пришли, чтобы попросить лекарства для заражённых учеников их секты.
Как все знали, И Ушэн из острова Таохуа был самым искусным в технике Спящих Душ. Все заражённые люди из долины Великой Скорби лакомились человеческой плотью в своих снах.
Поэтому двери острова Таохуа были буквально сбиты с петель от наплыва посетителей.
И Ушэн совершенствовался в уединении в течение семи дней, без еды, питья, отдыха и сна. Наконец, он изобрел новый вид лекарства – таблетки без сновидений.
Те, кто стал жертвой долины Великой Скорби, должны были принять таблетку без сновидений в течение месяца, чтобы запечатать свою душу на 49 дней. После пробуждения они возвращались к нормальной жизни. Единственный риск заключался в том, что из-за длительного запечатывания души можно было потерять одно из пяти чувств.
Но если прошло больше месяца, то даже употребление баночки с таблетками без сновидений не принесет никакой пользы. В тот момент никто уже не мог их спасти.
И Ушэн совершенствовал таблетки без сновидений в течение всего года, часто без сна и отдыха, что, в свою очередь, спасло бесчисленное количество жизней. Глава секты, Хуа Чжаотин, боялся, что он будет слишком истощён, поэтому он специально проинструктировал учеников секты не беспокоить И Ушэна по пустякам. Он даже выбрал горстку учеников, которые помогли ему прибраться в зале Цинсинь.
К концу того года, примерно в декабре, долина Великой Скорби была закрыта уже месяц, и новых случаев заражения не было.
И Ушэн наконец-то смог немного отдохнуть.
В тот день в цветочном горшке была закопана последняя партия таблеток без сновидений.
— Эти таблетки без сновидений не то же самое, что обычные лекарственные таблетки. Им нельзя касаться огня, и их не помещают в печь для приготовления лекарств. Их нужно тщательно закапывать в чистый песок на глубину три фута, и каждый день поливать свежей родниковой водой и…
Как раз в тот момент, когда И Ушэн только что инструктировал А-Яо, он внезапно почувствовал легкий зуд в задней части шеи. Он нахмурился и немного почесал его.
— А родниковая вода лучше всего, если она замёрзшая. И помни, нельзя... — говоря это, он почувствовал новый зуд, поэтому он передал лопатку для пилюль А-Яо и отошёл в сторону.
После того, как он почесался, он внезапно почувствовал жгучую боль в затылке, и поэтому быстро развернулся, чтобы вернуться в зал.
Только он повернулся, как услышал тихий возглас А-Яо:
— Учитель, у вас на затылке течет кровь, я принесу мазь для остановки кровотечения.
Почесался несколько раз, и уже кровь?
И Ушэн был озадачен и махнул рукой:
— Не нужно, продолжай закапывать таблетки без сновидений, я пойду в свою комнату.
В комнате был младший ученик, который убирался в аптечном шкафу и кровати.
Увидев, что И Ушэн входит с окровавленными руками, он быстро достал мазь для остановки кровотечения:
— Учитель, позвольте мне помочь вам.
И Ушэн взглянул на свои пальцы, покрытые песком и кровью, и не стал отказываться. Он сел у стола, ожидая, пока ученик нанесет мазь. Прошло некоторое время, но ученик все не начинал.
— Что случилось?
— Учитель, вы... — голос ученика был едва слышен.
И Ушэн повернул голову и обнаружил, что тот держит лекарство с бледным лицом.
— Почему ты такой бледный? Ты же видел много ран и порезов, почему тебя так напугали несколько царапин? — И Ушэн улыбнулся, взял полотенце, чтобы вытереть руки, и хотел сам нанести мазь. Но увидел, как пальцы ученика дрогнули, и чаша с мазью упала на пол, разлив мазь повсюду.
И Ушэн замер на мгновение, затем быстро пошел в соседнюю комнату, достал две медные зеркала и посмотрел на себя.
Он увидел в медном зеркале свой затылок, покрытый глубокими царапинами, с кровоточащими ранами, которые совсем не походили на обычные следы от человеческих ногтей, а скорее напоминали следы от когтей.
И под этими несколькими царапинами он мог слабо различить черную отметину, точно такую же, как на шеях зараженных людей из долины Великой Скорби.
Тут же И Ушэн почувствовал холодок по спине.
Он отложил медное зеркало и начал рыться в шкафах, пока не нашел оставшиеся таблетки без сновидений из предыдущей партии.
Обычно одной таблетки было бы достаточно.
Он проглотил одну таблетку, не успев даже переодеться, и лег на кровать. Он лежал с открытыми глазами до темноты, но не почувствовал никакого эффекта запечатывания души.
Он снова встал с кровати, дрожащими пальцами схватил всю баночку и высыпал горсть таблеток без снов, проглотив их все… На этот раз он заснул, но душа осталась незапечатанной.
Он сам создал таблетки без сновидений, поэтому знал эффекты лучше, чем кто-либо другой. Для инфекции, которая длится дольше месяца, они будут бесполезны, независимо от того, сколько их было употреблено.
Поэтому он не помнил, что произошло дальше.
Но хотя он ничего не мог вспомнить, он всё же знал, что произойдет – демон, живущий в его теле, испугается, быстро поглотит его плоть и душу, став владельцем его тела. «Он» по-прежнему будет делать то, что обычно делает каждый день, не вызывая подозрений, а затем будет ждать, пока не наступит голод.
Демон будет периодически испытывать невыносимый голод и нуждаться в человеческой плоти и душе для пропитания.
В крайне редких случаях И Ушэн немного восстанавливал свое сознание. Как будто остатки его души не хотели уходить, все еще крепко цепляясь за свою силу.
В первый раз, когда он ненадолго пришел в себя, он увидел, что младший ученик, который ранее помогал ему с мазью, убирает пыль у книжного шкафа и кланяется ему, называя “учителем”. Он попытался постучать по затылку ученика и услышал пустой звук, как от деревянной рыбы[3].
[3] Деревянная рыба (木鱼, mùyú) — это традиционный китайский музыкальный инструмент, которая издает резкий, пустой звук при ударе.
Второе кратковременное пробуждение произошло в ту холодную ночь двадцать пять лет назад. А-Яо, как сумасшедший, плакал и кричал перед залом. Его старший брат И Уци лежал, жутко улыбаясь, в луже крови. Его жена, дочь и отец были избиты, их тела издавали пустые звуки, как у того младшего ученика.
Рожденный в секте совершенствования, он когда-то был элегантным и талантливым. Но в ту ночь он внезапно почувствовал чувство превратности судьбы.
Он помнил очень ясно, что той ночью он израсходовал всю свою духовную силу, борясь за то, чтобы обрести хоть немного сознания, и направился прямо в зал Цзяньхуа, где находился глава семьи. Он хотел сообщить Хуа Чжаотину, чтобы тот снял его с должности старейшины четырех залов, передал его дела другому, а затем убил его.
Поскольку демон в его теле не позволил бы ему совершить самоубийство, ему нужно было найти кого-то, кто мог бы удержать его и убить.
И Ушэн, спотыкаясь, добрался до зала Цзяньхуа и, не заботясь о приличиях, толкнул дверь.
Хуа Чжаотин нёс чайник с длинным носиком, наклонившись, чтобы полить цветочные горшки у стены. Услышав шум, он обернулся с изможденным лицом. Он указал на И Ушэна, сказав:
— Как ты смеешь! Если бы ты был учеником этой секты и ворвался в мой зал Цзяньхуа вот так без моего разрешения после того, как я установил приказ о запрете, ты был бы сурово наказан.
И Ушэн не ответил. Он чувствовал, что его сознание вот-вот исчезнет. Он должен всё объяснить до этого момента.
Он толкнул стол и схватил Хуа Чжаотина за руку:
— Глава секты...
В тот момент, из-за большой силы, которую он использовал, его захват заставил Хуа Чжаотина удариться о стол и наклониться вперёд.
И Ушэн увидел заднюю часть его шеи.
На задней части шеи Хуа Чжаотина также были частично зажившие царапины, а под этими царапинами также были следы черной отметины.
Зрачки И Ушэна сузились, и ледяной холодок пробежал по его голове и ногам.
— Что с тобой? — спросил Хуа Чжаотин.
Слова И Ушэна застряли у него на языке: «Я... Мне нужно уйти в уединение на некоторое время».
***
Лицо И Ушэна было бледным, выражение лица спокойным. Он повернулся и посмотрел на ошеломленного А-Яо:
— А-Яо обычно энергичный и уравновешенный человек, способный справляться с большими делами, к тому же он ученик секты совершенствования. Он не мог сойти с ума только из-за того, что стал свидетелем убийства. На него наложили запретное заклинание, чтобы он не мог говорить.
— Когда я вернулся в зал Циньсинь, я успел сделать только одно, — сказал И Ушэн тихим голосом. — Я наложил на него еще одно запретное заклинание. Под двойным заклинанием никто на острове Таохуа не сможет его снять. Пока действует заклинание, он будет безумен. Я боялся, что после того, как он проснётся, он скажет вещи, которые не следует говорить. На этом острове никто не может ему помочь.
Ведь А-Яо вырос под присмотром И Ушэна и был свидетелем смерти И Уци. Придя в себя, он обязательно захочет рассказать И Ушэну. Если он снова увидит метку на затылке И Ушэна, то, скорее всего, его ждет та же участь, что и того ученика.
— После этого я так и не пришел в сознание, вплоть до сегодняшнего дня, — И Ушэн посмотрел в темноту ночи снаружи, на силуэты людей за барьером метели. — Если не тревожить демона, он может прожить двадцать пять лет. Глава секты, следуя пути меча, был одним из немногих за сто лет, кто был близок к вознесению. Если демон в его теле будет потревожен, никто не сможет его остановить, и тысячи учеников на острове Таохуа, вероятно, тоже…
Он не успел договорить, как рядом сверкнула тень меча.
— ? — И Ушэн. — Ты… ни в коем случае не должен! — И Ушэн не мог развернуть бумагу, в панике забыв о вежливости, крикнул, чтобы остановить.
— Эх, поздно кричать, отдохни. — У Синсюэ потянул его за руку и повернулся. — Как ты оцениваешь его силу? — У Синсюэ, увидев Сяо Фусюаня с ледяным мечом, спросил И Ушэна.
— Почти вознесение! — тяжело повторил И Ушэн.
— О, почти — Сяо Фусюань легкомысленно повторил.
В тот момент, когда его голос затих, тень меча уже пересекла небеса, превратившись в тысячи золотых лучей, сопровождаемых громом девяти небес, и точно ударила по Хуа Чжаотину, прорывая ослепительный барьер метели.
Автору есть что сказать:
Извините за долгое ожидание, кланяюсь
Немного ненужных пояснений:
邪魔 (xié mó) – в тексте это демоны или злые духи, но значит всё это одно и то же, я их вперемешку использую
Барьер метели с оригинала переводится, как барьер ветра и снега 风雪 (fēngxuě)
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      В глазах толпы учеников секты Хуа, глава секты Хуа Чжаотин не прикасался к своему мечу в течение очень долгого времени.
После падения Бессмертной Столицы, культиваторы, которые были ближе всего к вознесению, стали непревзойденными в мире, и никто не мог им противостоять.
Хотя в последние годы демоны стали более активными и дерзкими, Хуа Чжаотин редко приходилось серьёзно использовать свой меч. В последний раз это было очень давно, в поле Цзямина[1]. Тогда секта Хуа столкнулась[2] с людьми из города Чжаое. Черный Бодхисаттва[3], не зная, что он помогает лорду У Синсюэ в каком-то злодеянии, был остановлен одним ударом меча Хуа Чжаотина.
[1] 葭 (jiā): камыш, тростник; 暝 (míng): сумерки, темнота; 之 (zhī): показатель принадлежности, аналог английского “of”;野 (yě): поле, дикая местность. Вместе “葭暝之野” можно перевести как “Поле камыша в сумерках” или “Сумеречное поле камыша”.
[2] 狭路相逢 (xiá lù xiāng féng)- “встретиться на узкой дороге”, что означает столкновение лицом к лицу, часто враждебное.
[3] 黑菩萨 (hēi pú sà) Черный Бодхисаттва– это, вероятно, вымышленный персонаж или образ, используемой в тексте. В буддизме бодхисаттва – это существо, обладающее бодхичиттой, которое находится на пути к пробуждению (состоянию Будды).
Хуа Чжаотин культивировал путь меча. Хотя в обычной жизни он вежлив и обходителен, это лишь потому, что он долгое время занимал пост главы секты и привык к делам сект.
Любой, кто видел его атаку, знает, что его культивирование меча несло в себе естественный восторг и властность, которые пронзали небеса.
Среди тех, кто был близок к вознесению, может он и не самый сильный, но с ним действительно не стоит связываться.
И в тот момент, когда золотой луч меча пронзил облака, ученики секты Хуа услышали громкий металлический лязг. Звук разнесся по всему острову Таохуа – Хуа Чжаотин обнажил свой меч!
Сразу же ученики почувствовали, как закипает их кровь.
Те, кто был в Цзямине в тот день, всё ещё помнят его невероятное мастерство и мощь, когда его меч покинул ножны[4].
[4] 气势如虹 (qì shì rú hóng)- “мощь как радуга”, что означает невероятную силу и величие.
Возможность стать свидетелем этого во второй раз была большой удачей.
Итак, почти тысяча учеников секты Хуа обнажили свои мечи, направив их вслед за Хуа Чжаотином на длинный золотой меч, направляющийся с небес.
Но в ту секунду, когда они пустили в полёт свои мечи, выражение лиц учеников внезапно изменилось!
Потому что они увидели меч Хуа Чжаотина...
истая энергия меча, окружавшая лезвие в прошлом, исчезла, и вместо нее меч был покрыт паутиноподобными красными нитями, которые тянулись от рукояти до самого лезвия. Те, кто был ближе, могли почувствовать сладковатый рыбный запах, исходящий от меча.
В тот момент, когда он обнажил меч, все тела, головы и останки демонов во дворе были потревожены.
Неправильно!
Это действительно неправильно!
С мечом что-то не так!
В сердцах учеников бушевал шторм, но затем в их головах возникла другая мысль:
Что, если проблема кроется не в мече?
А что, если... Глава секты, который всю ночь вел их на охоту за демонами, на самом деле не планировал их ловить, а вместо этого был в паломничестве, как и остальные демоны и господин И Ушэн?
В течение последних двадцати пяти лет все ученики на острове Таохуа приходили в Зал Наказаний утром и вечером каждого дня. Это было сделано для того, чтобы никто, одержимый демоном или злым духом, не мог смешаться с людьми. Даже сам Старейшина Зала Наказаний не был исключением в прохождении испытаний.
Но этот приказ был отдан Главой секты, и только два человека так и не были проверены. Одним из них был слабый И Ушэн, который часто совершенствовался в уединении, а другим был сам глава секты, Хуа Чжаотин.
Ученики чувствовали, как их головы немеют! Однако всё было уже слишком поздно. Они успели только поднять головы...
И увидели, как тысячи летающих мечей, не успев приблизиться к золотому свету, превратились в пыль. В мгновение ока они рассеялись.
Словно исчезающее облако, осколки разлетелись в одно мгновение.
Ученики дрожали от страха. Как будто их дух был вырван из их тел, они не могли чувствовать ничего, кроме онемения в руках, держащих ножны мечей.
В одно мгновение почти тысяча человек потеряли своё духовное оружие.
Они могли только широко открытыми глазами и смотреть на окровавленный красный меч Хуа Чжаотина, который был покрыт демонической энергией. Меч был направлен вверх, врезаясь прямо в золотой свет.
Цзинь – раздался звук столкновения золота и камня.
В мгновение ока яркий свет ослепил всех, заставив их закрыть глаза, а затем они услышали некий лязгающий звон.
Они с трудом открыли глаза и увидели, как гигантский золотой меч упирается в остриё меча Хуа Чжаотина, неумолимо давя вниз, не теряя ни капли силы и мощи.
Хуа Чжаотин был ошеломлён.
Он никак не ожидал, что найдется меч, который он не сможет остановить, и его лицо стало крайне мрачным.
Затем он понял, что его меч не только не мог остановить гигантский золотой меч, но и под предельной остротой этого золотого мечаа, его меч казался детской игрушкой. По мере того, как золотой меч продолжал давить, на его мече начали появляться трещины, и он начал медленно ломаться.
В конце концов, Хуа Чжаотин отпустил меч. Рукоять упала на землю, и его ноги глубоко погрузились в землю под ним, и он выплюнул полный рот черной крови.
Тысяча человек на месте не ожидали такого исхода. Они были ошеломлены, а в их сердцах бушевал шторм.
— Кто, чёрт возьми, находится в павильоне Циу?
Точнее, они должны были спросить: «Кто те двое гостей, которые исчезли из гостевой комнаты посреди ночи?»
Господин города и его марионетка, один из них должен быть демоном в человеческом обличье. Это было единственным объяснением паломничества, которое привлекло всех демонов острова.
Но если даже старейшина И Ушэн и глава секты Хуа Чжаотин не смогли их остановить, кто же этот демон в человеческом обличье?
Думая об этом, они сильно испугались.
Все ученики думали об одном и том же. Слухи, которые пришли этим ранним утром: Северная Территория Цанлана рухнула, Повелитель Демонов У Синсюэ, запертый там, возможно, всё ещё жив и даже вышел оттуда!
Ученики переглянулись. Когда в их головах промелькнуло множество мыслей, их лица побледнели.
Но в следующий момент они снова были потрясены.
Потому что гигантский золотой меч разбил меч Хуа Чжаотина. Он с грохотом вонзился в землю, продолжая вибрировать от остаточной силы.
Когда золотой свет рассеялся, надпись на гигантском призрачном мече стала чётко видна всем.
На ней было написано слово «Мянь».
Все: …
Все: ???
***
В тот момент, когда толпа погрузилась в шок, Хуа Чжаотин после неудачной контратаки развернулся и превратился в черную тень, мгновенно исчезнув в ночном небе.
Он был так сильно потрясен давлением, что его душа была серьезно повреждена, и он почти инстинктивно вернулся в свое жилище, зал Цзяньхуа. Как только он появился в комнате, еще один золотой меч пронзил его плечо, пригвоздив его к земле.
Острая аура меча послала ударную волну, превратив внутреннюю часть комнаты в руины. Столы и стулья перевернулись, кровать рухнула, а цветочные горшки у стены разлетелись на куски.
Когда У Синсюэ и остальные последовали за ним в комнату, это была сцена, которую они увидели.
— Он... — И Ушэн взял золотую бумагу и подошел к Хуа Чжаотину. Его рука, тянущаяся к нему, дрожала.
Не успел он коснуться его лба, чтобы проверить дух, как услышал тяжелый голос:
— Не умер.
И Ушэн обернулся и увидел приближающегося Сяо Фусюаня.
Когда гигантский меч рухнул вниз, И Ушэн был далеко и не мог ясно видеть золотой меч. Он стоял рядом с самим Сяо Фусюанем, и крича: «Ты… ни в коем случае не должен!» Однако, прежде чем он успел закончить свою фразу, он увидел слово «Мянь» на ножнах меча Сяо Фусюаня.
Это заставило его голос дрогнуть на последнем слове.
Затем он обнаружил, что на бумаге, которую он держал, тоже было написано слово «Мянь», как будто был напечатан незапачканной красной глиной, и его трудно было заметить.
— … — И Ушэн.
Он тогда держал бумагу, с подозрением глядя на человека с мечом, и после долгого молчания спросил:
— Как ваша фамилия?
Видимо, в его вопросе должно быть что-то забавное, так как «Господин города» рядом с ним внезапно начал смеяться.
Человек, который держал меч со словом «Мянь», взглянул на Господина города, а затем бесстрастно посмотрел на И Ушэна. Его губы шевельнулись:
— Сяо.
— … — И Ушэн.
Хорошо.
В общем, после того как прозвучало слово «Сяо», И Ушэн, которому закрыли рот, действительно замолчал, пока не догнал Хуа Чжаотина в зале Цзяньхуа и не увидел его лежащим на земле.
Было бы ложью сказать, что он был равнодушен.
В возрасте четырнадцати лет И Ушэн вступил в секту Хуа. Он познакомился с семнадцатилетним Хуа Чжаотином и одиннадцатилетней Хуа Чжаотай. Он учился вместе с этой парой родных братьев и сестер они стали близкими друзьями на сто лет.
Сто лет для обычных людей – это целая жизнь.
Когда-то в зале учеников секты Хуа он часто засиживался допоздна, занимаясь изготовлением лекарств. Слушая лекции учителя о мечах, он засыпал, а брат и сестра, сидящие позади, будили его.
Это чувство внезапного пробуждения казалось вчерашним, но прошло уже сто лет.
Та улыбающаяся девушка была похоронена в персиковом лесу двадцать пять лет назад. А тот, кто в юности больше всего ненавидел правила, стал самым строгим правилом секты Хуа и теперь жалко лежал перед ним. Его душа была съедена демоном, и он сочувствовал ему.
Поэтому сейчас его больше всего интересовало не что-то другое, а то, жив ли этот человек перед ним, у которого, возможно, не осталось души?
Сяо Фусюань спокойно сказал:
— Я не убил его, а просто подавил этого демона внутри него, чтобы он не мог подняться.
— Хорошо, хорошо, — кивнул И Ушэн, мягко повторяя.
Он был очень напуган, но все же протянул руку ко лбу Хуа Чжаотина. Состояние Хуа Чжаотина было ещё хуже, почти не было никаких признаков оставшейся души, И Ушэн опустил руку.
***
У Синсюэ стоял в стороне, молча наблюдая некоторое время. Он заметил, что пальцы Хуа Чжаотина сжаты, а глаза пристально смотрят в одну точку.
Говорят, что в тот момент, когда люди понимают, что они вот-вот умрут, они всегда подсознательно раскрывают какие-то секреты – они смотрят в сторону места, где что-то спрятано, и смотрят на тех, кто знает вещи, про которые нельзя рассказывать.
Даже демоны не были исключением.
А Хуа Чжаотин в этот момент смотрел на цветочный горшок, на который он каждый день смотрел некоторое время.
В этом горшке росли несколько особых карликовых персиковых деревьев, за которыми очень хорошо ухаживали. Даже зимой они не увядали, их ветви оставались зелеными. Одно из деревьев даже недавно распустило бутоны.
Цветочные горшки были разбиты на куски, а маленькие деревья опрокинулись на землю, влажная земля с корнями была разбросана, обнажая песок и камни под ней.
Зачем сажать цветущие персиковые деревья в песок?
У Синсюэ задумался на мгновение, подошел к горшку, поднял край своей мантии и присел, пальцами перебирая влажную землю и камни.
Он зацепил кусок разбитой глиняной посуды, и раздался звон.
— Что ты ищешь? — Голос Сяо Фусюаня раздался сверху.
У Синсюэ наклонил голову и посмотрел на него, затем продолжил перебирать камни. Через некоторое время он сказал:
— Ты же говорил, что ищешь что-то? Что-то, что кто-то взял и вернул?
Он встал, стряхнул землю с рук и нашел чистую ткань на деревянной полке, чтобы вытереть руки.
— Я заметил, что он постоянно смотрит на это место, поэтому решил посмотреть за тебя.
Услышав это, И Ушэн, всё ещё держа в руках листок бумаги, тоже подошёл.
Он покопался рукой в песке и вдруг замер. Затем его движения стали более энергичными.
В одном из горшков среди камней были закопаны странные предметы – деревянные шпильки, поясные жетоны учеников, резинки для волос и парчовые мешочки для приказов секты Хуа.
Много разных предметов, выглядящих по-разному, и по их состоянию было видно, что они принадлежат разным людям. Все они были закопаны Хуа Чжаотином.
— Кому всё это принадлежит? — У Синсюэ держал поясной жетон и изучал его.
Тело И Ушэна застыло, но через некоторое время он, наконец, ответил:
— Ученикам.
Это были обычные вещи, которые ученики семьи Хуа часто носили с собой. Часто кто-то терял их, и если они пропадали, никто не удивлялся.
У Синсюэ внезапно вспомнил, что ранее сказал ученик в комнате для гостей. Несмотря на то, что каждый должен был проходить через Зал Наказаний утром и днем каждый день, чтобы проверить наличие демонов и злых духов, несколько учеников все равно теряли свои жизни каждый месяц.
Теперь кажется... Причину их смерти можно объяснить.
Но это было довольно противоречиво.
Затем он вспомнил то, что слышал в городе Чуньфань до прибытия в секту Хуа.
Говорили, что секта Хуа охраняет реки и моря, занимая остров Таохуа, но не позволяет никому из простых людей там селиться. Говорили, что остров Таохуа имеет опасное положение и легко может быть захвачен демонами. Если туда пойдут простые люди, они станут легкой добычей, и их жизни будет трудно защитить.
Тогда он подумал, что раз это крупнейшая секта в городе Чуньфань, и у неё так много учеников, если разместить жителей в подходящих местах, то, возможно, удастся их защитить.
Если другие секты могли это сделать, то почему бы не секта Хуа? Это было очень странно.
Теперь, когда он подумал об этом…
Это было похоже на то, что Хуа Чжаотин не мог удержаться от того, чтобы каждый месяц съедать учеников, чтобы насытиться, и в то же время боялся, что простые люди приблизятся к нему.
У Синсюэ держал в руках старый поясной жетон и на некоторое время погрузился в раздумья.
Мгновение спустя он внезапно услышал тихий крик И Ушэна.
Он увидел, как тот вытащил из другого цветочного горшка плоскую чашу с мелкими отверстиями. Открыв её, он увидел, что она полна пилюль.
Никто не знал, как долго эти пилюли были закопаны в цветочных горшках, но в них всё ещё было прикосновение теплого духовного света, указывающее на то, что они хорошо защищены.
И Ушэн тяжело сглотнул, затем медленно произнес:
— Таблетки без сновидений…
Неудивительно, что Хуа Чжаотин каждый день поливал этот цветочный горшок. Логично, что за этими первоклассными цветущими персиковыми деревьями не следует ухаживать таким образом. Если только он подсознательно не заботился о чем-то еще, что считал полезным.
Это были таблетки без сновидений.
Таблетки, которые могут спасти жизнь, если использовать их в течение месяца с момента заражения.
Когда он осознал, что одержим демоном? Он также глотал таблетки без сновидений в больших количествах? Пытался ли он тоже бороться? Он временно пришел в сознание, когда отдал приказ ученикам не приближаться к залу Цзяньхуа?
В ту глубокую ночь, когда я, спотыкаясь, шёл к нему, оставалась ли тогда у него хоть какая-то часть души?
Чем больше думал И Ушэн, тем больше его охватывал холод.
Осколки цветочного горшка порезали ему палец, но крови не было. Осталась только совершенно белая рана, выглядящая довольно устрашающе. Однако он не стал задумываться об этом, так как сразу же начал копаться в последнем цветочном горшке.
На этот раз он выкопал шкатулку.
В тот момент, когда он открыл шкатулку, Сяо Фусюань обернулся, чтобы посмотреть. Он почувствовал остаточную небесную энергию.
Он увидел, что в шкатулке есть круглое отверстие, в котором зажат маленький колокольчик из белого нефрита с серебряной окантовкой. Если он не ошибается, он знает эту вещь. Он назывался «колокольчик снов».
Если встряхнуть его девять раз в разных направлениях, он может создать глубокий сон для человека.
Автору есть что сказать:
Извините, будильник не прозвенел, я опоздала QAQ Если каждое предложение принимать за подсказку и намёки, то точно запутаетесь, милые. Обещайте мне, что будете читать без поиска скрытых смыслов и намёков, хорошо? Если вы будете принимать всё за подсказки намёки, я тоже буду волноваться. О, только что заметила, что сегодня двойная двенадцатая[5], многие дети хотят что-то купить, так что в этой главе я снова раздам красные конверты ~ Все, кто успеет до 12 часов ночи, получат~ Люблю вас~
[5] Двойная двенадцатая” (双十二, Shuāng Shí’èr) — это китайский онлайн-шопинг фестиваль, который проводится ежегодно 12 декабря. Он был создан как продолжение “Дня холостяков” (11 ноября) и стал популярным благодаря большим скидкам и акциям, предлагаемых различными интернет-магазинами.
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      У Синсюэ взглянул на коробочку и, после некоторых раздумий, произнёс: «Это...».

И Ушэн слегка удивился и ответил: «О, это колокольчик сновидений».

Этот колокольчик не был редкостью в мире людей.

Когда-то на юго-западе была очень оживлённая ярмарка, она открывалась каждый год третьего марта, и тогда зажигали фонари. Свет фонарей простирался на двенадцать ли и освещал горы. На первый взгляд казалось, что небесный огонь упал на землю и горел три дня и три ночи.

Тот горный район назывался Лохуатай, а ярмарка называлась «рынок Лохуашань». Там продавались всевозможные странные вещи, и колокольчик сновидений изначально появился там; позже он стал очень популярным в Мэнду и Ланчжоу.

Эта вещь была маленькой и милой, считалась символом удачи — говорили, что если носить его с собой, он обеспечит безопасность и защитит от злых духов. Если повесить его у окна спальни, он поможет уснуть и увидеть хороший сон.

Позже рынок Лохуашань исчез, а Лохуатай стал входом в логово демонов — город Чжаое. Колокольчик сновидений стал использоваться реже, слухи о нём изменились, и его назначение перешло от помощи в засыпании к созданию снов.

Но у клана Хуа этот колокольчик был особенным, не просто рыночная вещица, а сокровище бессмертных.

Он действительно мог мгновенно погрузить человека в великий сон. Говорили, что как только человек попадает в такой сон, все воспоминания о прошлом становятся пеплом, и проснуться будет очень сложно — только если снова использовать колокольчик сновидений для пробуждения.

Когда-то Хуа Чжаотин пытался активировать его, но сколько бы он ни использовал свою энергию бессмертных, колокольчик оставался неподвижным; ему пришлось отказаться от этой идеи. Он боялся, что этот артефакт попадет в руки демонов, поэтому тщательно спрятал его.

Но теперь Хуа Чжаотин сам стал демоном. Так что же теперь с этим сокровищем...

И Ушэн на мгновение задумался, затем взял колокольчик сновидений и попытался его потрясти.

Дзинь-дзинь——

Колокольчик прозвенел дважды.

И Ушэн: «...»

Это было совершенно нелепо. Хуа Чжаотин не смог активировать его даже со своим уровнем совершенствования, а он просто потряс — и колокольчик зазвенел! Неужели этот колокольчик так милостив к нему?

Оставалось только одно объяснение — колокольчик в коробке был подделкой.

И Ушэн дрожащими руками вцепился в бумагу: «Этот колокольчик... его подменили!»

Кто мог это сделать? Когда это произошло? И Ушэн попытался вспомнить, но последние двадцать лет он жил как будто в тумане, это было похоже на смерть. Он не мог разобраться в своих мыслях и просто бессвязно бормотал.

«Неужели... — И Ушэн резко хлопнул по столу, — это У Синсюэ?!»

Сказав это, он поднял голову и увидел, что молодой господин Чэн смотрит на него каким-то странным взглядом.

И Ушэн: «...»

И Ушэн: «?»

Он старался вспомнить обрывки событий двадцатипятилетней давности, но не мог связать их воедино. Он несвязно бормотал: «На самом деле этот колокольчик однажды пропадал... когда У Синсюэ пришёл на остров Таохуа... потом его снова нашли. Неужели... тогда У Синсюэ подменил его?»

Когда И Ушэн произносил эти слова, его голос дрогнул и затих под пристальным взглядом молодого господина Чэня.

Молодой господин Чэн смотрел на него и вдруг улыбнулся: «Почему звук пропал? Бумага порвалась?»

И Ушэн: «...»

Он ведь не знал наверняка, что это за молодой господин Чэн. Раньше, когда его тело было захвачено демоном, сознание было смутным и неясным, он помнил только о своем желании найти кого-то, кто мог бы освобождить его от страданий, и случайно схватил именно его.

Он тогда смутно чувствовал невидимое давление от этого юноши, но сейчас, похоже, его уже не было.Это было как ночной туман — едва уловимое ощущение, не поддающееся пониманию.

Но в любом случае, это определённо непростой человек. Если он может ходить рядом с бессмертным Тяньсу, возможно, он тоже был когда-то великим бессмертным?

И Ушэн размышлял, путаясь в мыслях, и снова посмотрел на коробочку в своих руках.

Нет, все равно что-то не так.

Демон У Синсюэ был порочен и беспринципен. С его характером, если уж он забрал сокровище бессмертных, то уже не вернет. Он не станет возвращаться и подменять его на подделку, просто чтобы запутать людей».

И Ушэн бормотал себе под нос, постепенно приходя к пониманию.

«Так что этот колокольчик сновидений был настоящим и когда его украли, и когда его вернули. Его заменили на подделку здесь, уже после всего».

А все эти годы рядом с Хуа Чжаотином никого не было, и единственным, кто мог в любое время приблизиться к колокольчику сновидений, был только он сам.

Или точнее сказать... демон внутри него.

Другими словами, тот, кто хотел заполучить колокольчик сновидений, — это тот, кто превратил их в демонов.

И Ушэн поднял руку и коснулся задней части шеи.

Шрам все ещё был на месте, а под ним оставался след, похожий на печать марионетки. Его состояние все это время было точно таким же, как у тех людей из долины Великой Скорби, которые попали в беду. Но сама ситуация была очень странной — потому что он никогда не бывал в там.

Не только он. И Уци и Хуа Чжаотин тоже не были там.

Так как же они попали в беду?

«Позвольте спросить Вас, бессмертный, — И Ушэн поклонился Сяо Фусюаню, — сколько дней я смогу продержаться с моей остаточной душой?»

Сяо Фусюань ответил: «Трудно сказать. Три-пять дней, максимум десять».

«Хорошо, » — сказал И Ушэн.

Сяо Фусюань спросил: «Почему?»

И Ушэн задумчиво ответил: «Я хочу съездить в долину Великой Скорби».

«Я не могу понять, почему клан Хуа оказался в такой ситуации и не хочу уносить это непонимание с собой в загробную жизнь, — сказал И Ушэн. — Раньше я занимался делами острова Таохуа, у меня было множество забот. Теперь же у меня нет ничего кроме обрывка души, мне нечего бояться. Лучше всего отправиться к источнику всех бедствий — в долину Великой Скорби».

«Во-первых, я хочу выяснить, почему все это произошло с кланом Хуа. На том свете я снова увижу своих родных и смогу поговорить с ними. Я не вынесу, если они умрут напрасно».

«Во-вторых, я тоже хочу найти следы настоящего колокольчика сновидений».

Когда он упомянул о следах «колокольчика сновидений», Сяо Фусюань и молодой господин Чэн подняли глаза.

Через мгновение молодой Чэн кивнул и тихо произнёс: «О-о».


***

Эта ночь на острове Таохуа была пугающей и захватывающей, учеников пришлось долго успокаивать, прежде чем они угомонились. И Ушэн отправил Хуа Чжаотина в Зал Запечатывания Демонов клана Хуа и собрал остальных старейшин трёх залов для краткого изложения событий.

На следующий день, завершив все дела, он взял удобную повозку из конюшни, захватил несколько флаконов с лекарствами и меч.

Перед отъездом он долгое время прощался с Сяо Фусюанем и молодым господином Чэнем и почти час без устали благодарил их.


***

Спустя некоторое время в повозке на пути в долину Великой Скорби.

И Ушэн, обхватив флаконы с лекарством и меч, сидел напротив двух человек, с которыми недавно прощался.

И Ушэн: «...»

Целый час прощаний — и все впустую.

Эта повозка была специально изготовлена кланом Хуа: высокая и просторная. Лошади были выращены на алхимических пилюлях, их не нужно было подгонять кнутом; они могли проходить по горам, выбирая дорогу без выбоин и камней. Это было довольно комфортно...

Молодой господин Чэн сидел напротив него за столиком. Тот, которого звали «Сяо», похоже, был рожден не для того, чтобы сидеть, поэтому он стоял рядом с ними с мечом, прислонившись к дверце кареты. Короче говоря, И Ушэн был пойман в ловушку, буквально задыхался и не мог убежать.

По сути, конечно, И Ушэн не собирался убегать. Он просто чувствовал, что атмосфера в этой повозке была несколько напряженной, и остатки его души не могли вынести давления двух огромных гор.

Он был сильно озадачен тем, почему эти двое решили сопровождать его в долину Великой Скорби...

Неужели они так заботятся о клане Хуа?

Если у них нет там каких-то других дел, то это могло быть связано только с колокольчиком сновидений...

И Ушэн бросил взгляд на стол. На всякий случай он взял с собой поддельный колокольчик сновидений, который лежал в коробочке рядом. Последняя искра энергии бессмертных уже рассеялась, и он выглядел совершенно обычным.

«Интересно, какой звук издает настоящий колокольчик сновидений, и какие ощущения будут у человека во сне...» — И Ушэн попытался отвлечь свои мысли от смущающей атмосферы, но не смог.

Наконец он не выдержал и нарушил странное молчание в повозке: «Эм...»

Молодой господин Чэн поднял глаза, и Сяо Фусюань, который смотрел в окно повозки тоже повернулся к нему.

И Ушэн подумал немного и наконец нашёл тему для разговора: «Кстати, раньше бессмертный спрашивал меня, могу ли я ещё использовать технику сновидений души...»

Как только он произнёс эти слова, молодой господин Чэн утратил скучающий вид и немного выпрямился. Хотя он все ещё поддерживал голову рукой, его чёрные глаза уставились на Сяо Фусюаня.

«Это была моя небрежность и забывчивость, я просто занимался делами клана и запамятовал об этом», — И Ушэн виновато сжал золотистую бумажку, искренне извиняясь.

Он наконец-то нашёл тему для беседы и оживил атмосферу в повозке; естественно, он не собирался упускать этот шанс. Он даже не заметил едва заметные изменения, произошедшие с двумя другими.

Если бы он заметил, то, возможно, заткнулся бы.

Но вместо этого он продолжил: «Я слышал от учеников клана, что молодой господин пришёл на остров Таохуа именно по этому делу. Говорили, что душа случайно попала в чужое тело?»

На мгновение лицо молодого господина Чэна скривилось в болезненной гримасе, но прежнее выражение быстро вернулось; И Ушэн мог подумать, что ему просто показалось.

Он хмыкнул и кивнул: «В общем, да».

"О, — кивнул И Ушэн, — это действительно серьезное дело. Если душа по ошибке занимает чужое тело, через какое-то время пострадают обе стороны. Нужно как можно скорее вернуть душу обратно. Хотя такие случаи редки, я действительно сталкивался с ними и могу немного помочь».

«Правда? — спросил молодой господин Чэн. — Что мне нужно сделать?»

И Ушэн указал на стол: «Пожалуйста, положите запястье на стол».

Молодой господин Чэн ответил: «О...»— и выглядел очень покладистым.

И Ушэн произнёс: «Прошу простить за беспокойство», — затем положил свои пальцы на запястье другого человека.

Боковым зрением он заметил как меч Сяо Фусюаня слегка шевельнулся, ему показалось, что взгляд прожигает его пальцы в ожидании ответа.

И Ушэн наклонился вперед и спросил: «Откуда родом молодой господин?"

Молодой господин Чэн ответил: «Из Цюэду».

«Цюэду... Цюэду... — повторил И Ушэн. — Я никогда не слышал об этом месте. Возможно это не из нашего мира. Это хорошее место?»

И Ушэн говорил очень спокойно, как будто боясь вызвать у собеседника напряжение.

Молодой господин Чэн улыбнулся. Он опустил глаза так низко, что другие не могли разглядеть их выражение, его речь была медленной: «Довольно неплохое. В моем доме много людей, они приходят и уходят. На улицах Цюэду тоже очень оживлённо; есть рынок, где можно купить все, что угодно; весной устраиваются банкеты у извилистого ручья, а зимой проводят охоты с сотней участников».

Он говорил, И Ушэн продолжал исследовать запястье, и вскоре слегка нахмурился.

И Ушэн инстинктивно взглянул на Сяо Фусюаня и заметил, что тот все ещё смотрит на молодого господина Чэна, его темные глаза были полны размышлений, губы сжаты.

«Это хорошее место, — после короткой паузы произнёс И Ушэн и снова спросил: — Как фамилия молодого господина?»

На этот раз ему пришлось подождать, но ответа так и не последовало.

В повозке мгновенно повисла тишина.

Дорога в горах была длинной, и ритмичный стук копыт лошадей только подчеркивал затянутость этого неловкого молчания.

И Ушэн нахмурил брови и поднял глаза, встретившись с чёрными глазами молодого господина Чэна. Он был старейшиной одного из четырех залов клана Хуа и видел много людей. Он уже давно не испытывал такого смущения от взгляда другого человека. Но это чувство пришло быстро, а ушло ещё быстрее.

Потому что молодой господин Чэн уже отвел взгляд, снова став мягким и безобидным, казалось, он размышлял о своем имени.

Пальцы И Ушэна слегка шевельнулись.

На самом деле, имя молодого господина уже не имело значения. Когда он медленно говорил о Цюэду, И Ушэн уже знал —у этого молодого господина нет признаков отделения души от тела, его дух и тело были в полном согласии без каких-либо признаков изменений. Он был самим собой.

«Господин...» — И Ушэн задумался и решил, что как врач должен сообщить правду. Хотя это могло вызвать временное смущение у молодого господина, это было лучше, чем принимать сны за реальность.

«На самом деле——»

И Ушэн собирался объяснить все, но почувствовал лёгкий толчок в бок.

Те, кто занимается фехтованием, очень чувствительны к мечам. Даже не глядя, он знал, что это был кончик ножен Сяо Фусюаня.

В следующую секунду он услышал голос Сяо Фусюаня, который тихо донесся от ножен; было похоже, что только он один мог это слышать: «Проглоти свои слова обратно и скажи что-то другое».

И Ушэн: «...»

И Ушэн: «???»

Он был в недоумении и не понимал, почему нельзя сказать правду. Он также не мог понять намерения бессмертного Тяньсу. Но раз Сяо Фусюань так сказал, ему не стоило искать неприятностей.

Он раньше уже сталкивался с таким, чаще всего это были родственники тех, кто входил в сон — они боялись разрушить мечты и вызвать печаль. В конце концов, судя по описанию, Цюэду действительно было спокойным местом, по крайней мере лучше этого мира.

И Ушэн проглотил свои слова и сказал: «На самом деле ситуация молодого господина довольно проста. Дайте мне несколько дней, и я обязательно отправлю Вас обратно».

Ему в любом случае оставалось жить недолго.

После этих слов он снова поднял глаза и увидел, что молодой господин смотрит на него с некоторым удивлением. Его взгляд упал на меч Сяо Фусюаня, вернулся обратно; в следующую секунду он склонил голову и улыбнулся: «Тогда я буду благодарен Вам за заботу».

И Ушэн кивнул: «Мгм». Он убрал руку, прислонился к стенке повозки и продолжил обнимать свою аптечку.

Он задумался о происходящем.

Вдруг молодой господин Чэн заговорил: «Сяо Фусюань».

Сяо Фусюань поднял ресницы.

Они на мгновение замерли в тишине; затем молодой господин провел рукой по лицу и пробормотал: «Мы достаточно давно покинули Чуньфань. Эту маскировку можно убрать? Это лицо немного неудобное».

Что касается маскировки, И Ушэн давно заметил это; ведь бессмертный Тяньсу Сяо Фусюань выглядел совсем не так.

Поэтому он не выказал особого удивления. Он просто проявил воспитание и не стал задавать лишних вопросов.

Он увидел, как Сяо Фусюань поднял два пальца вверх, и заклинание маскировки было снято. Затем перед ним постепенно проявилось истинное лицо господина Чэна.

Это было лицо, известное всем. Оно было настолько выдающимся, что один раз взглянув, его невозможно было забыть. Это был...

У Синсюэ.

«...»

И Ушэн медленно прижался спиной к стене повозки и почувствовал, как последняя нить души покидает его.

Он вспомнил, как до этого спрашивал имя, и как У Синсюэ молча смотрел на него; в его глазах явно читалось, что он его знает.

Он также вспомнил, какие слова он чуть не ляпнул, и в одно мгновение его охватил холодный пот ——

Он чуть не схватил У Синсюэ за запястье и не раскрыл его, сказав: «Ты — это оригинал, а не душа, вошедшая в тело». Теперь, вспоминая об этом, он испытывал ужас.

И Ушэн закрыл глаза, не смея двигаться или говорить, просто сидел в тишине, прижавшись к стенке повозки.

Прошло много времени, прежде чем он снова пришёл в себя.

Это неправильно...

У Синсюэ — великий демон, известный всему миру. Почему он рядом с бессмертным Тяньсу Сяо Фусюанем???

А Сяо Фусюань, высший бессмертный, знает, что это именно У Синсюэ, почему он хочет держать это в секрете и участвует в этом спектакле...

Почему???



***

1. "Лохуатай" — 落花台 Luòhuā tái — 落花 «опадение лепестков»; 台 «плато, земляная терраса». «Плато Опадающих Лепестков».

2. "рынок Лохуашань" — 落花山 Luòhuā Shān shì — 落花 «опадение лепестков», 山 «гора», 市 «рынок». «Рынок на горе Опадающих Лепестков».

3. "запутать людей" — 掩人耳目 yǎnrén ěrmù — букв. «закрывать людям глаза и уши»; вводить в заблуждение.
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         Когда повозка пересекала город Чуньфань, пошёл лёгкий снег, и снежинки начали время от времени залетать внутрь. Сяо Фусюань слегка повернул рукоятку меча и занавеска опустилась. На нее был наклеен слой войлока, дневной свет перестал попадать в повозку, и внутри сразу стало темно. В повозке клана Хуа было все необходимое для путешествия, ковры аккуратно сложены, а в чайнике настаивались ароматные травы.

У Синсюэ обхватив ладонями все ту же курильницу для рук, которую принёс с лодки, прислонился к стене повозки. Ему очень нравилось это теплое и тёмное место, оно вызывало сонливость и истому.

Он держал курильницу и, казалось, дремал. Но его глаза были лишь полузакрыты, взгляд сквозь длинные ресницы упал на высокую фигуру у двери повозки.


***

На самом деле И Ушэн не ошибся, У Синсюэ действительно знал.

Впервые он осознал, что с ним что-то не так, на острове Таохуа, когда А-Яо, громко крича, бросился в комнату и пытался схватить его. Тогда его остановил Сяо Фусюань. В тот момент он увидел глаза А-Яо.

Глаза безумца всегда мутные и рассеянные. Но в голове У Синсюэ вдруг промелькнула картина: эти глаза испуганно расширены и смотрят на него сквозь окно. Казалось, он где-то уже видел это.

Поэтому тогда он спросил ученика, обслуживающего гостей: «Кто это?»

Ученик ответил: «Его зовут А-Яо, и причина его безумия — У Синсюэ».

Трудно сказать, что он почувствовал в тот момент. Он только помнил, что на мгновение замер и неосознанно взглянул на Сяо Фусюаня. Он не мог себе объяснить, почему посмотрел именно на него.

Возможно, он надеялся услышать от кого-то: «Ты не тот демон. Это было просто проявление остаточной души истинного хозяина тела». Или же... ему просто хотелось знать, как отреагировал бы Сяо Фусюань, если бы он действительно был У Синсюэ.

Он не помнил точно, кто из старейшин Цюэду говорил о том, что в молодости он был проницателен и никогда не показывал своих истинных намерений.

Он даже надеялся, что сглупит в какой-то момент.

Но, к сожалению, этого не произошло.

Когда он находился в комнате для гостей клана Хуа, а младший ученик держал в руках талисман проверки души и собирался его использовать, У Синсюэ перебирал в уме различные предположения и почти не обращал внимания на происходящее, но инстинктивно попытался сменить руку.

На самом деле он сам не знал, зачем ему это было нужно, и какой будет результат, если он сменит руку. Но все произошло естественно, как будто он всегда так поступал. Он даже не мог объяснить этого и просто подшутил над учеником.

После этого он стал совсем рассеянным.

В глубине души он убеждал себя: «Может быть, это все ещё прежний владелец», но спросил Сяо Фусюаня: «Что за человек этот У Синсюэ».

На самом деле, когда он задал этот вопрос, он уже понимал большую часть правды, просто не хотел её признавать.

До тех пор пока не встретил И Ушэна.

Пока И Ушэн не схватил его за подол одежды, как когда-то И Уци, и не начал умолять его убить себя.

И пока он не увидел в коробке колокольчик сновидений...

...

Тогда он наконец признал, что в этом мире нет места под названием «Цюэду».

Тогда он сосредоточился и использовал свою силу для того, чтобы притянуть А-Яо, с с его помощью вытащить меч И Ушэна и без колебаний вонзить в его сердце...

И с того момента он снова стал У Синсюэ.

Бесконечные повозки и лошади на улицах Цюэду, цоканье копыт по широким дорогам, люди, приходящие и уходящие, все эти пиршества с изысканными угощениями и зимние охоты с сотнями участников, и колокольчики от птиц за его окном... это все – не более, чем сон.

После того, как он прятался в этом сне двадцать пять лет, он наконец открыл глаза.

Но он по-прежнему ничего не мог вспомнить.

Он лишь смутно помнил, что услышал звон колокольчика и проснулся. Что касается того, кто звонил в колокольчик; почему он спал двадцать пять лет; что произошло перед тем, как зазвенел колокольчик; что ему делать после того, как он проснулся — об этом он ничего не знал.

Пожалуй, ему остается только ждать разъяснений от колокольчика снов.

Поэтому он сел в повозку И Ушэна.

Почему он сел в повозку — это было ему ясно. Но почему Сяо Фусюань тоже сел в повозку — это его немного удивляло.

Ранее действия и реакции Сяо Фусюаня были понятны ему. В конце концов тогда он постоянно говорил о том, что является душой другого человека, даже обманул сам себя и поверил в обман. Пусть бессмертный Тяньсу и поверил ему, но в глубине души у него все равно оставалась доля сомнения.

Если есть сомнения, то нельзя действовать безрассудно. Нельзя использовать методы борьбы с демоном против простого человека. Поэтому его отношение было неопределенным — это было вполне нормально.

Но сейчас все изменилось.

У Синсюэ уже знал правду.

Судя по реакции И Ушэна только что — Сяо Фусюань тоже её знал.

Если они оба знали правду — почему же Сяо Фусюань удерживал И Ушэна от разоблачения?

Хотел спасти жизнь И Ушэну или боялся встревожить демона и упустить его?

Или же... есть другая причина?


***

У Синсюэ обхватил ладонями курильницу и спокойно смотрел на Сяо Фусюаня в полумраке.

Он провел пальцами по краю курильницы и осторожно потер горячие подушечки друг о друга, пытаясь сконцентрировать рассеянную в теле энергию.

Из-за того, что света почти не было, просторная и высокая повозка стала почти тесной, малейшее движение было отчетливо слышно. Поэтому, когда он согнул пальцы, в повозке раздался еле слышный звон.

«Что это за звук?» — мгновенно напрягся И Ушэн и выпрямился, сжимая в руках бумагу.

У Синсюэ в сердцах выдохнул: «Хм», — открыл рот и позвал: «Сяо Фусюань».

Высокая фигура у двери пошевелилась.

Через некоторое время раздался низкий голос Сяо Фусюаня: «Говори».

У Синсюэ: «Можно ли снять эти цепи с меня?»

Доктор с противоположной стороны внезапно окаменел, а затем медленно откаменел обратно.

Сяо Фусюань: «...»

«Мне лучше умереть, — подумал И Ушэн. Он только что чуть не выпалил: — Цепи? Я не вижу никаких цепей».

К счастью, он вовремя сообразил — это Небесные оковы, которые используют для заключения демонов в Северном Цанлане, чтобы спросить с них за их грехи.

Говорят, они вбиваются гвоздями в тело демона: сколько грехов — столько и цепей. Обычные люди их не видят, только слышат звук.

Также говорят, что демон искупает свои грехи плотью, кровью и душой, одно искупление – одна цепь.

Но очевидно, что ни один из заключенных демонов не доживает до момента снятия цепей, — ведь они уже давно потеряли свои души.

У Синсюэ, вероятно, был первым, кто осмелился спросить: «Можно ли решить вопрос с цепями?» Его тон был таким же обыденным, как если бы он сказал: «Я голоден, найдется что-нибудь пожевать?»

По идее, такого рода вопрос должен быть немедленно отклонен.

И Ушэн долго ждал ответа от Сяо Фусюаня, не смог удержаться, приоткрыл глаза и украдкой посмотрел на бессмертного Тяньсу, который управляет Северным Цанланом.

Он думал: «Ты осмелишься снять это???»

В повозке было темно, очертания Сяо Фусюаня были смутными и нечеткими; У Синсюэ почувствовал, что он поднял взгляд и посмотрел в сторону.

Говорят, эти цепи никто не может увидеть. Но У Синсюэ заподозрил, что Сяо Фусюань может, потому что его взгляд как будто скользнул мимо того места, где он был прикован.

Просто в повозке было слишком темно, и он не мог ясно разглядеть выражение лица Сяо Фусюаня.

Тот долго молчал перед тем как сказать: «Невозможно».

Его голос был очень низким, но уже не таким холодным.

У Синсюэ кивнул головой и сменил позу. Цепи снова зазвенели. Через некоторое время он пошевелился снова.

«Больно?» — вдруг раздался низкий голос Сяо Фусюаня.

У Синсюэ замер и ответил: «Нет».

«Ты все время возишься».

У Синсюэ посмотрел на фигуру: «Раньше цепи звенели, и ты знал, что я двигаюсь. А сейчас тихо — откуда ты знаешь?»

«...»

Сяо Фусюань помолчал немного и сказал: «Они звенят».

У Синсюэ: «О-о».

«...»

И Ушэн хотел умереть.

Он думал про себя: что это за странный разговор между демоном и бессмертным?

Он собирался прикинуться мертвым до конца пути, но вдруг услышал вопрос демона: «Сколько ещё до долины Великой Скорби?»

Потом его слегка подтолкнул меч Сяо Фусюаня и он, не в силах больше притворяться, смиренно открыл глаза.

Ну да, некоторые бессмертные редко ходят вот так по миру людей, и они действительно не могут ответить на подобный вопрос.

«Еще очень далеко, — сказал И Ушэн, сжав бумагу в руках. — Кроме того, после тех событий в долине Великой Скорби по всему пути расставлены подавляющие печати кланов совершенствующихся в качестве барьеров. Обычному человеку на обычной повозке потребуется месяц. Лошади из семьи Хуа могут обойти некоторые печати, так что трёх дней должно быть достаточно».

Он не мог больше выносить того, что в темноте его одновременно разглядывали две пары глаз, демона и бессмертного, поэтому поднял руку и коснулся золотой заклепки на стене повозки. В следующую секунду в повозке зажегся огонек.

Фонари в повозках клана Хуа были специальными; а в масле для фонаря растворены пилюли и лекарственные порошки, которые не только защищают от ветра, но и предотвращают появление некоторых простых демонов и привидений.

В мире существует множество разных существ, и обычные люди боятся многих из них.

Самые свирепые демоны этого времени появились в результате совершенствования демонического Дао, они «возникли из живых»

Те же, кто «возник из мертвых», считаются темными сущностями.

Демоны обитают в городе Чжаое. Темные сущности — нет. Чем более безлюдное место, тем больше вероятность встретить их среди разбросанных могил.

На пути к долине Великой Скорби темные духи встречаются часто. Некоторые из них голодны уже долгое время и могут учуять запах живого человека за десятки ли. Чтобы попробовать свежую плоть, они часто незаметно цепляются к спинам путников, сверху или снизу повозки или лошади.

Когда-то через долину Великой Скорби пролегал единственный путь между несколькими крупными городами, ученики школ совершенствующихся трижды в месяц отправлялись к Бескрайнему морю собирать души и тоже непременно проходили через это место.

Чтобы избежать нежелательных встреч с темными духами по пути и предотвратить возникновение проблем, в повозки всех школ совершенствующихся всегда ставили несколько таких специальных фонарей для изгнания нечисти.

И Ушэн по привычке зажег такой фонарь.

Но как только он его зажег, он заметил, что У Синсюэ отвернулся, его глаза были полузакрыты. Похоже, ему не нравился этот свет.

«...»

Ах, да, этот фонарь защищает от темных духов и демонов.

Перед ним сидел сам глава демонов.

Палец И Ушэна замер на мгновение; он не знал, будет ли сейчас убит и стоит ли заранее просить о помощи, поэтому молча взглянул на бессмертного Тяньсу.

Бессмертный Тяньсу нахмурился и повернул голову к стеклянному абажуру фонаря на стене повозки, на котором были написаны два слова «изгнание нечисти». Его взгляд пробежался по этим словам и вернулся обратно без каких-либо эмоций.

В следующую секунду фонарь — пуф — и погас.

Прекрасно.

Внутри повозки снова воцарилась темнота.

И Ушэн сжал надорванный листок бумаги, губы под чёрной тканью зашевелились, но он все же ничего не сказал и смиренно устроился поудобнее, думая про себя: «Хорошо. Погас — так погас».

А вот демон потерял дар речи.

На некоторое время в повозке воцарилась тишина.

Потом И Ушэн услышал голос У Синсюэ: «Когда мы будем выезжать из города, не затруднит ли господина взять ещё двоих человек?»

И Ушэн подумал про себя: «Не затруднит. Да и как я мог бы осмелиться считать это затруднением...»

«Кого именно?» — спросил он.

У Синсюэ ответил: «Люди, которые прибыли с нами ранее. Они могут считаться слугами нашей семьи?»

И Ушэн: «...»

Семья...

Слугами...

Какие могут быть слуги в доме У Синсюэ?

То есть мне нужно будет забрать ещё двух маленьких демонов.


***

Пока И Ушэн тяжело вздыхал про себя, на окраине города Чуньфань Нин Хуайшань и однорукий на сидели на валуне, подогнув ноги и опираясь на локти.

Они увидели как неподалеку, у выхода из города, ученик с мечом клана Хуа поспешно пришёл, наклеил что-то на две колонны с божественными статуями, и ушёл. Издалека это выглядело как объявление.

Нин Хуайшаня чуть не стошнило, когда он увидел статую, он не хотел подходить. Но любопытство взяло верх, и он потянул однорукого к статуям. На расстоянии в восемь чжанов он увидел содержание объявления.

В пространном объявлении было много официальных слов, но в итоге все можно было свести к двум фразам——

«Два благородных героя помогли мне решить большую проблему на острове Таохуа.

Теперь они с нашим старейшиной И Ушэном направляются в долину Великой Скорби. Не следует задерживать их на всём пути в город и из него».

Под объявлением были два портрета.

У семьи Хуа действительно искусные художники, достаточно взглянуть на изображение их предка Хуа Синя. Так что, приглядевшись, по этим изображениям можно было узнать, кто это такие.

Нин Хуайшань с удивленным взглядом уставился на изображение человека и толкнул одноругого: «Тебе знакома эта одежда?»

Тот оставался безэмоциональным и после долгого молчания приглушенно сказал: «Знакома. Наш глава и его марионетка».

Нин Хуайшань снова уставился на слова «благородные герои» с ещё более странным выражением лица:

— Это клан Хуа сошёл с ума или мы ослепли?

— Трудно сказать.

Они долго смотрели друг на друга, затем однорукий медленно произнёс: «Я уже хотел сказать это раньше. Тебе не кажется, что наш глава какой-то подозрительный?»

Нин Хуайшань не ответил.

Спустя некоторое время однорукий продолжил: «Чем больше я думаю об этом, тем более сомнительным мне все это кажется. Как ты считаешь?»

Нин Хуайшань долго молчал и сказал: «И?»

Однорукий: «Если это самозванец, то я не позволю ему легко отделаться. Кто мне ответит за мою руку?»

Нин Хуайшань задумался и, облизнувшись кончиком языка, махнул рукой: «Подождем!»

«Когда он выйдет из города, мы его напугаем».

«Если он действительно разыгрывает нас, пусть молится о помощи».



***

1. "не показывал своих истинных намерений" — 不显山露水 bù xiǎnshān lòushuǐ — не выставлять напоказ свои таланты, не выделяться.

2. "стал совсем рассеянным" — 心不在焉 xīn bù zài yān — букв. «сердце/внимание не здесь».

3. "считаются темными сущностями" — 阴 yīn — «инь», тёмный, коварный, потусторонний.

4. "на расстоянии в восемь чжанов" — 丈 zhàng — один чжан это 3,33 метра. Восемь чжанов это около 25 метров.

5. "я не позволю ему легко отделаться" — 给他好果子吃 gěi tā hǎo guǒzi chī — букв. «позволить ему есть хорошие фрукты».
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      Нин Хуайшань и Однорукий, как и обещали, ждали у горной дороги на окраине города.
Прежде чем они сели в повозку, И Ушэн поднял занавеску и посмотрел на них издалека.
Снаружи шёл сильный снег, поэтому он не мог ясно разглядеть их лица, были видны только силуэты. На первый взгляд, один из этих двух подчинённых выглядел особенно худым и слабым, как пятнадцатилетний подросток.
Маленький ребёнок?
И Ушэн покачал головой и вздохнул про себя, что за эти годы было много людей, которые вступили на путь зла с самого раннего возраста, и как это было прискорбно и жалко.
Однажды он уже встречал такого, и тогда его сердце смягчилось, и он не убил его.
— А, почему вы покачали головой, господин? — спросил У Синсюэ. Его голос был приятным, и когда он говорил, ничем не отличался от обычного богатого юноши.
Но почему-то это тоже тревожило. Может быть, из-за того, слишком легко было произнесено «а»?
И Ушэн немедленно опустил шторы.
Он сжал бумагу. Но как только он уже собирался ответить, занавески поднялись, и снег и ветер ворвались внутрь с свистом.
— Городской Лорд, нам пришлось ждать так долго! — вошёл Нин Хуайшань. Сразу после того, как он позвал У Синсюэ, он увидел И Ушэна, и его лицо сразу же помрачнело. — Как получилось, что это ты?
И Ушэн застыл.
— Эта реакция, — У Синсюэ посмотрел на них, — вы, ребята, знакомы?
— Хм, откуда я, демон из города Чжаое, мог знать его, старейшину известной секты? Это было всего лишь много лет назад, когда мы случайно встретились однажды, — с сарказмом ответил Нин Хуайшань и усмехнулся.
— ? — И Ушэн явно не узнал его, на лице его появилось недоумение.
Лицо Нин Хуайшаня стало еще более мрачным.
Он тихо выругался, потянул за воротник, обнажив участок шеи рядом с жизненно важными органами, где виднелся длинный шрам от меча. На шраме была свежая корка, казалось, что рана недавно снова открылась.
Увидев шрам, И Ушэн наконец узнал его. Он с удивлением посмотрел на Нин Хуайшаня, сжав в руках бумагу:
— Ты... тот маленький ребёнок с поля Цзямин?
— Сам ты маленький, старик[1], — сказал Нин Хуайшань, распахивая воротник. — Мне тогда было около десяти лет, а прошло уже почти сорок лет.
[1]“小你老姆” (xiǎo nǐ lǎo mǔ). Это грубое выражение, которое можно перевести как “ маленький ты, старик", но буквальный перевод будет чем-то вроде: «маленький ты, старая мать». В китайском языке “老姆” может означать “мама” или “старшая женщина”. Поэтому один из возможных переводов может включать слово “мама”. Толкуйте, как хотите.
Естественно, У Синсюэ, естественно, совсем не понимал, о чём они говорят.
Но это не помешало ему присоединиться к разговору:
— Поле Цзямин?
Нин Хуайшань уже закончил ругаться, но после того, как его спросили об этом, он усмехнулся:
— Да, поле Цзямин. Господин города, вы знаете, это когда я и Чёрный Бодхисаттва пошли по поручению, и нас остановила секта Хуа, тогда Чёрный Бодхисаттва и погиб.
— …
На самом деле он не знал.
— О… Да, я помню, что случилось с Чёрным Бодхисаттвой.
Это была чушь.
— Значит, это твоя рана от меча?
Будучи уже демоном, разве не было обычным делом сражаться с адептами сект совершенствования, разве можно так долго помнить о ране от меча?
— Спроси его, — Нин Хуайшань указал на И Ушэна.
— … — И Ушэн подумал про себя, что же творится у него в повозке.
Он помолчал немного, но всё же объяснил:
— На меч было нанесено… лекарство
Изначально они шли убивать демонов, и каждый меч секты Хуа был покрыт духовным лекарством, которое он сам приготовил. Один удар меча, даже если не попадёт в жизненно важный орган, мог заставить рану снова и снова открываться и гноиться.
Люди из города Чжаое, из-за практики демонического культивирования, имели свои методы быстрого заживления ран, но это требовало больших затрат.
— Этот удар меча заставил меня три дня подряд погружаться в лекарственный бассейн, практиковать запретные техники яда, и так уже более тридцати лет. — Нин Хуайшань скрежетал зубами. — Моё тело с тех пор больше не росло! И ещё читал мне лекции, — Нин Хуайшань уставился на И Ушэна. — Что он говорил? О, говорил, что я в таком юном возрасте увлёкся демоническим искусством и сбился с пути, что я должен открыть глаза и посмотреть на тех, кого убили демоны, и вспомнить о своей семье. Говорил, что если я продолжу в том же духе, то буду сожалеть всю жизнь. Старый господин, — Нин Хуайшань улыбнулся, обнажив два острых зуба, как у демона[2].
[2]“鬼里鬼气” (guǐ lǐ guǐ qì) буквально означает “призрачный” или “демонический”. Это выражение используется для описания чего-то зловещего или пугающего, что ассоциируется с призраками или демонами.
Старый... господин.
И Ушэн молчал.
Ученики сект совершенствования медленно стареют. В глазах простых людей он выглядел, примерно, в возрасте около двадцати лет.
— Весь город Чжаое знает, что я сирота, вылезший из-под земли, у меня нет никакой семьи, о которой можно было бы думать. А что насчёт вас, старый господин, думали ли вы когда-нибудь, что однажды встретитесь со мной на узкой дорожке?
— … — И Ушэн.
Он думал о встрече в бою, но не о том, чтобы делить повозку.
Взгляд Нин Хуайшаня скользнул по черной ткани на его лице, и он язвительно сказал:
— Ой-ой, похоже, со старым господином в этой карете обращаются не очень хорошо, я…
Бледное лицо И Ушэна почти покраснело от его насмешек. Но внезапно, серебряные ножны меча поднялись рядом с дверью и стукнули в колено Нин Хуайшаня.
Нин Хуайшань с грохотом опустился на колени перед И Ушэном.
— …
Он схватился за онемевшую ногу и выругался[3], повернувшись к тому, кто его ударил, и увидел, как Небесный Бессмертный смотрит на него сверху вниз и бесстрастно пошевелил пальцем, и меч вернулся обратно на место.
[3]“日了一声” - это грубое выражение, которое можно перевести как “выругался”.
Нин Хуайшань увидел черный королевский лотос на руке Сяо Фусюаня и вспомнил, что это марионетка его Городского Лорда. И всё, что он делает – это исполнение приказов Городского Лорда.
Нин Хуайшань повернулся, чтобы посмотреть на У Синсюэ, и сказал:
— Городской Лорд, вы велели ему ударить меня?
— … — У Синсюэ.
Я не велел.
Он поднял глаза и уставился на Сяо Фусюаня напротив.
Сяо Фусюань тоже посмотрел на него, его взгляд был скрыт в полумраке. Через мгновение он слегка поднял бровь и снова отвернулся, как будто это его не касалось.
— … — У Синсюэ.
Будучи Небесным Бессмертным, почему ты сеешь конфликт между мной и моим подчинённым?
Он потёр согретые пальцы и наблюдал некоторое время. Затем постучал пальцами по столу и сказал Нин Хуайшаню: — Не нужно стоять на коленях, ты мешаешь людям входить внутрь, садись.
— Кому? — Нин Хуайшань сердито оглянулся.
Увидел, как Однорукий держится за дверь повозки, одной ногой уже внутри, а другой ещё снаружи. Он бесстрастно сказал Нин Хуайшаню:
— Давно тебя жду, залезай уже.
— … — Нин Хуайшань.
Его охватил гнев, и он смотрел на пустое место рядом с И Ушэном в течение очень долгого времени. Затем он посмотрел на Сяо Фусюаня и, стиснув зубы, решил сесть рядом с У Синсюэ.
Затем он увидел, как меч Сяо Фусюаня двинулся.
Нин Хуайшань рефлекторно вскочил, едва коснувшись задницей деревянной скамьи, и пересел к И Ушэну, сев рядом со своим «врагом».
— Если не хотите, чтобы я сидел, так и скажите, не бейте меня, Городской Лорд, — пробормотал он.
— … — У Синсюэ.
У Синсюэ был в недоумении.
Кто не позволил тебе сесть?
Мгновение спустя Нин Хуайшань понял, что у Сяо Фусюаня не было никаких намерений вытаскивать свой меч. Он почувствовал что сделал из мухи слона и потерял всякое лицо.
Слишком смущенный, он не осмелился снова пересесть и остался сидеть с мрачным лицом, как на похоронах[4], рядом с И Ушэном.
[4] 送葬脸 sòngzàng liǎn – буквально значит “лицо похорон”, что означает мрачное или угрюмое выражение лица.
Однорукий огляделся и тоже сел рядом с Нин Хуайшанем.
Не то чтобы он не осмеливался сесть рядом с У Синсюэ, просто ему было бы легче общаться с Нин Хуайшанем, сидя рядом с ним.
Он прижал палец к Нин Хуайшаню, используя метод, который могли слышать только они двое:
— Ты заметил, Городской Лорд не двигался от начала до конца, и все это время он держал эту грелку для рук.
Духовная сила У Синсюэ была чрезвычайно холодной, даже холоднее, чем Вечное море, которое было покрыто снегом на сотни тысяч ли. Меч, который он держал, часто покрывался слоем холодного тумана, а если он хватал кого-то за подбородок, мороз от его пальцев мог образовывать инеи на чужом лице.
Его боялись другие, а он не боялся ни других людей, ни холода.
Такой человек, как он, не мог бы всё время держать грелку для рук.
Нин Хуайшань немного подумал и ответил тем же методом:
— Я был ослеплён гневом и не заметил этого. Теперь, когда я думаю об этом… Когда я спасся в поле Цзямин и вернулся в Неподвижный город[5], первым, кого я увидел, был Городской Лорд. Он смотрел на мои раны от меча, которые заживали и снова открывались.
[5] 不动城 (Bùdòng Chéng), что переводится как “Неподвижный город” или "Недвижимый город".
Не исключено, что он не помнит события тридцатилетней давности. Но не помнить раны от меча, которые он видел, это странно.
Они сели в повозку, и их предыдущие подозрения только укрепились.
***
Повозка не останавливалась три дня, объезжая более двадцати барьеров сект совершенствования, и наконец издалека показались очертания Долины Великой Скорби.
У Синсюэ отодвинул оконную занавеску и взглянул в окно, и увидел, что огромная глубокая долина спокойно покоится за снежным туманом. Перед входом в долину возвышался высокий утёс, над которой висел узкий подвесной мост, ведущий к входу в Долины Великой Скорби.
Верёвочные ограждения моста были покрыты лианами, свисающими вниз, длинными и короткими. На первый взгляд, казалось, что здесь очень давно никто не бывал.
Но странно, что менее чем в одной ли от входа в долину находился постоялый двор.
Нет, называть это постоялым двором было бы преувеличением, это были скорее два больших соломенных навеса. Передний навес был пуст со всех сторон, только крыша. Внутри стояли столы и стулья, которые могли защитить только от прямого дождя, но не от косого ветра.
Задний навес был похож скорее на лачугу и выглядел так, будто в нем можно было временно пожить пару дней.
На данный момент в этом навесе действительно были люди.
***
Повозка остановилась перед лачугами.
— Мы лучше всех знаем эту местность вокруг Великой Долины Печали. Мы с Одноруким сначала обойдем окрестности, уберем некоторые препятствия, чтобы не задерживать лорда при входе в долину, — сказал Нин Хуайшань и, вместе с Одноруким, ушёл первым.
У Синсюэ и остальные вышли из повозки и пошли к соломенной лачуге.
Опасаясь, что люди сочтут его странным, И Ушэн взял из повозки длинный шарф, который использовал, чтобы согреться, и несколько раз обернул его вокруг шеи, прикрыв черную ткань на лице.
Он спросил людей, сидевших в соломенной лачуге:
— Долина Великой Скорби давно была запечатана. Почему вы здесь?
Внутри лачуги было трое молодых людей, похожих на учеников сект совершенствования, но без гербов своей секты.
Все они были очень молоды. Их одежды развевались на ветру, создавая впечатление, будто они не боятся холода зим. Они с опаской смотрели на приближающуюся повозку.
Остальные четыре человека больше походили на обычных людей: двое мужчин и две женщины, среднего возраста на вид, одетые в простые одежды.
Возможно, потому, что они боялись ветра, они были плотно закутаны, шеи обмотаны толстыми шарфами, лица в глубоких морщинах и с язвами. На столе перед ними были мечи и несколько чашек с горячим чаем, от которых поднимался пар.
У одной из женщин были красные глаза, как будто она только что плакала. Её взгляд проскользнул мимо И Ушэна и остановился на У Синсюэ.
Возможно, потому что И Ушэн был закутан в большой шарф, как и они. А У Синсюэ не имел при себе ни меча, ни другого оружия, только держал грелку, и не представлял угрозы.
Женщина на мгновение поколебалась, а затем ответила:
— У нас нет выбора, мы пришли искать людей.
— Искать людей? — с любопытством спросил У Синсюэ.
— Да, — кивнула женщина и собиралась продолжить. — Мои две дочери...
Один из учеников секты совершенствования сбоку кашлянул и сказал:
— Не говори лишнего.
Местность вокруг Долины Великой Скорби была наполнена злом, особенно после того, как долина была запечатана. Сюда приходило крайне мало живых людей, а аура смерти была очень сильна. Вся долина была окутана мрачными облаками и туманом[6].
[6] 愁云 (chóu yún) - мрачные облака (буквально “облака печали”) 惨雾 (cǎn wù) - туман (буквально “туман страдания”)
— Мы говорили вам, что люди, которых мы здесь встретим, не обязательно будут людьми, — снова мягко сказал ученик секты совершенствования.
У Синсюэ, обладая хорошим слухом, услышал это ясно и приподнял брови.
Он подумал, что это правда, ведь среди них были остаточная душа, воскресший труп и демон. Так что они действительно не были людьми.
Он сделал вид, что не слышал, и подошёл, чтобы спросить:
— Если вы ищете людей, то почему сидите здесь?
Ученик секты совершенствования нахмурился. Через мгновение он спросил в ответ:
— Разве ты никогда раньше не был в Долине Великой Скорби?
Так как Нин Хуайшань и Однорукий не были рядом, У Синсюэ ответил:
— Не был.
— Ничего удивительного, — ответил ученик.
— Долина Великой Скорби была запечатана на долгое время. Многие люди долгое время не приходили сюда и не знают правил, — ученик секты совершенствования указал на мост. — В эту долину можно войти только ночью, после захода солнца. В небесном храме рядом со входом в долину зажигаются фонари, а перейти по мосту можно только после того, как зажгутся фонари. В противном случае, ступить на мост означает верную смерть.
— Почему так? — У Синсюэ взглянул на мост.
— Под мостом полно всякой нечисти, — тихо сказала женщина.
— Поскольку это место такое опасное и на пути так много барьеров сект совершенствования, как кто-то может случайно попасть сюда и нуждаться в поисках? — спросил И Ушэн.
— Потому что это не случайно, — женщина взглянула на небесный храм у входа в долину и снова обратилась к И Ушэну, — это призыв.
У Синсюэ услышал, как рядом зазвенел меч.
Он повернул голову и увидел, что Сяо Фусюань нахмурился.
— Что случилось? — спросил У Синсюэ.
— Призыв[7], — тяжело ответил Сяо Фусюань. — Раньше была только одна ситуация, когда использовали призыв.
[7] 点召 diǎn zhào - по отдельности эти иероглифы переводятся, как «точка» и «вызывать». По значению можно перевести, как «место, куда призывают». На анлейте перевели, как “ordain”, что значит «посвящённый в духовный сан», «предписывание», «предопределение» и «рукоположение», что тоже очень подходит по смыслу, ведь они становятся бессмертными. Я думала и решила перевести, как «призыв».
— Что за ситуация?
— Дарованное небесами слово[8], призыв для становления бессмертным.
Большинство бессмертных вознеслись благодаря совершенствованию, но есть редкие исключения – те, кто становятся бессмертными без совершенствования, будучи очень молодыми.
В Бессмертной столице это называется «небесный указ». Те, кто становится бессмертным по «небесному указу», получают небесные письмена и не подчиняются двенадцати бессмертным Линтая.
Таких людей в Бессмертной Столице было всего двое, и один из них – Сяо Фусюань.
Так... Почему «призыв» небес появился в Долине Великой Скорби?
[8] 受天赐字 shòu tiāncì zì; 受 (shòu): получать, принимать; 天 (tiān): небо, небеса, Бог; 赐 (cì): даровать, дар; 字 (zì): слово, иероглиф; последнее можно перевести, и как «письмо». Думаю здесь имелось в виду что небесами дарованное слово отпечатывается на шее человека, как у Сяо Фусюаня со словом «Мянь». Хз могу могу ошибаться
天诏 – Tiān zhào – это «призыв небес» или «указ небес».
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      Однако, если говорить о Небесном имени Тяньсу...

У Синсюэ повернулся к Сяо Фусюаню, поднял руку и провел пальцами по его шее за ухом.

Говорят, что меч бессмертного Тяньсу быстрее молнии, он может в мгновение ока отрубить голову непослушному человеку. Все демоны обходят его за десяток шагов, а обычным людям просто невозможно приблизиться.

У Синсюэ вспомнил эти слова когда уже поднял руку и понял, что уже поздно сожалеть.

Меч уже был в руке Сяо Фусюаня. Он слегка вышел из ножен, но сразу же опустился. Гудение, которое начало заполнять воздух, резко прекратилось. Все, от движения меча до его остановки, произошло в одно мгновение.

У Синсюэ был сбит с толку этой переменой. Сяо Фусюань наклонил голову и взглянул на его пальцы: «Что ты пытаешься найти?»

Его голос был глубоким, а кадык при разговоре слегка двигался.

У Синсюэ сжал пальцы и убрал руку: «О-о, а где твой знак «Избавление»? Кажется, его нет».

Сяо Фусюань бросил взгляд на соломенную хижину; людей было слишком много, он не захотел много говорить и ответил односложно: «Нет».

Это тоже нормально. Сяньду разрушен, Линтай исчез, бессмертных больше не существует, исчезновение имени, которое было даровано Небесами, тоже вполне естественно. У Синсюэ почувствовал себя неловко за свой глупый вопрос.

Он махнул рукой и собирался сменить тему разговора, как вдруг услышал от Сяо Фусюаня: «Раньше тоже был виден не всегда».

У Синсюэ одолело любопытство: «Не всегда был виден? Как так? Разве Небесная печать может появляться и исчезать?»

«Да».

«А как она исчезает и появляется?»

«...»

По какой-то причине Сяо Фусюань не ответил.

Он просто поднял руку и слегка сжал шею там, где должно было быть слово «Избавление», посмотрел на У Синсюэ и направился к соломенной хижине.

У Синсюэ: «?»

«Почему ты думаешь, что это направленный призыв?» — спросил Сяо Фусюань женщину в теплой одежде.

Рядом стоящий ученик попытался его остановить, но другой удержал, с недоумением глядя на выражение лица бессмертного.

«Потому что на шее появилось слово», — женщина подняла руку для жеста. Из-за толстой зимней одежды она была неуклюжей, а её покрасневшие глаза были печальными и ввалившимися.

На шее появилось слово?

У Синсюэ почувствовал, что она что-то недоговаривает.

К счастью, ученик не мог больше смотреть на это все и вмешался: «Это все довольно давно беспокоит людей с окраин Юйяна. Первым пострадавшим стал дровосек — очень хороший человек. Однажды он проснулся утром, а на шее у него вдруг появилось слово, как будто... как будто дар Небес. Оно появилось на коже и не исчезало, чем бы его ни оттирали».

Он скользнул взглядом по шее Сяо Фусюаня и быстро отвел взгляд: «Той же ночью дровосек пропал без вести, пропали также его топор и курильница, которая стояла на алтаре».

«Курильница?» — удивленно спросил И Ушэн.

«Да, курильница, — кивнул ученик. — Эта семья была обеспокоена, они искали повсюду, но ничего не нашли. Через семь дней вся их семья, от детей до стариков, увидела один и тот же сон».

«Им приснилось, что дровосек сидел на алтаре, скрестив ноги. В одной руке он держал топор, в другой — курильницу с благовониями, а на коленях у него лежала его собственная отрубленная голова. Кровь стекала из разрезанной шеи, заливая все вокруг. И голова заговорила».

«Что она сказала?»

«Дровосек сказал, что был призван чтобы стать бессмертным, и теперь он принесен в жертву на утесе в долине Великой Скорби. Сказал, чтобы семья помнила о нём и делала подношения».

«Когда они проснулись, то пришли к нам за помощью. Но, как всем известно, долина закрыта уже долгое время, никто не решался туда идти. Позже несколько старших братьев и сестер не выдержали и принесли пилюли безмятежного сна из клана Хуа, чтобы совершить одну поездку в долину».

«С лекарством старшие братья и сестры не пострадали. Но они спешили и не смогли найти дровосека, только подобрали его топор, весь в крови».

У Синсюэ при упоминании пилюль безмятежного сна от клана Хуа взглянул на И Ушэна. Тот опустил глаза, кивнул и подтянул шарф, закрывающий его рот и нос, так что большая часть лица оказалась скрыта. Выражение его лица стало печальным.

Все полагались на пилюли безмятежного сна чтобы избежать заражения в долине Великой Скорби, но их создатель не имел такой удачи.

Это было... нелепо.

«В общем, после этого многие семьи начали страдать от этого бедствия. У всех на шее внезапно появлялся знак, и той же ночью они пропадали без вести. Даже если их связывали веревками на кровати, и кто-то следил за ними днем и ночью — это не помогало. Наблюдающие всегда внезапно засыпали, веревки оставались на месте, но были пропитаны кровью. Это выглядело так... — ученик побледнел: — это выглядело так, словно человека разрезали вдоль веревок и унесли. Потом пропавшие всегда приходили во сне и говорили, что их призвали стать бессмертными, и что семья должна прийти в долину чтобы разжечь благовония и сделать подношение».

«Это — ещё одна пострадавшая семья, — он указал на женщину, — у нее обе дочери пропали. Мы пришли помочь ей с поисками. На самом деле ...»

Он слегка прикусил губу, как будто хотел сказать: «...на самом деле мы ничего не найдем», — но увидев красные глаза женщины, проглотил свои слова.

«Такое пугающее дело, а вас всего трое из вашего клана?» — удивился И Ушэн.

«Недавно же разрушился Северный Цанлан, — пробормотали трое учеников. — Большинство наших людей находилось там, вернулись лишь немногие. У нас небольшой клан и не так много людей».

У Синсюэ сначала просто хотел дождаться ночи в хижине, но услышав про Северный Цанлан, он немедленно развернулся и прошёл к повозке.

Он и забыл, каково это — быть осуждаемым всем миром.

Чем пугать этих чертят из никому неизвестного клана, лучше поспать в повозке, завернувшись в одеяло.

Он надеялся увидеть во сне что-то из своего прошлого, настоящего или привидевшегося, но он не увидел ничего.

Он не видел никаких четких сцен или людей. Вместо этого ему снился знак «Мянь», переливающийся мягким золотым светом так близко, что казалось он находится прямо перед носом...

У Синсюэ открыл глаза и увидел перед собой Сяо Фусюаня, который склонился над ним.

Он провел языком по пересохшим вдруг губам и схватил его за запястье: «Ты!..» — но не успев закончить фразу услышал лёгкий звон. Опустив взгляд, он увидел, что Сяо Фусюань держит кончиками пальцев пару серебряных колокольчиков, точно такой же был привязан к его запястью в ту ночь в павильоне для гостей клана Хуа.

«Что это? Зачем ты снова собираешься меня привязать?» — спросил У Синсюэ с недоумением.

Сяо Фусюань не ответил. Он позволил держать себя за запястье, а сам начал привязывать серебряные колокольчики к его поясу.

Когда он склонился вниз, его ухо оказалось очень близко от его лица. У Синсюэ непроизвольно посмотрел на то место, где должен был быть знак «Мянь».

«Небесные оковы нельзя снять. У меня есть только это», — произнёс он с тяжестью в голосе.

У Синсюэ заколебался и отпустил его руку.

Цепи нельзя снять, ясно... Но какое отношение это имеет к колокольчикам?

Прошло совсем немного времени, и он понял смысл этих слов.

За окном повозки солнце уже зашло за горизонт. Согласно словам тех учеников клана, пришло время перейти мост и войти в долину.

У Синсюэ вышел из повозки, следуя за Сяо Фусюанем, остальные уже подошли к висячему мосту.

К ночи в долине Великой Скорби внезапно поднялась снежная буря, и когда У Синсюэ подошёл к остальным, его цепи звенели на ветру.

Они были тонкими и невидимыми, но он чувствовал, как каждая из них пронзает его кости и душу, следуя за ним как тень.

«Что это за звук?» — пробормотали ученики, услышав звон. Они обернулись в поисках источника звука и их взгляды упали на У Синсюэ. Внезапно они насторожились, но увидев серебряные колокольчики на его поясе, тихо выдохнули с облегчением.

У Синсюэ заметил это и тихо сказал: "Ох...а я-то думал, зачем на меня вдруг повесили колокольчики», — он обернулся и увидел суровое лицо Сяо Фусюаня.

«Бессмертный? Ты...» — он посмотрел в глаза Сяо Фусюаню, но не договорил — тот поднял меч и слегка толкнул его ножнами в пояс, низким голосом произнеся: «На мост».

...Иду.

У тебя — меч, тебе и решать.

У Синсюэ пошёл по длинному веревочному мосту вперед. Впереди шли Нин Хуайшань и однорукий. Они пробежались по округе и вернулись обратно, не заметив ничего подозрительного. Только время от времени они напоминали: «Глава, все очищено от призраков. Когда войдете в долину, не отходите от нас слишком далеко. Вам не нужно с ними разбираться, мы сами справимся».

У Синсюэ ответил, глядя им в затылки: «Оу, это очень неплохо».

«Разумеется».

Ранее он слышал, что под мостом полно темных сущностей, и они могут быть разбужены. У Синсюэ размышлял над этим и осматривал землю под ногами. Однако он обнаружил, что под мостом пусто, там ничего нет. Они ошиблись? Или эти существа исчезли по какой-то причине?

Они спокойно перешли через мост, и это было очень странно. Даже ученики несколько раз огляделись с недоумением.

Место, где они сейчас стояли, было плоской скалой, на ней стоял храм со светильником внутри, который горел без посторонней помощи.

«Это храм долины Великой Скорби, пройдете через него и будет вход в долину», — сказали ученики и снова с недоверием оглянулись на мост: — «Будьте осторожны, выходя из храма, внизу есть могильник, его нужно обходить, иначе плита обрушится, и можно упасть».

Пока они говорили о том, что надо быть осторожными, кто-то уже упал вниз.

Неудачником оказался никто иной как У Синсюэ. А стащили его вниз двое его преданных подчиненных.


***

Так называемый подземный могильник представлял собой огромную пещеру со статуей бессмертного внутри. Казалось, он долгое время была заброшен, стены были покрыты мхом и спутанными лозами. По стенам пещеры было разбросано бесчисленное количество отверстий. Некоторые из них были темными и безмолвными, в некоторых других стояли светильники, которые тоже светились сами по себе, как будто это было мрачное служение статуе, начавшееся неизвестно когда.

Когда У Синсюэ упал вниз, Нин Хуайшань и однорукий исчезли из виду, он не мог даже предположить, в какой из расщелин они спрятались. В пещере слышался только мерный звук капающей воды.

У Синсюэ стоял рядом со статуей божества и осматривался вокруг. В следующую секунду десятки темных тварей набросились на него. Эти злобные духи были одним из видов темных сущностей, какие обычно появляются в местах скопления мертвецов.

Они имели человеческий облик, только руки и ноги были гораздо длиннее, а кожа была особенно белой, как воск в траурном зале. Когда они открывали рот, он мог раздвигаться до ушей, зубов не было видно, как будто это был чёрный провал. Их глаза имели только чёрные зрачки без белков, а при улыбке они напоминали два изогнутых отверстия.

Им нравилось высасывать души живых людей и грызть кости мертвецов. Когда их разинутые рты приближались к людям, можно было услышать в них плач бесчисленных умерших.

Это были те самые твари, что обычно лежали под висячим мостом. Нин Хуайшань и однорукий потратили больше часа, чтобы поймать несколько десятков этих существ и спрятать их в мешочках для ловли душ.

С этими призраками трудно бороться и ещё труднее убить, они напрыгивают, стоит чуть зазеваться. Лучший способ справиться с ними — либо использовать мешочки для ловли душ, либо накормить их досыта.

Нин Хуайшань и однорукий были уверены, что У Синсюэ — ненастоящий владыка демонов, и у него точно не было с собой мешочка для ловли душ. Они спрятались в расщелине и ждали, когда самозванец, осмелившийся выдать себя за главу, будет атакован и получит урок на всю жизнь.

Когда твари набросились на него под статуей бессмертного, они увидели, как глава опустил плечи. Он вздохнул и пробормотал: «Я действительно умею попадать в неприятности» — а затем выбросил из рукава курильницу.

Медный сосуд со звоном прокатился по каменному полу, и эхо запрыгало по стенам могильника.

Нин Хуайшань сжался и безотчетно пробормотал: «Конец».

Когда он снова поднял глаза, то увидел одну из тварей, которая напрыгнула на У Синсюэ с открытым ртом и была готова высосать его жизненную силу. В следующую секунду её плечо было слегка сжато рукой демона, два пальца зацепились за край разинутого рта.

Хрясь——

Раздался треск ломающихся костей — У Синсюэ оторвал твари голову.

Брызнула кровь.

Нин Хуайшань непроизвольно зажмурился.

Хруст не прекращался.

Этот звук ему был слишком знаком...

«Это конец», — Нин Хуайшань почувствовал как спина покрылась гусиной кожей.

Рядом однорукий тоже сходил с ума.

«Не может быть!»

«Это неправильно!»

Несколько десятков этих тварей были настоящей головной болью не только для обычных людей, но даже для учеников школы совершенствующихся. Иначе они не были бы так осторожны, проходя по тому висячему мосту.

Но для истинного великого демона они не представляли никакой угрозы.

Нин Хуайшань сглотнул. Когда он открыл глаза в очередной раз — все твари, которых они ловили целый час валялись на земле без голов. Пещера была залита кровью, красные ручьи струились повсюду и даже к той расщелине, где они прятались.

Он почувствовал запах крови.

А потом он увидел, как У Синсюэ схватил последнюю тварь за горло. Изморозь мгновенно распространилась от кончиков его пальцев, покрыла все лицо твари, а затем, покрывая льдом кровавый ручей, устремилась прямо к Нин Хуайшаню и однорукому.

Это произошло почти мгновенно.

Они лишь взглянули на замороженную кровь, а когда они снова подняли глаза, У Синсюэ уже стоял перед ними на расстоянии вытянутой руки.

«Прячетесь здесь? Я вас искал», — сказал он.

Нин Хуайшань замер!

«...Это конец. Я мертв», — с ужасом подумал он про себя.

Затем он увидел, как У Синсюэ поднял к нему руку——

В могильнике больше не было слышно хруста костей, остался только звук капающей воды. Каждая капля отдавалась в сердцах двух заговорщиков.

В итоге Нин Хуайшань и однорукий сохранили свои жизни, но были связаны длинной лентой. При внимательном рассмотрении можно было заметить, что это два пояса от их штанов, связанные вместе.

Конечно, маленького демона невозможно удержать пояском от штанов. Настоящая причина неподвижности была в лютом морозе, который сковал их.

Последнюю тварь У Синсюэ не убил, а заморозил до полусмерти и притащил к Нин Хуайшаню и однорукому. Он снял два мешочка для ловли душ с неподвижных подчиненных, похлопал их по головам и с улыбкой сказал: «Эй, вы двое дали мне так много, я тоже должен сделать вам небольшой подарок, это ведь не будет лишним?»

Нин Хуайшань чуть не плакал: «Господин...»

«Уу-уу»

«Я ошибся...»

«Какой смысл плакать сейчас передо мной?» — сказал У Синсюэ, посадив и привязав тварь между ними.

Вскоре она начала постепенно оттаивать и оживать. Она повырывалась немного, поняла, что это бесполезно, начала злиться, но с обеих сторон находились живые существа с аппетитным запахом пищи.

Она сразу же обрадовалась, её чёрные глаза и рот изогнулись в улыбке, затем она потянула голову к однорукому слева.

«Чмок».

Однорукий «...»

Она закатила глаза от удовольствия и повернула голову к Нин Хуайшаню справа.

Нин Хуайшань: «Я... черт!»

«Чмок».



***

1. "что-то недоговаривает"— 没头没尾 mòtóu méiwěi –букв. «ни головы, ни хвоста».

2. "снежная буря" — 白毛风 bái máo fēng — букв. «белый пуховый/шерстяной ветер». В северных регионах Китая так называют метель/снежную бурю, когда земля и небо становятся белыми, а видимость — крайне плохой.

3. "тебе и решать" — 你说了算 nǐ shuōle suàn – «как скажешь, так и будет».

4. "светильники" — 油灯 yóudēng — «масляная лампа», «светильник».
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      У Синсюэ посмотрел вниз и увидел, что его руки были в крови.
По пути сюда, в Долину Великой Скорби, он тайно циркулировал свою внутреннюю энергию, чтобы быть готовым к любым неожиданностям. Он беспокоился, что без своих воспоминаний он не будет знать, как сражаться, и выставит себя дураком. Неожиданно, когда пришла настоящая опасность, ему даже не пришлось думать.
Он не знал, сколько лет он был Повелителем Демонов и сколько существ убил, чтобы эта привычка вкоренилась в его кости.
На самом деле, прямо перед входом в долину, ему было любопытно узнать о его отношениях с Сяо Фусюанем.
Хотя Сяо Фусюань был бессмертным, отвечающим за Северную Территорию Цанлана, а он – демоном, заключенным в тюрьму на двадцать пять лет, отношения между ними могли быть не такими уж ужасными, как он думал раньше.
Но теперь, глядя на свои руки, он не мог придумать ни одной причины, почему они не были ужасными.
…
У Синсюэ на мгновение замер, затем повернулся и посмотрел на двух своих верных подчинённых.
Существо инь ласково обняло и целовало Однорукого до такой степени, что он предпочёл бы умереть.
Нин Хуайшань, казалось, был осквернен всего несколько раз, и теперь его рот был сжат, как у старухи. Было очевидно, что ему просто не терпится зашить рот этого существа инь... или свой рот.
У Синсюэ подошёл.
Увидев его, Нин Хуайшань расплакался:
— Городской Лорд, мы были неправы. Городской Лорд, Мы просто думали, что кто-то притворяется вами, но мы не хотели идти против вас...
— О, я знаю, — кивнул У Синсюэ.
— ? — плач Нин Хуайшаня резко оборвался.
«Онтожезнает?» — запинаясь, он проглотил свои слова обратно.
Поскольку они уже объяснили свои причины, и было сказано про «притворство», У Синсюэ поднял свой халат и взял существо инь за шею.
Рот существа инь вытянулся, но не могло дотянуться до Однорукого. Однорукий наконец-то смог выдохнуть с облегчением. Его душа дрожала, жизненная сила была сильно истощена, а лицо стало зелёным.
— Городской Лорд... — закричал Однорукий.
Как раз в тот момент, когда он собирался извиниться и показать свою преданность, он услышал, как У Синсюэ спросил его:
— Я знаю, что его зовут Нин Хуайшань, но как насчет тебя? Как тебя зовут?
— ? — крик Однорукого застрял у него в горле. — Что? — с изумленным видом он спросил.
— Я спросил тебя, как тебя зовут.
— Фан Чу... Городской Лорд, меня зовут Фан Чу[1], — у Однорукого было выражение шока, а затем он на мгновение заколебался и прошептал, — Городской Лорд, вы мне дали это имя.
[1] 方储 – Fāng chǔ; «Фан» может переводится, как «край» «сторона» «способ» «отношение» «направление» или, как прилагательное «квадратный». Чу гл. Запоминать 记得; копить, накопить, скопить. Сущ. запас补给; наследник 继承人
— ?
У Синсюэ не ожидал, что он Городской Лорд, отвечающий за небо и землю, присваивает также имена.
— Вы сказали, что раз я житель города Чжаое, мне больше не стоит беспокоиться о прошлом, поэтому я могу изменить свое имя. В то время я боролся с существами инь и духами за еду, и у меня не было имени. Тогда вы мне дали это имя, — сказал Однорукий, ой, подождите, теперь это Фан Чу.
У Синсюэ слушал, но ничего не вспомнил.
— Городской Лорд, вы в порядке?
У Синсюэ перестал скрывать правду:
— Я слишком долго был заперт в тюрьме Цанлана. Я не могу вспомнить прошлое.
— Что?
Фан Чу и Нин Хуайшань посмотрели друг на друга, наконец-то понимая, почему у них было чувство, что их Городской Лорд был самозванцем.
— Так что в будущем, если что-то случится, и я спрошу, просто ответьте мне., — чёрные как смоль глаза У Синсюэ смотрели на этих двоих. Закончив объяснять, он вдруг вспомнил что-то — О, и ещё, помните никогда не лгите мне...
— Нет-нет-нет, — оба замотали головами, как погремушки. — Мы бы не посмели.
У Синсюэ медленно продолжил:
— Поскольку я не помню прошлое, то не важно, сколько лет вы были со мной, какие у нас были отношения, я этого не признаю. Я спрашиваю вас, был ли я раньше жестоким?
— … — Нин Хуайшань.
Как, чёрт возьми, они должны были на это ответить?
— Нынешний я теперь ещё злее, — улыбнулся У Синсюэ.
— … — Нин Хуайшань.
Двое подчинённых посмотрели на существо инь с вытянутым и изогнутым ртом и сказали, что усвоили урок.
Трудно сказать, что жестокий, но он и так довольно злой.
После того, как он закончил угрожать им, У Синсюэ отпустил существо инь. Он мгновенно направил свой вытянутый рот на Нин Хуайшаня.
Но, прежде чем его существа смогли коснуться его, У Синсюэ также убрал давление, которое удерживало их, а также развязал ремень, который связывал их.
— Наденьте штаны, — сказал он.
Нин Хуайшань дёрнулся и понял, что может двигаться. Немедленно оттолкнув существо инь, он вскочил, подтягивая штаны.
— Блять, укус за укусом, ты сильно возбудился не так ли! Измазав моё лицо полностью в, буэ-э-э... — во время ругани его вырвало. Вместе с Фан Чу он убил существо инь, которое обнимало и душило их направо и налево[2].
[2] укус – в оригинале было что-то похожее на «глоток», это те самые поцелуи. В оригинале также использовалась ненормативная лексика для описания этих сцен.
Они с яростью бросили существо инь обратно на землю и застегнули ремни своих штанов. Они сильно тёрли рты, опасаясь, что останется хоть малейший запах существа инь останется.
У Синсюэ не обращал на них внимания. Вместо этого он пошёл за звуком капающей воды и нашёл холодный пруд.
Он подумал, насколько все это было странно.
Он был прямолинеен и откровенен перед этими двумя подчиненными, которые чуть не убили его, ничего не скрывал и даже рассказал им о своей амнезии. Но перед Сяо Фусюанем он хотел всё скрыть.
Что ему нужно было скрывать?
Разве он уже не знает, что он является изначальным хозяином?
Для демонов естественно убивать людей, немного крови –это нормально, зачем его смывать?
Это не что иное, как пустая трата времени.
У Синсюэ бесстрастно стоял у холодного пруда.
Через мгновение он присел на корточки, схватился за рукава и смыл кровь, покрывавшую руки. Закончив, он поднёс руки к носу и понюхал.
Не осталось ни капли тепла, которое грелка для рук дала ему ранее. Его внутренняя сила была холодной, и только что он заморозил целую катакомбу, полную крови. В этот момент его пальцы были холодными, как лёд, хотя они больше не пахли кровью.
— Городской Лорд, — крикнул Нин Хуайшань.
У Синсюэ встал и двинулся к ним, подсознательно глядя вверх.
Именно оттуда Нин Хуайшань и Фан Чу потащили его вниз. Там должен быть скрытый проход, ведущий в храм на вершине горы. Но сейчас стена выглядела абсолютно гладкой, не было видно следов скрытого прохода, и шум снаружи не доносился.
Нин Хуайшань увидел, как он смотрит вверх, и вспомнил, что на данный момент он потерял память. Он старательно объяснил:
— Городской Лорд, возможно, вы не помните, но то, что сказали эти тупые ученики совершенствования, было неверно – скрытый проход не открывается в любое время. Фан Чу и я лучше всех знакомы с местностью Долины Великой Скорби. Эта катакомба должна быть секретной комнатой, и она открывается только раз в день и ночь. Она запечатана магией бессмертных и ни для кого не является исключением. Те люди наверху пока не могут... спуститься.
Говоря это, он постепенно замолк.
Потому что У Синсюэ смотрел на него, а затем тихо спросил:
— Я говорил, что кто-то должен спуститься?
— ... Нет.
— Тогда почему ты так много говоришь?
— Я был неправ, — пока У Синсюэ не обращал внимания, Нин Хуайшань дал себе пощёчину.
Как раз в тот момент, когда он собирался сказать про себя, что больше никогда не будет говорить без необходимости, он внезапно услышал, как его Городской Лорд сказал:
— Раньше я и Сяо Фусюань...
Нин Хуайшань молча ждал следующих слов, но после того, как У Синсюэ сказал имя «Сяо Фусюань», он не стал продолжать. Возможно, он думал, как это описать, а может быть, что-то ещё.
Спустя долгое время, У Синсюэ, казалось, отказался от попыток подобрать слова и, повернувшись к нему, спросил:
— Какие у нас были отношения?
Над головой Нин Хуайшаня появился вопросительный знак: «?»
Разве это не было очевидно? Какими могут быть отношения между верховным бессмертным и демоном?
Нин Хуайшань чуть не подумал, что его снова проверяют. Но, зная, что характер у их Городского Лорда всегда непредсказуем, он решил не хитрить и честно ответил:
— Не знаю.
— Ты не знаешь? Разве ты не был со мной раньше? — удивился У Синсюэ.
— Был. Я был с вами большую часть времени.
— Тогда почему ты не знаешь?
Нин Хуайшань было немного затруднительно ответить:
— Городской Лорд, если я скажу вам, пожалуйста, не сердитесь.
— Давай, — У Синсюэ не обещал не сердиться.
— … Очень трудно сказать, кто вам нравится, а кто не нравится. Мне действительно трудно дать вам точный ответ.
Он много раз сопровождал У Синсюэ, выполнял множество поручений, казалось бы, должен был хорошо его узнать, но всё равно не мог понять. Это было потому, что У Синсюэ был слишком хорош в обмане.
Выходя на улицу, У Синсюэ иногда изменял свою внешность, ни одна из них не была одинаковой. Но основа была, поэтому, как бы он ее ни менял, она никогда не была уродливой.
Ему нужно было только собрать свои небрежно завязанные волосы в белую нефритовую корону, и тогда он превратился бы в красивого молодого человека, легко завоёвывающего симпатии девушек. Он выглядел грациозно и элегантно, как человек, который умел быть серьёзным, мог смеяться и дразнить.
Иногда Нин Хуайшань даже думал, что его Городской Лорд на самом деле такой.
К счастью, он оставался трезвым, чтобы понимать, что всё это обман.
Ну и что, что, если бы вы поболтали и посмеялись с ним сегодня? Вы в любом случае умрете через несколько дней.
Он сопровождал У Синсюэ в разные места и видел много людей, погибших от его руки. И каждый раз, встречая новых, он не мог предугадать, убьёт их У Синсюэ или оставит в живых.
Он также видел Сяо Фусюаня раньше, но всего лишь несколько раз.
Согласно небесному пути, в те годы, когда Сяо Фусюань охранял Северную Территорию Цанлана, он не должен был часто посещать мир смертных. Но, к сожалению, каждый раз, когда он приходил, он сталкивался с У Синсюэ, словно заклятые враги на узкой дороге. Как же тесен мир!
Может ли демон радоваться встрече с верховным бессмертным, ответственного за наказание небес? Конечно, нет.
Нин Хуайшань никогда не мог забыть выражение лица У Синсюэ, когда он видел Сяо Фусюаня издалека: это был тоскливый взгляд, которую не могло скрыть даже изменение внешности.
У Синсюэ всегда отправлял Нин Хуайшаня в город Чжаое первым, поэтому Нин Хуайшань не знал, что происходило между ними. Но он знал, что каждый раз, когда У Синсюэ возвращался, его настроение становилось ещё хуже.
В такие моменты он и Фан Чу старались держаться от неё подальше, чтобы не попасть под горячую руку. Со временем они даже сделали имя «Сяо Фусюань» и титул «Небесный Бессмертный» запретными словами, стараясь не упоминать их.
Нин Хуайшань уже давно чувствовал, что отношения между его Городским Лордом и Сяо Фусюанем, или, точнее, демоны и бессмертные, которые всё сильнее притесняли друг друга, обязательно встретят свой трагический конец.
Так что тогда, когда У Синсюэ проложил себе путь к Бессмертной столице, он не нашел это странным. Он много раз пытался угадать будущие действия Городского Лорда, и это был единственный раз, когда он действительно угадал.
Нин Хуайшань вспомнил о двадцати пяти годах заключения и сказал У Синсюэ:
— Мне кажется, вы давно знакомы с этим Небесным Бессмертным, у вас есть с ним какие-то отношения, иначе бы вы так себя не вели. Наверное, между вами есть вражда.
Вражда...
Подумал У Синсюэ.
Пользуясь тем, что марионетки его Городского Лорда здесь не было и не мог его видеть, и поэтому не чувствовал себя виноватым – он не стеснялся и беззастенчиво строил догадки.
Он думал, что в любом случае эта катакомба не будет открыта ещё целые сутки. К тому времени, когда она откроется, Городской Лорд, вероятно, уже не вспомнит об этом разговоре.
Фан Чу, исследовавший дыру, внезапно закричал:
— Чёрт! Что это такое?!
Нин Хуайшань повернулся, чтобы посмотреть, и вдруг услышал оглушительный взрыв над головой.
Он испуганно пригнулся, а затем поднял голову и увидел знакомый золотой свет, который резко ворвался в катакомбу, разрушив наложенный на неё барьер бессмертных.
Хотя ветра не было, пламя масляных ламп внутри пещеры начало яростно трепетать.
Огни ламп внезапно взметнулись на несколько метров вверх, словно собираясь сжечь всю гробницу, а затем внезапно погасли.
Затем раздался оглушительный грохот.
С грохотом с высоты в три десятка метров рухнула вся крыша катакомб, служившая опорой для небесного храма.
Дым и пыль летали повсюду, и даже высокая божественная статуя в катакомбе покрылась трещинами.
Нин Хуайшань сильно закашлялся и сквозь дым увидел пришедших.
Это были Сяо Фусюань и остальные.
Чёрт возьми.
Барьер бессмертных, запечатавший эту катакомбу, можно было так легко разрушить?
Как только эта мысль мелькнула у него в голове, он почувствовал, как кто-то слегка, но ощутимо пнул его сзади. Точно так же пнули и однорукого Фан Чу.
Они вдвоем, шатаясь, сделали несколько шагов вперед и оказались среди кучи трупов существ инь.
Итак, когда И Ушэн и его спутники спустились в катакомбу, они увидели следующую картину: вся могила была усыпана бледно-синими телами, их головы были отделены от тел, а кровь текла рекой. А Нин Хуайшань и Фан Чу стояли на вершине горы трупов, с холодными выражениями лиц и засохшей кровью на руках.
Ученики секты совершенствования были ещё молоды, их побледнели при виде этого. А простые люди и подавно.
Даже И Ушэн был потрясён от этой сцены, и, сжав в руке бумагу, хрипло спросил:
— Вы… вы двое… это вы их убили?
— … — Нин Хуайшань.
— … — Фан Чу.
— Угу, — сухо ответили они, наконец, поняв, почему их пнули.
А настоящий убийца, У Синсюэ, стоял в одиночестве далеко от них, за статуей, с чистыми руками, держа недавно подобранную грелку для рук.
Он подумал, что наконец-то кто-то другой оказался в беде, а он просто наблюдает, но увидел, что Сяо Фусюань вовсе не смотрит на «кого-то другого», и его взгляд сквозь пыль и дым в катакомбе был направлен прямо на него.
Они некоторое время стояли молча, а затем Сяо Фусюань сделал шаг вперёд.
Когда он двинулся, остальные наконец зашевелились, и И Ушэн с другими тоже спустились с обрушившегося свода пещеры, перешагивая через гору трупов нечисти, и собрались вокруг.
— Разве это не должно было быть катакомбой? Почему здесь стоит статуя божества? — заметили несколько учеников секты, глядя вверх на огромную статую.
— Вы не думаете… старшие братья и сестры много раз приходили в Долину Великой Скорби, но не могли найти призванных людей, потому что не спускались в эту подземную катакомбу?
— Не знаю, возможно. Давайте искать.
…
У Синсюэ слушал их разговоры и также поднял голову, чтобы посмотреть на божественную статую, которую он раньше не заметил.
Он на самом деле не знал, кто изображён на статуях, и не мог различить, кто есть кто, только знал, что это не были ни Минъу Хуа Синь, которому поклонялась секта Хуа, ни Небесный Бессмертный.
Как раз в тот момент, когда он собирался получше рассмотреть черты статуи, он внезапно почувствовал, как рядом с ним появилась высокая фигура.
Сяо Фусюань подошёл и встал рядом с ним, тоже подняв голову, чтобы взглянуть на статую.
— Почему эти существа инь здесь? — прозвучал его низкий голос.
У Синсюэ слегка повернул голову, чтобы посмотреть на него.
Если честно сказать, что это Нин Хуайшань и другие привели их сюда, чтобы подставить его, то почему Нин Хуайшань и Фан Чу убили их, будет непонятно. Поэтому У Синсюэ отвёл взгляд и сказал:
— Не знаю, они были здесь, когда я попал сюда. Возможно, они были раньше запечатаны здесь.
Сяо Фусюань поджал губы и ничего не ответил.
Через некоторое время он снова заговорил:
— Те двое помогли тебе убить их?
— Мхм, — кивнул У Синсюэ, обнимая грелку для рук.
Он использовал свою чрезвычайно холодную внутреннюю энергию, так что даже грелка не могла согреть его, а даже наоборот, он охладил её. Но какая разница, главное, чтобы это не было заметно – так думал У Синсюэ.
Но через некоторое время он увидел, как Сяо Фусюань взглянул на его грелку и поднял руку.
В следующую секунду рука Сяо Фусюаня коснулась его руки, державшую грелку.
У Синсюэ тут же замер.
Рука Сяо Фусюаня была большой, но ладонь у него была довольно тонкой. Хотя ранее в гробу руки были покрыты инеем, сейчас они были тёплыми.
Он держал его руку некоторое время и, наклонив голову, сказал:
— Холодные, как лёд.
У Синсюэ внезапно вспомнил то, как Нин Хуайшань описал ранее их отношения: «Между вами есть вражда».
Он не был уверен, как выглядит вражда...
Но он был уверен, что точно не так.
Автору есть что сказать:
QAQ В эти дни, вероятно, будет после обеда, так что не стоит напрягаться и ждать по утрам, стоя на коленях.


    
  






  

  Глава 18 - Гробница бессмертного



  Глава 18 - Гробница бессмертного


  

    
       «Сяо Фусюань», — У Синсюэ повернулся, чтобы посмотреть на него.

«Что?» — приглушенно ответил тот и отпустил его руку. Тепло внезапно исчезло. У Синсюэ потер пальцы и внезапно спросил: «Ты что, испытываешь меня?»

Сяо Фусюань прищурился и через некоторое время ответил: «Нет».

«Точно?»

«...»

У Синсюэ собирался и ещё раз переспросить, но почувствовал, что курильница в его ладонях снова нагревается, лёгкий жар проникает сквозь кожу кончиков пальцев, заставляя тело расслабиться.

Было совершенно очевидно, кто это сделал.

Сяо Фусюань молча взглянул на него.

Как будто фраза «холодные как лед», произнесенная только что, не была намеком на то, что У Синсюэ использовал свою ледяную внутреннюю силу, но была просто обычным, совершенно естественным утверждением.

У Синсюэ, задумавшись, держал курильницу, когда кто-то внезапно врезался в него.

Он отступил в сторону и увидел, что это были люди, пришедшие на поиски.

Они не владели заклинаниями и просто свалились в этот могильник. Вокруг было много мёртвых тел, они испугались так сильно, что не знали, куда деваться. Их лица были бледными, они беспорядочно шарахались от всего вокруг и не заметили У Синсюэ.

«Простите, простите, — извинялись они один за другим, — здесь... здесь слишком страшно».

Их зимняя одежда была туго и плотно затянута, движения были неловкими, они выглядели неуклюже и кланялись как куклы. Одежды, набитые толстой ватой, складывались при поклоне, и в воздухе появился запах.

У Синсюэ уловил в нём что-то знакомое.

Он хотел что-то сказать, но младшие ученики совершенствующихся опередили его: «Какой сильный запах благовоний... Вы принесли сюда благовония?» — спросили они людей.

Те заколебались.

Младшие ученики с тревогой сказали: «Разве мы не предупреждали перед выходом? Это нельзя сюда приносить! Почему вы не слушаете?!»

«Что плохого в благовониях?» — У Синсюэ поддержал пошатнувшуюся женщину.

Ученики ответили: «Разве все призванные не являлись во снах и не призывали свои семьи прийти в долину с подношениями? Благовония или пища – это обычные подношения, но здесь что-то нечисто».

Один из учеников взглянул на женщину с заплаканными глазами и замялся: «Те, кого призвали... Скорее всего, они не в порядке. Если действительно их тела рассечены как во сне, да ещё и в таком дурном месте, как долина Великой Скорби, все может быть очень плохо».

Глаза женщины покраснели ещё больше, а её тело затряслось.

Одно дело, подозревать в глубине души, что надежды мало, но совсем другое — слышать такие откровенные слова. Она выглядела так, словно вот-вот упадет, поэтому её спутники подхватили её и неловко похлопывая, пытались успокоить.

Ученик выглядел виноватым, но все же собрался и сказал: «Благовония предназначены для истинных бессмертных. Если они стали темными сущностями, такое подношение ничего не значит для них. Все, что им нужно, — это живой человек. Попытка одурачить их с помощью благовоний или угощений разве не вызовет их гнев? Это всё равно что мы голодны, а кто-то приносит еду, которая не подходит нам; разве мы не станем ещё голоднее?»

Он боялся, что люди окажутся упрямыми или не поймут, поэтому объяснял всё простыми словами.

Люди собрались у каменной стены, внимательно вслушивались, и даже облизывались, проникшись его речью.

Ученик: «...»

У него начинала болеть голова: «Разве вы не слышали об этом? Некоторые семьи и раньше были встревожены, но не обратились за помощью к клану. Они пришли в долину Дабей с благовониями и пищей. Что случилось? Говорят, что те, кто позже вошёл в долину, видели только обрывки окровавленной одежды, а также останки и отрубленные конечности. Вы...! Эй...!»

Люди замерли в молчании, их лица были крайне мрачными, казалось, они были напуганы до полусмерти.

У Синсюэ снова принюхался и бросил на них взгляд, затем вдруг протянул руку и сказал: «Что вы принесли? Покажите мне».

Люди растерялись, прижимая руки к груди.

Младшие ученики в ужасе закричали: «Не делайте этого! Ни в коем случае! Молодой господин, не подталкивайте их к дурному!»

Они повернулись и свирепо уставились на него.

У Синсюэ стоял с невинным видом, но про себя очень удивился: «Разве они не должны шарахаться от меня как от ядовитой твари? Эти ребята что, такие смелые, раз так смотрят на меня?»

Однако он быстро понял, что они просто ещё слишком молоды. Двадцать пять лет назад, когда его запечатали в Северном Цанлане, их наверное даже на свете не было, так что неудивительно, что они не узнали его.

«Пусть люди, сопровождающие молодого господина, обладают большим мастерством, — заметили ученики, глядя на Сяо Фусюаня, Нин Хуайшаня и Фан Чу, — но некоторые вещи могут оказаться не такими простыми——»

Как только У Синсюэ это услышал, ему стало легче на душе.

Смотрите-ка, они не узнали даже бессмертного Тяньсу. Наверное, они не увидели печати со знаком «Избавление» и приняли Сяо Фусюаня за какого-нибудь путешествующего мастера меча.

«Эти благовония лучше держать при себе, — сказал один из учеников с наиболее прямолинейным характером и слегка поклонился людям, сложив обе руки перед собой. — Пожалуйста, постарайтесь не доставать их и не суетитесь без нужды. Если эти темные сущности уже попробовали вкус человеческих жертв, они уже не вернутся на светлый путь. Если никто не принесёт им жертву, возможно, они и сами выйдут на охоту».

Люди сглотнули слюну, запахнули свои толстые платки поплотнее и кивнули.

После того как ученики всё объяснили, они достали золотые иглы для поиска злых духов и начали осматриваться вокруг.

Один из учеников поднял золотую иглу, начал проверять статую бессмертного и вдруг он удивлённо воскликнул: «Эй! Вы видели эту статую? Почему я её не узнаю? Чья она?»

Другие ученики обернулись и тоже начали недоумевать:

— И правда! Кто он такой? Я никогда его не видел. А ты знаешь?

— Не знаю.

— Разве ты не знаешь имён бессмертных?

— Но я тоже его не знаю.

Статуя бессмертного, которого не узнали даже ученики клана совершенствующихся? Это действительно странно.

У Синсюэ поднял голову.

Статуя покрылась мелкими трещинами, но все равно было видно, что у бессмертного красивая внешность и мягкий нрав. В одной руке он держал белую молитвенную ленту , а в другой — зеленую лозу. Длинные ветви тянулись вверх, и на верхушке самой высокой расцвел цветок, закрывавший один глаз статуи.

Если бы кто-то действительно видел такую статую раньше, забыть её было бы нелегко. Однако несколько учеников ломали голову, но так и не пришли к ответу.

Да что говорить о младших учениках, даже И Ушэн не узнал её. Он держал бумагу в руках, нахмурил лоб и выглядел так, будто искал ответ внутри себя. Он долго мучился, но не мог придумать ни одного варианта.

У Синсюэ стало ещё любопытнее.

Он толкнул Сяо Фусюаня локтем и указал на статую: «А ты? Ты знаешь?»

Если даже он не узнает её — это будет совсем уж странно.

К счастью, Сяо Фусюань знал, он окинул статую взглядом и кивнул.

«...»

У Синсюэ подождал, но продолжения не последовало, и он снова ткнул его пальцем.

Сяо Фусюань тихо сказал: «Его зовут Юнь Хай. Раньше он был учеником Мин'У Хуа Синя, потом вознесся и стал бессмертным».

У Синсюэ удивился: «Ученик Мин'У Хуа Синя? Значит у него должна быть какая-то связь с кланом Хуа, ведь Хуа Синь — их предок. И почему даже И Ушэн выглядит так, словно даже не слышал о нём?»

Сяо Фусюань: «Потому что он перестал быть бессмертным».

У Синсюэ на мгновение растерялся.

Сяо Фусюань, похоже, вспомнил что-то и после этой фразы замолчал. Прошло довольно много времени, прежде чем он снова посмотрел на У Синсюэ и сказал: «Поскольку он перестал быть бессмертным, то простые люди, бессмертные и даже те, кто имел с ним глубокую связь, больше не помнят о нём».

У Синсюэ тихо произнёс: «Понятно...»

Он немного помолчал, а затем спросил: «Это правило... было установлено вашими бессмертными?»

Сяо Фусюань покачал головой: «Это Небесный Закон».

У Синсюэ снова спросил: «Тогда почему все так вышло?»

Сяо Фусюань: «В юности он нарушил Небесные правила и был наказан».

«...»

В то время Юнь Хай был личным учеником Хуа Синя, любовь между учителем и учеником была глубокой и праведной. Когда он вознесся, то отвечал за счастье и скорбь, — назначение, которое приносило наиболее щедрый поток молитв и подношений. Позже он совершил ошибку, Линтай принял Небесный указ и издал приказ о его переводе в другое место.

И это место — долина Великой Скорби.

В то время царство смертных было спокойным и процветающим. Мир был справедливым и гармоничным, школы совершенствующихся процветали, и хотя демоны и темные духи все ещё существовали, они не представляли угрозы. В долине Великой Скорби не было и намека на те ужасные события, которые произошли позже. Она просто находилась между несколькими крупными городами. Повозки и путники часто въезжали и выезжали, но все они спешили, никогда не останавливаясь надолго.

Не было никаких слухов, не было опасных инцидентов. И никто не сойдет по дороге с лошадей и не пойдет в горный храм с благовониями, потому что там не о чем просить.

Всему миру известно, что бессмертные зависят от поклонения и подношений. Если о бессмертном долго никто не будет вспоминать, то такому божеству нет необходимости существовать.

И вот так Юнь Хай вернулся в мир людей меньше чем через сто лет после вознесения и стал обычным человеком.

Но через десять лет после этого мирные дни на земле подошли к концу, повсюду разгорались войны, бушевали бедствия, а затем и демоны взбесились. В долине Великой Скорби было особенно неспокойно. Местные жители стали бежать толпами, а проезжающие мимо повозки были полны страха.

И вот кто-то вспомнил о том, что в долине Великой Скорби вроде бы есть храм, и все перед тем как въехать в долину стали заходить в этот храм для молитвы.

Храм был маленьким, там был только алтарь без статуи божества. Но никто никогда не интересовался почему — никто не помнил о том, что когда-то в долине Великой Скорби был бессмертный.

У Синсюэ слушал с интересом и спросил: «Что же стало с Юнь Хаем потом?»

Сяо Фусюань: «...умер».

«Как он умер?»

Выражение лица Сяо Фусюаня на мгновение стало ироничным: «Он погиб в долине Великой Скорби — был поглощен демоном».

У Синсюэ тихо ахнул.

Бессмертный, который раньше управлял долиной, в конце концов погиб там от рук демона. После его смерти в храме стало много подношений, но для него это уже не имело никакого значения.

У Синсюэ снова посмотрел на статую: «Но если никто в мире больше не помнит о нём, почему его статуя все ещё стоит здесь?»

Сяо Фусюань ответил: «Когда Хуа Синь узнал о его смерти, он пренебрег правилами Линтая и спустился в долину, чтобы уничтожить демонов. Этот могильник под долиной — дело его рук».

Ах, вот оно что.

У Синсюэ вспомнил слова Нин Хуайшаня, что гробница была запечатана с помощью магии бессмертных, неудивительно, что Сяо Фусюань смог её открыть.

«Значит, ты знал об этой гробнице раньше? — спросил У Синсюэ. — Ты бывал здесь когда-нибудь?»

Сяо Фусюань: «Я был здесь».

У Синсюэ: «...приходил посмотреть на Юнь Хая?»

Сяо Фусюань задумался, словно вспоминая что-то, и долгое время спустя сказал: «В Сяньду он не единственный был сброшен на землю и не смог завершить свою жизнь достойно. В этой гробнице не только его статуя».


***

1. "они не в порядке" — 凶多吉少 xiōng duō jí shǎo — букв. «много бед и мало счастья»; предвещать несчастье.

2. "держал белую молитвенную ленту" — 经幡jīng fān — молитвенные флаги, флаги «ветра и лошади» (风马旗), распространённые в Тибете и в других районах Гималаев. Длинные полоски ткани, на которых пишут заклинания и молитвы, а затем развешивают на горах или ветвях.

Сразу уточнение – это не лента для волос или одежды, она довольно широкая – наполовину лента, наполовину флаг.

3. "Юнь Хай" — 云骇 Yún Hài — 云 «облако», в переносном смысле — «возвышенный», «загадочный»; 骇 «пугающий», «ужасающий».
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      У Синсюэ некоторое время наблюдал за ним, прежде чем отвести взгляд.
В его сердце внезапно возникло некое чувство. Он не мог чётко описать, на что это было похоже, но внезапно потерял интерес к дальнейшим расспросам.
Таким обраом, когда Нин Хуайшань подошёл, он увидел только невыразительное лицо своего повелителя — когда он не улыбался, слегка опущенные уголки его глаз, казалось, всегда несли в себе ощущение одиночества.
На первый взгляд, это придавало ему вид крайне несчастного человека.
Разве он только что не улыбался? Почему он снова несчастен!
Нин Хуайшань не хотел случайно навлечь на себя неприятности и, не говоря ни слова, вернулся обратно к Фан Чу.
— Чего ты скачешь туда-сюда? — спросил Фан Чу.
В данный момент он массировал своё плечо. На культе, где была отрезана его рука, уже выросла новая плоть, наполненная свежей кровью и выглядевшая немного розоватой. По сравнению с этим, его лицо было мрачным и бледным, с лёгким зеленоватым оттенком.
— Я просто хотел услышать, о чём владыка шептался с этой марионеткой. Он потерял память, так что, если ему есть что сказать, почему он не расскажет нам об этом? О чём можно болтать с марионеткой? — Нин Хуайшань чувствовал себя так, словно потерял расположение У Синсюэ, как будто забыл, что не так давно хотел, чтобы их владыка плакал и просил у них пощады.
— Повелитель когда-нибудь говорил нам, что было у него на уме, даже когда он не потерял память? — Фан Чу невежливо опроверг его логику.

— Верно, — Нин Хуайшань снова посмотрел на У Синсюэ, затем внезапно понизил голос: — А-Чу, я вдруг почувствовал, что та марионетка... хм, он, кажется, несовсем правильный. Как ты думаешь?
Фан Чу: «...»
Фан Чу сжал плечо и без колебаний ответил:
— Вовсе нет.
В последний раз, когда они «внезапно почувствовали», что что-то не так, им пришлось заплатить за это ужасными последствиями. Только идиоты захотят попробовать это снова.
Фан Чу посмотрел на лицо Сяо Фусюаня, затем серьёзно сказал:
— Знаешь, сколько времени мне понадобится, чтобы восстановиться после такой травмы?
Нин Хуайшань задумался.
Самое трагическое состояние Фан Чу… должно быть, это был тот день десятки лет назад, день, когда он только что прибыл в город Чжаое. Когда У Синсюэ приказал людям вынести Фан Чу из той чёрной кареты, Нин Хуайшань почти не распознал, что это был человек…
Потому что у него отсутствовали обе руки и одна нога, откушенные каким-то существом,а на лице было множество ран. Он был похож на тряпку, пропитанную кровью.


Обычный человек в таком состоянии был быуже давно мёртв, но Фан Чу, казалось, был особенно упрям, он просто отказывался сделать свой последний вздох.
Чего в их городе Чжаое было больше всего, так это отвратительных и нечестных методов, а также методов ограничения ядов. Оживление мёртвых, плоти и костей — ничего из этого не было трудно достичь, пока сердце безжалостно. Поскольку кости и плоть не могли просто расти сами по себе, их нужно было чем-то дополнить.
Впоследствии Нин Хуайшань часто вспоминал ту сцену…
У Синсюэ велел бросить Фан Чу в бассейн, чтобы он отмок там. Та вязкая чёрная вода выплеснулась из бассейна, но когда она упала на снег, наваленный у края бассейна, она была красной.
Рядом с бассейном росло огромноевысокое дерево. Из-за смертоносной атмосферы ни одно живое существо никогда не осмеливалось приземлиться на его ветви. Поэтому резиденция У Синсюэ была названа в честь этого огромного дерева: «Цюэбула».
Когда эти люди… о, нет, эти маленькие демоны устроили Фан Чу в бассейне, У Синсюэ прислонился к огромному дереву, скрестив руки на груди, молча наблюдая за ними.
— Градоначальник, мы закончили. Всё готово, нам только не хватает нескольких живых людей, — эти маленькие демоны прибыли на Цюэбула до Нин Хуайшаня, иследовали за У Синсюэ в течение нескольких лет, старательно делая всё для него. Потирая руки, они с возбуждёнными лицами продолжили: — Переправа Байлу ближе всего к городу Чжаое. Мы можем без проблем захватить одну-две лодки с живыми людьми. Мы можем пойти прямо сейчас, если вы этого хотите.
Но У Синсюэ выглядел усталым, его голос звучал слегка сонно.
— Уже поздняя ночь, и в это время через переправу Байлу проходит очень мало людей. Вероятно, их будет трудно поймать.
Они кивнули:
— Верно, тогда что нам делать?
— Мы можемсделать это, — сказалУ Синсюэ, выпрямляясь и подходя к краю кровавого бассейна. Взмахнув рукой, он бросил этих маленьких демонов в бассейн.
Живых людей можно было использовать в качестве добавок, но и демонов тоже.
Фан Чу был без сознания. Его глаза были закрыты, он абсолютно ничего не знал о том, что происходило вокруг него. Но Нин Хуайшань очень ясно видел это с другого конца дорожки: из бассейна поднялось несколько пузырьков, и сразу же после этого кровавые раны на лице Фан Чу закрылись и зажили со скоростью, видимой невооружённым глазом.
А У Синсюэ просто стоялтам, наблюдая за происходящим у края бассейна. Спустя долгое время он подошёл к бамбуковому крану неподалеку, чтобы вымыть руки.
В этом и заключался источник страха Нин Хуайшаня перед У Синсюэ.

В течение очень долгого времени после этого он смертельно боялся, что в момент недовольства У Синсюэ бросит его в кровавый бассейн, скормив кому-нибудь в качестве дополнительного лекарства. Но их с Фан Чу удача была не так уж плоха, так как другие демоны там сменяли друг друга, не оставаясь надолго, но они были с У Синсюэ десятки лет, и они оба были всё ещё живы.
Тогда Фан Чу, который выгляделкак комок окровавленных тряпок, отмокал в бассейне всего два дня, прежде чем снова встал на ноги.
После этого Фан Чу продолжал время от времени получать травмы, часто теряя руку или ногу. Жители города Чжаое обычно не проявляли инициативу, чтобы спровоцировать друг друга. Если они были голодны или тяжело ранены и нуждались в «лекарстве», они выходили, чтобы поймать живых людей.
Но Фан Чу был другим. После того, как он испытал преимущество использования демонов в качестве лекарства, он часто выбирал подчинённых в городе Чжаое. Градоначальникего поддерживал, поэтому Фан Чу не трогали.
И после этого он довёл свою «технику регенерации» до совершенства. Даже если он не мог сразу найти что-то, чем можно было бы подкрепиться, он всё равно мог быстро исцелиться.
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      — Это уже достаточно трагично стать здесь посвященным, а теперь их трупы даже не...
— Этого достаточно.
Краснолицый заклинатель почти закончил бормотать, когда один из его боевых братьев толкнул его локтем.
У Синсюэ взглянул на них, затем повернул голову к простолюдинам. Выражения их лиц были крайне неприятными, они смотрели на талисман в руке Сяо Фусюаня и выглядели так, словно были в оцепенении. Один из них постоянно раскачивался, не в силах даже твердо стоять на ногах.
Вероятно, он хотел наклониться, чтобы немного прийти в себя, но когда он это сделал, мантия прижалась к нему, и резкий запах благовоний снова наполнил воздух.
«…»
Ученики-заклинатели немедленно бросились к нему и подняли его.
Один из учеников сказал:
— У моего боевого брата длинный язык, и он все время несет чушь. — Они очень боялись, что запах благовоний будет слишком сильным и привлечет каких-нибудь неприятных существ. Он быстро продолжил: — На самом деле, все не так уж плохо. Может быть… может быть...
Он повторил «может быть» еще несколько раз, но все равно ничего не смог придумать. Он посмотрел на него с мольбой о помощи, и его лицо уже было ярко-красным от расстройства.

У Синсюэ подумал: «Чего ты на меня смотришь? Я не могу сказать ничего хорошего. Если я открою рот, чтобы заговорить, мои слова могут оказаться еще более пугающими, чем слова твоего боевого брата».
Он помолчал мгновение, затем ткнул пальцем в Сяо Фусюаня.
Только после того, как он ткнул, он понял, что, возможно, он делал это движение слишком естественно.
Сяо Фусюань, который рассматривал талисман, сделал паузу, затем взглянул на палец, который ткнул его. Затем он повернул голову, чтобы посмотреть на тех учеников, которые умоляли о помощи.
Слова «пожалуйста, помогите, скажите что-нибудь и смените тему или что-то в этом роде, пожалуйста, помогите нам здесь» были четко написаны на их лицах.
Так что Небесный Бессмертный, наконец, открыл рот.
Он спросил женщину:
— Каковы имена ваших уважаемых дочерей?
У Синсюэ: «...»
Чтобы уточнить, он в основном имел в виду: двух ваших дочерей, вероятно, постиг тот же конец, что и эту Чжао Цинлай. Вероятно, они также в какой-нибудь статуе с их именами, выбитыми на пьедестале. Назовите нам их имена, и мы сможем их найти.
Эти простолюдины действительно притащили сюда учеников-заклинателей для этой цели, так что его слова не были ошибочными…
«Но, возможно, в следующий раз ему следует держать язык за зубами», — подумал про себя У Синсюэ.
Маленький ученик, который умолял о помощи, рухнул на месте, его лицо даже позеленело.
Женщина была в еще худшем состоянии. Спотыкаясь, она прислонилась к стене. Выражение ее лица было совершенно пустым, и все ее тело дрожало. Два других маленьких ученика тут же подошли к ней, легонько похлопав по спине.


Она не могла вынести даже этих легких похлопываний, так как с каждым похлопыванием падала все сильнее. Согнувшись, она долго дрожала, а затем подняла голову, чтобы посмотреть на Сяо Фусюаня. Она пробормотала хриплым голосом:
— Мои две маленькие девочки все еще молоды… их зовут… их зовут...
После долгого молчания она, наконец, выдала два имени:
— Их зовут А-Юань и А-Тай.
— А-Юань...
— А-Тай...
— Подождите, подождите.
— Подождите...
Женщина тихо повторила это много раз, и даже когда ее голос больше не звучал, ее губы все еще шевелились. Никто не знает, пытался ли он утешить души двух ее дочерей или она пыталась утешить себя.
Теперь, когда у всех были имена, они перестали избегать этой темы и прямо начали искать вдоль изрытых дырами каменных стен.
В ходе этих поисков они обнаружили, что подземелья состояли не только из одной этой области, на самом деле они были очень длинными. Дело было только в том, что из-за случайных изгибов и поворотов пещеры свет от масляных ламп внутри отверстий был скрыт за поворотами. На первый взгляд казалось, что пещера на этом закончилась.
Но это было не так. Подземелья были построены вдоль долины и были чрезвычайно длинными, с частыми тропинками, которые ответвлялись от главного прохода. Это был коварный путь.
После нескольких поворотов толпа слегка потеряла чувство направления. Компасы учеников-заклинателей были здесь совершенно бесполезны, и после пересечения множества перекрестков они внезапно поняли, что уже перестали возиться со своими компасами и просто следовали за Сяо Фусюанем.
Но даже Сяо Фусюаню пришлось остановиться на несколько мгновений на нескольких развилках.
У Синсюэ увидел, как он двигается, и, наконец, спросил:
— Ты был здесь раньше?
Сяо Фусюань произнес «мхм» в ответ и остановился на месте. Его длинные пальцы мягко надавили на каменные стены, и от небольшого толчка камни полетели вниз.
— Тогда почему ты не знаешь дорогу?
Сяо Фусюань просунул палец в трещину в скале. Его глаза слегка моргнули, а затем он ответил:
— Я не заходил внутрь.

— Не заходил внутрь? — У Синсюэ был немного удивлен. — А почему нет?
Валун, загораживающий дыру, был сметен двумя пальцами и с грохотом рухнул на землю, подняв облако серой пыли. У Синсюэ прищурил глаза от пыли и услышал низкий голос Сяо Фусюаня:
— Я не хотел.
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      Несчастная душа, которая набросилась на У Синсюэ, был первым «посланником Бессмертных», которого они нашли, Чжао Цинлаем.
Ногти Чжао Цинлай, которые раньше были спрятаны в рукавах, были длинными и острыми, как ножи. Он мог легко проделать борозды в каменной стене, если бы ударил по ним.
Он выбрал У Синсюэ, потому что тот выглядел как слабый, худой и беззащитный аристократ, тип, который только играл и наслаждался своей беззаботной жизнью. Этот молодой мастер даже не носил шарфа, только держал грелку для рук и оставлял шею открытой для нападения.
Все, что ему нужно было сделать, это слегка надрезать шею, и тогда хлынет кровь…
Никаких усилий, и дело сделано!
Чжао Цинлай облизнул зубы и полоснул руками по шее У Синсюэ.
Цзанг!
Когда раздался шум, Чжао Цинлай даже не успел среагировать.
В конце концов, как у человека, который уже умер, у него было немного более медленное время реакции. Когда он понял, что это был звук обнажаемого меча…
Рука, которой он полоснул по шее У Синсюэ, уже исчезла.

Бушующая энергия меча и огромная острота, вырвавшаяся наружу, были подобны неизбежным ледяным ветрам глубокой зимы, пронесшимся по телу Чжао Цинлая.
Его плотно завернутое пальто было разорвано на куски, и давление, удерживающее его тело вместе, внезапно исчезло.
Чжао Цинлай широко раскрыл глаза.
В это время У Синсюэ уже исчез, человек, преграждавший ему путь, был кем-то другим. Этот человек был очень высоким, и когда он осторожно коснулся земли кончиком своего меча, он холодно сказал:
— Уйди.
……
«Я не могу…»
Чжао Цинлай в одно мгновение рухнул на землю, и его рев сменился на хрип. Подобно свисту, его звук эхом разнесся по всему подземелью с сильным чувством нежелания.
Это был не только Чжао Цинлай.
У других, кто пошел за тремя учениками-заклинателями, также были разорваны на куски плащи от энергии летящего меча.
Эти ученики-заклинатели наносили удары своим противникам мечами, но ни во что не попадали. Те враги, которые были свирепы всего секунду назад, внезапно рухнули на свои груды ткани.
Когда им было «предназначено» прийти в долину Дабэй, их конечности уже были полностью отрезаны. С глубокими обидами и злобой они должны были быть ужасающими зловещими существами.
Но когда их жесткие и бледные части тела, покрытые пятнистыми шрамами, упали и покатились по земле, и когда их красные глаза изо всех сил старались оставаться открытыми…
Смотреть на это было немного невыносимо.
В конце концов, они тоже когда-то были живыми людьми.
Маленькие ученики-заклинатели были еще молоды, и их реакция была самой очевидной. С мертвенно-бледными лицами они отступили на несколько шагов, даже не зная, что делать со своими мечами. В конце концов, они растерянно посмотрели на Сяо Фусюаня.
Как один из четырех старейшин ордена Хуа, И Ушэн и раньше видел много подобных ситуаций, поэтому он не был так сильно затронут. Но будучи врачом, он не мог просто смотреть. Он также подсознательно смотрел в сторону Сяо Фусюаня.
В мире смертных на самом деле было не так уж много слухов о нем. Единственными, с которыми он имел дело, были злые и презренные люди. Он не имел никакого отношения к чужому богатству, и он не отвечал за процветание и бедствия. Итак, люди не молились ему, и он тоже никогда ни в чем не предлагал защиты.
Его портретов было немного, не говоря уже о божественных статуях. Большинство из них стояли в таких местах, как пустыня Джиминг, куда мало кто осмеливался заходить.
Другие, такие как Бессмертные Лингтая, все демонстрировали улыбки на своих портретах и божественных статуях, подобно весеннему ветерку, обдувающему мир.
Только у него, независимо от того, божественная статуя это или портрет, независимо от того, похожа ли статуя на него или нет, у него всегда было холодное выражение лица без тени улыбки


Неудивительно, что людям не нравилось поклоняться ему в своих домах. Потому что кажется, что воссоединения и расставания обычных семей, рождения и смерти, печали и радости никогда не могли вызвать ни малейшей ряби в его глазах.

Точно так же, как и сейчас, его глаза были опущены, и его пристальный взгляд сканировал конечности и головы, разбросанные по земле, и те глаза, которые не могли закрыться. И все же на его лице не было никаких эмоций.
Закончив разглядывать их, он только приподнял свои тонкие веки.
Крики Чжао Цинлая стали чрезвычайно пронзительными и жалобными, эхом отдаваясь в катакомбах, и закончились скорбным плачем.
Сяо Фусюань не обратил на этот звук никакого внимания. Он убрал энергию своего меча и вернул меч в ножны.
В эту секунду все в подземельях внезапно почувствовали дискомфорт.
Это был эмоциональный дискомфорт эмоций, связанный с резкой энергии меча, которая вызывала у всех неприятный озноб.
Это было похоже на острое лезвие, которое убило бесчисленное множество существ. Даже если бы его отмыли от крови, хранили в драгоценных нефритовых ножнах и украсили лучом лунного света, он все равно оставался бы смертоносным оружием, к которому никто не посмел бы прикоснуться.
Только У Синсюэ ощущал другое.
Поскольку его палец был прижат к спине Сяо Фусюаня, когда Чжао Цинлай и другие рухнули на землю, их конечности и головы хаотично разлетелись, он ясно почувствовал, как Сяо Фусюань слегка наклонился.
Это было чрезвычайно тонкое движение, настолько слабое, что У Синсюэ даже не сразу его почувствовал.
Только когда он больше не мог видеть эти сломанные конечности и эти неохотные глаза, он понял, что Сяо Фусюань загораживает ему обзор. Таким образом, ему не пришлось быть свидетелем всего этого на земле.
Какой абсурд.
Как тот, кто не коляблясь убил бы демона, стал тем, кто загораживал ему неприглядное зрелище.
И только после того, как его закрыли обзор, У Синсюэ медленно осознал, что он действительно не хотел видеть эти вещи.
Возможно, именно долгий сон о городе Ке изменил его натуру. Когда он увидел эти раздробленные конечности и головы, ему стало очень неуютно. Это было то же самое чувство после того, как он убил тех иньских существ, как он не мог вынести крови на своих руках.
У Синсюэ на мгновение замолчал, затем палец, который был прижат к Сяо Фусюань, немного пошевелился.
— Сяо Фусюань.
— Мм, — ответил Сяо Фусюань своим глубоким голосом.
У Синсюэ наклонился вперед и собирался что-то сказать, но увидел, что прежде чем он смог что-то сказать, Сяо Фусюань уже повернул голову.
В этот момент они были очень близко друг к другу, они почти могли почувствовать дыхание друг друга.
У Синсюэ поджал губы, а затем снова выпрямился.
Сяо Фусюань тихо спросил:
— В чем дело?
— Ничего, я забыл.
Сяо Фусюань поднял взгляд и прищурился.
У Синсюэ посмотрел на него, а затем тихо сказал:

— Тогда… спасибо тебе?
«...»
Услышав это, Нин Хуайшань и Фань Чу почувствовали, что вот-вот умрут.
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      Это был не только Сяо Фусюань. Другие, кто был знаком с массивами, также могли бы сказать, что это был огромный массив.
И у каждого огромного массива должен быть центр.
В центре массива находился краеугольный камень массива или самый важный духовный талисман.
На камне массива часто был нанесен отпечаток человека, который его установил, что позволяло другим сразу определить авторство.
Духовный талисман также четко указывал бы на назначение массива. Если это массив, используемый для подавления, в талисмане было бы указано имя человека-цели, чтобы случайно не ранить кого-то еще.
Поэтому, когда заклинатели сталкивались с этим типом массива, все они привычно сначала искали центр массива.
И Ушэн посмотрел на переплетения световых линий на земле и внимательно оценил их. Через мгновение он нахмурился и указал:
— Центр массива… находится вон там.
Маленькие ученики оглянулись. Он указывал не на что иное, как на платформу уничтожения бессмертных за ярко-синим пламенем.
— Это...

— Это может быть слишком прямолинейно, не так ли?
— Честно говоря, я также узнал, что это был центр массива. Но я подумал, что это просто своего рода иллюзия-обманка.
Маленьким ученикам было трудно в это поверить.
Это было связано с тем, что люди, создавшие массив, вообще-то не хотели бы, чтобы их массив был легко уничтожен. Поэтому они, логично приложить некоторые усилия, чтобы попытаться скрыть центр массива там, где его никто не ожидал бы увидеть.
Однако этот массив был построен с точностью до наоборот. Было почти очевидно, что эта платформа, уничтожающая бессмертие, была сердцем массива, и все же человек, который установил этот массив, решил поместить центр именно там.
Это было почти невероятно.
Но также и раньше они находили это невероятным и не смели в это поверить. Вместо этого они чувствовали, что что-то упустили или где-то просчитались.
На секунду никто не осмелился сделать опрометчивый шаг. Даже если бы массив был изменен на самую малость, даже на один камешек, это привело бы к огромной разнице.
— Возможно, человек, который установил массив, пытается использовать обратную психологию против нас? — пробормотал один из учеников.
И Ушэн медленно покачал головой:
— Он не стал бы так рисковать с таким большим массивом.
Маленький ученик кивнул:
— Хм, вы действительно правы. Если кто-то намеренно устроил все таким образом, то он или она, должно быть, очень азартны.
И Ушэн ответил:
— Так что, вероятно, это было сделано не намеренно, а скорее всего, других вариантов не было.
Но неужели не было других вариантов?
Было ли это потому, что их духа было недостаточно, чтобы выдержать сложные манипуляции по сокрытию центра массива? Или дело было в том, что, когда они установили центр массива, их прервало что-то неожиданное, заставившее их закончить в спешке?
Бум.
Пока все были озадачены, в круглой комнате внезапно раздался громкий шум.
Бум.
Он прозвучал снова.
Все они были поражены и посмотрели на источник звука. Он раздавался с платформы уничтожения бессмертных.
Бум.
Когда звук прозвучал в третий раз, все это увидели. Дворец Яо и платформа уничтожения бессмертных содрогнулись. Наддверная табличка, от которой изначально остался только угол, рухнула на каменные ступени перед дворцом, рассыпавшись в прах.
Если Дворец Яо и платформа уничтожения бессмертных были похожи на хрупкий гроб, то это землетрясение походило на то, что человек в гробу внезапно проснулся. Он колотил по крышке, пытаясь выбраться наружу.
Бум.
Раздался четвертый удар, заставивший на этот раз всех учеников-заклинателей подпрыгнуть.
— Берегись!
Они обнажили мечи и приготовились, готовые нанести удар.
Внезапно с земли поднялся порыв ветра, с воем пронесшийся по комнате.
Колоссальная сила яростно пронеслась мимо толпы, подобно сотням тысяч острых лезвий, вонзаясь прямо в платформу уничтожения бессмертных.


— Это же массив!
— Он активирован!
Огромный массив в комнате внезапно засветился, с шумом вращаясь, когда платформа уничтожения бессмертных затряслась.
В этот момент массив ни с кем не стал бы спорить. Ему было бы все равно, были ли люди все еще внутри, и он просто убил бы всех.
Подобно гигантской горе, давление обрушилось на них без предупреждения!
Рев бесконечно отдавался эхом по всей пещере, и под давлением дрожащая платформа уничтожения бессмертных дюйм за дюймом вдавливалась в землю, дно все глубже и глубже погружалось вниз среди летящих камней и обломков.
Но что было еще более трагично, так это люди.
— А-а-а… — резкие и душераздирающие крики донеслись от Гао'э и остальных.
Под гнетом их отрубленные конечности разлетелись вдребезги.
Маленькие ученики обеими руками высоко держали свои мечи и сопротивлялись давлению, но на них давило, пока они не согнулись.
Их старший боевой брат пострадал больше всех. Согнувшись, он выплюнул полный рот крови.
И Ушэн хотел помочь ему, но прямо сейчас он не мог позаботиться даже о себе.
Когда давление отодвинулось, его жалкая рудиментарная душа непрестанно содрогалась. Черная ткань, закрывавшая его нос и рот уже почти не могла запечатывать его душу, когда на ней появился разрыв. К тому времени, когда она будет полностью разорвана, его душа будет вытеснена, и он умрет здесь.
Как раз в тот момент, когда давление должно было обрушиться во второй раз, они внезапно услышали звон меча.
В следующую секунду он прозвенел у них над головой. Огромный меч появился в виде изображения в воздухе и действовал как барьер, блокируя второй удар давления.
Когда гнет упал на призрачный меч, наружу брызнул золотой свет, и громкий грохочущий звук эхом разнесся по долине Дабэй.
Под ударом гигантского меча все закрыли глаза и подсознательно отпрянули назад. Когда они снова открыли глаза, то были потрясены, обнаружив, что призрачный меч все еще стоит крепко, не сдвинувшись ни на йоту.
В то же время несколько лучей от духовного меча окружили толпу, прочно окружив их.
Массив продолжал использовать убийственные удары, но внутри духовного меча они вообще не могли приблизиться к ним.
Это была энергия меча Сяо Фусюаня.
Ученики-заклинатели помогли друг другу подняться и откашлялись от крови, застрявшей у них в горле, желая сказать: «Большое вам спасибо за помощь». Но когда они подняли головы, то увидели смутно различимый символ «Мянь» на духовном мече.
Ученики: «...»
«???»
На мгновение они остолбенели, а затем быстро повернули головы, чтобы посмотреть на Сяо Фусюаня. Движение было настолько резким, что очередная волна крови чуть не хлынула у них изо рта.
Самый молодой из них еле слышно сказал:
— Боевой брат, я помню Реестр Знаменитых Мечей.
— ... в котором его нет.
Все ученики орденов заклинателей изучали две коллекции архивных списков: одна была Реестром Бессмертных, а другая — Реестром Знаменитых Мечей. Они знали их как свои пять пальцев и только сегодня поняли, что это совсем не полезно.
Они не могли узнать ни одного из тридцати трех бессмертных в круглой комнате. Кроме того, настоящий Небесный Бессмертный был рядом с ними, и только теперь они узнали его.
— Изображения в Реестре Бессмертных совсем не похожи на реального человека, — сказал один из учеников. Затем он пробормотал: — Но... но разве Небесный Бессмертный уже не умер?
Неужели он просто вернулся к жизни? Можно ли возродиться после смерти?
Он был смущен и полон вопросов, и его боевой брат был не намного лучше.
— Я не знаю, но посмотри на его шею, там нет метки «Мянь», как показано в реестре бессмертных.
— Что, если он не настоящий бессмертный?
— Откуда мне знать? — сказал боевой брат. Он подумал об этом, затем продолжил: — Но, если бы он не был настоящим бессмертным, он не мог бы использовать меч «Мянь», верно? Эти небесные мечи будут слушать только своих хозяев.
Они снова посмотрели на меч на поясе Сяо Фусюаня, на этот раз изучая его чрезвычайно внимательно. Это был тот же самый меч, что и в Реестре Знаменитых Мечей.

В Реестре Знаменитых Мечей зарегистрирован меч каждого бессмертного из Города Небожителей, и почти у всех было имя, за исключением меча Сяо Фусюаня. Никто не знал, как называется его меч, поэтому они могли называть его только по выгравированному на нем символу «Мянь».
Однако легенда гласила, что у меча Сяо Фусюаня было имя, но он не назвал его сам.
Никто также не знает, откуда взялась эта легенда, не говоря уже о том, была ли она вообще правдой.
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      Человек у него за спиной схватил его за плечо и сказал:


— У Синсюэ…


Голос был очень низким и звучал совсем рядом. Очевидно, это было предупреждение, но в нем также был намек на беспомощность.


У Синсюэ повернул голову и увидел острые и узкие брови Сяо Фусюаня, когда тот опустил голову. Он вдруг почувствовал, что ему очень повезло, что этот небесный бессмертный не слишком часто приходил в мир смертных. В противном случае, просто из-за этого его взгляда, даже если бы он не любил разговаривать, многие девушки все равно влюбились бы в него.


Он почувствовал себя тронутым и спросил в ответ:


— Я сказал что-то не то?


Сяо Фусюань поднял веки.


У Синсюэ продолжил:


— Начнем с того, что мое тело — демон, и именно из-за меня началось паломничество в ордене Хуа. И вот я подумал, что мной было бы не так просто овладеть, в конце концов, я повелитель демонов. Что касается пилюли Сна-без-Сновидений, то ее тоже нелегко достать. Поэтому постарайтесь сберечь их, если возможно. Бессмертный, как ты думаешь?


«...»


Сяо Фусюань не стал комментировать.


Он посмотрел на него, несколько раз открыл и закрыл рот, затем отвел взгляд и выпрямился, вероятно, потеряв дар речи.


Неожиданно У Синсюэ также тихо добавил:


— Кроме того, ты пугаешь маленьких учеников.


Сяо Фусюань: «...»


Трудно было описать выражение лица небесного бессмертного, когда он услышал эту чушь. В любом случае, У Синсюэ нашел это забавным…


Но маленькие ученики в этот момент были на грани того, чтобы сойти с ума.


Сначала это было просто из-за «потому что я уже один из них». В тот момент они были просто напуганы. Но после того, как Сяо Фусуань сказал «У Синсюэ», они полность обезумели.


Волосы учеников чуть не встали дыбом и у них закружилась голова, когда они услышали эти слова. Казалось, рядом с их ушами раздавались раскаты грома, и их души были готовы покинуть их тела.


К счастью, И Ушэн, который больше не мог всего этого выносить, тоже был там.


С тех пор как сяо Фусюань прижал к нему меч там, в карете, и сказал ему проглотить свои слова, он следовал этому. Он постоянно напоминал себе не забывать, и сейчас было самое подходящее время,, чтобы воспользоваться этим.


Он помог ученику подняться и рассказал ему всю эту чушь о том, как повелитель демонов был тяжело ранен на северных землях и как невинная душа в итоге завладела его телом.


Ученику было очень трудно поверить в это.


Как раз в этот момент, когда он пытался понять, как кто-то вроде У Сюнсюэ закончил тем, что его телом завладел смертный, раздался взрыв.


Он сотряс долину, и все в шоке оглянулись.


Они увидели, что до этого спокойная платформа уничтожения бессмертных теперь была полна трещин, как будто существо под ней долгое время накапливало силу и, наконец, нанесло сильный удар.


Черная демоническая энергия просачивалась из трещин, заставляя учеников-заклинателей дрожать от страха. По их телам неудержимо побежали мурашки.


На полу Гао’э и остальные тоже дрожали. При этом их раздробленные кости издавали дребезжащие звуки.


Круглая комната мгновенно замерзла, как будто внезапно превратилась в ледяной погреб.


— Что происходит с этим массивом? Почему кажется, что он… не работает? — пробормотал один из учеников, подсознательно глядя на тридцать три статуи.


Только теперь он внезапно осознал, что в круглой комнате вот уже некоторое время царила тишина. Неопределенный голос Хуа Син, говоривший «мой ученик Юнь Хай», давно исчез.


Из-за возрастающего давления казалось, что последние остатки силы бессмертных исчезали.


Свет, исходящий от огромного массива, медленно тускнел, переплетающиеся узоры тоже исчезли.


Затем послышался трескучий звук.


Все ученики-заклинатели посмотрели на платформу уничтожения бессмертных думая, что платформа рушится.


Но сразу же после этого они поняли, что звуки исходили не от платформы уничтожения бессмертных, а… от божественных статуй.


Все оглянулись, просто чтобы увидеть, как на божественных статуях начинают образовываться огромные трещины.


У Синсюэ быстро глянул на них и обнаружил, что эти трещины начинали расходиться от знака поклонения и быстро расходились до макушек их голов.


Бум.


Первая статуя рассыпалась и рухнула.


Бум.


Вторая.


Затем третья, четвертая, пятая…


Даже если бы рухнула одна статуя такой высоты, это все равно вызвало бы разрушительное землетрясение, не говоря уже о стольких сразу.


В считанные секунды вся круглая комната наполнилась пылью и дымом, повсюду разлетелись осколки камней. Если бы не защиты призрачного меча Сяо Фусюаня, все они были бы заживо погребены под летящими камнями.


В мгновение ока почти все тридцать три статуи превратились в пыль.


У Синсюэ посмотрел сквозь пыльную завесу и увидел, что там все еще стояло четыре статуи. Они тоже были покрыты трещинами и едва держались.


— Ни больше, ни меньше, просто так вышло, что их именно четыре, — пробормотал он.


Сейчас пыльная завеса была слишком плотной, чтобы что-то рассмотреть, но он предположил, что, вероятно, две из четырех статуй были мужчинами, а две — женщинами.


Конечно же, один из учеников уже сказал, прочитав имена двух оставшихся божественных статуй, а затем добавил:


— Двое мужчин и две женщины.


У Синсюэ посмотрел на Гао’э и троих других, наконец-то поняв, почему они были «посвящены».


Каждая из маленьких статуй в подземельях соответствует одной из тридцати трех божественных статуй. Каждая маленькая статуя приносила подношения божественной статуе, и эти подношения были бессмертной силой, которая использовалась для поддержания работы массива.


Каждый день, пока божественные статуи стояли, массив работал, и Юнь Хай под платформой уничтожения бессмертных продолжал бороться.


Поэтому Юнь Хай «посвятил» этих простолюдинов.


Невинные смертные были жестоко убиты, а затем запечатаны в этих маленьких статуях. Их обида через знаки преклонения была перенесена на те тридцать три божественные статуи.


Когда бессмертный заражается пролитой кровью и злобным негодованием, как долго может сохраняться его или ее бессмертная сила?
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      Более ста лет назад столица страны Ван все еще существовала в царстве смертных, расположенная рядом с Горой Бессмертных Тайинь.


Самое важное место в столице страны Ван называлось Небесным дворцом Вопрошающих, в котором обитали Двенадцать Бессмертных Линтая. Это место отвечало за гадание и вопрошение Небес, а также было тесно связано с основными орденами заклинателей.


Два дворцовых посланника отвечали за Небесный дворец Вопрошающих, и отец Юнь Хая был одним из них.


Эта работа была одновременно престижной и опасной, она вызывала у окружающих восхищение и зависть. В хорошие времена у них была бы несравненная роскошь, но в плохие времена это был бы их конец.


Юнь Хай впервые встретился с Хуа Синем в гостевой резиденции Небесного дворца Вопрошающих.


В то время он был еще молод и избалован и относился к Небесному дворцу Вопрошающих как к дому. Он часто играл в его коридорах.


В тот день он гонялся за сосновой куницей в коридоре и чуть не столкнулся с одним из гостей.


Как раз перед столкновением, из ниоткуда налетел внезапный порыв ветра, и в следующее мгновение чья-то рука уже прижималась к его лбу.


Люди, ответственные за присмотр за ним, крикнули «будь осторожен» и подбежали. Они поспешно подняли его и сделали несколько шагов назад, склонив головы перед гостем и выглядя настороженными и испуганными.


Юнь Хай, который из-за своего невежества не боялся, с любопытством поднял голову.


В тот день Хуа Синь был в своем смертном обличье. За ним не следовал белый олень, как на его портрете, и в руке у него не было Фонаря, Освещающего Мир. Он был одет в простые белые одежды, его волосы были небрежно завязаны и заколоты обычной деревянной шпилькой.


Это был самый распространенный способ, как люди одевались на улицах столицы страны Ван, но это все равно ошеломило всех.


Когда Юнь Хай пришел в себя, Хуа Синь уже дошел до конца коридора и вошел в гостиную. Фигура в белом одеянии миновала высокий порог, повернулась и исчезла.


Юнь Хай повернулся, поднял лицо и спросил человека, который смотрел ему вслед:


— Кто это?


Они сделали знак «тсс» и унесли его из гостиной. Приведя его во двор, они прошептали:


— Он бессмертный друг мастера.


В то время Юнь Хай очень мало знал о мире, не говоря уже о правилах между заклинателями и бессмертными.


Он только по неведению знал это: сильные сверхъестественные способности = Бессмертный. Близкие отношения = Друг.


Вот что он думал об этом «бессмертном друге». Но только позже он узнал, что этот человек появлялся только раз в несколько лет.


***


Во второй раз Юнь Хай встретился с Мину Хуа Синем шесть лет спустя.


Столица страны Ван пребывала в хаосе и была покрыта грязью. Посланники Небесного дворца Вопрошающих уже давно сменились. Его отца подставили, и большинство людей в их поместье погибли. Теперь в их фамильном поместье почти никого не осталось.


Хотя он был еще молод, он был сыном грешника. Ему не разрешили использовать свое настоящее имя, и он был вынужден следовать за группой беженцев на юг, прибыв в Юян.


В то время Юян запечатал городские ворота, опасаясь, что город погрузится в хаос, и беженцам некуда было идти. Они могли только временно жить в заброшенном храме в горах.


Зима в том году была морозной. Большинству беженцев не удалось продержаться и месяца. Поэтому в горном храме повсюду валялись трупы. Их сильное негодование тогда привлекло много призраков и зловещих существ.


После того как прошла зима, в живых осталось всего несколько человек.


Юнь Хай был среди них.


Однажды он украл еду у наполовину искалеченного существа инь. Существо инь сломало ему ногу и расцарапало левый глаз, прежде чем он смог спрятаться в пещере.


Он свернулось калачиком за пещерной скалой, вытер кровь с левого глаза, схватил кусок мяса, которое понятия не имел, откуда оно взялось, и собирался проглотить его. Но вдруг увидел тень от фонаря в холодной ночи горного леса.


Это уже был рефлекс Юнь Хая — прятаться, независимо от того, что он видит.


Но эта тень от фонаря была слишком быстрой.


Не успел он сделать и шага, как человек с фонарем уже появился перед ним.


Юнь Хай вспомнил это лицо. Хотя он видел это только один раз, он не должен был помнить об этом, но по какой-то причине он помнил это так ясно, как будто это отпечаталось у него в голове. Даже спустя шесть лет он все еще мог узнать его с первого взгляда.


Тогда он был не кем иным, как гостем Небесного дворца Вопрошающих, бессмертным другом его отца.


Юнь Хай все еще смотрел на него снизу вверх, точно так же, как и шесть лет назад.


В то время его широко раскрытые глаза были полны любопытства. Теперь один его глаз был ослеплен, а окровавленное лицо онемело.


Он волочил сломанную ногу, опустился на колени за холодным камнем и оцепенело посмотрел на человека, который смотрел на него. Затем он услышал, как тот сказал:


— Меня попросили забрать тебя.


У него был очень приятный голос. Прорываясь сквозь холодную ночь, он почти почувствовал тепло.


Смертные действительно были странными. Он не плакал, когда его фамильное поместье погибло. Он не плакал, когда стал бездомным нищим. Он не плакал, страдая от холода и голода, и не плакал после того, как ему сломали ногу и ослепили глаз…


Но после того, как он услышал, как кто-то сказал, что он здесь, чтобы забрать его, его глаза покраснели от слез.


Юнь Хай сжал мертвую плоть в руке и бесстрастно посмотрел на Мину Хуа Синя.


Когда тот протянул ему руку, он внезапно вырвался, схватил руку, которая касалась его лба, и укусил.


Он сильно укусил, сразу почувствовав вкус крови.


В запахе крови он подумал с негодованием и ненавистью: «Разве ты не бессмертный друг? Поскольку ты мой друг, где ты был, когда нас подставили? Где ты был, когда умирали люди? Где ты был, когда погибла наша семья?!


Кто просил тебя прийти сюда, и какое право ты имеешь появляться передо мной?»


Все это были мысли в его сердце, но Хуа Синь, казалось, мог слышать эти слова.


Спустя долгое время над его головой прозвучал сладкозвучный голос:


— У Линтая свои правила, я не могу вмешиваться в дела смертных.


Голос был нежным и приятным, но в нем не было глубоких эмоций — ни горя от смерти друга, ни вины стороннего наблюдателя, ни даже малейшей жалости — казалось, это были просто слова холодного сердца.


Но спустя долгое время Юнь Хай кое-что понял: Бессмертные были сверхъестественными по сравнению со смертными. Во-первых, он не должен был даже кусать его, не говоря уже о том, чтобы пустить кровь.


Юнь Хаю ничего не сделали, просто позволили ему кусаться и свободно выходить из себя.


Поняв это, он, наконец, отпустил руку.


Хуа Синь не стал вытирать ранки и кровь на своих руках, а наклонился, чтобы осмотреть его поврежденный глаз и сломанную ногу, и сказал:


— Пойдем, я отведу тебя на лечение.


Юнь Хай наклонил голову и увернулся от его руки.


— Я не могу идти, — сказал он хриплым голосом.


Хуа Синь не возражал против его сопротивления, но сказал немного удивленно:


— Твой язык все еще там?


Юнь Хай: «...»


— Я думал, ты больше не можешь говорить, — сказал Хуа Синь, поднимая руку.


Позади него из леса вышел белый олень. Он посадил Юнь Хая на спину оленя и повел оленя вниз с горы.


Возможно, боясь, что упадет, Юнь Хай был совершенно не в состоянии пошевелиться в тот момент, когда его усадили на спину оленя. Он мог жить только за счет его послушания, когда Хуа Синь спросил:


— Сколько тебе лет?


Юнь Хай усмехнулся про себя и подумал: «Ты даже не знаешь этого и смеешь называть себя бессмертным другом моего отца».


Хуа Синь спокойно ответил:


— В Небесной Столице годы идут медленнее, я не помню таких вещей.


Юнь Хай:


— Одиннадцать.


Хуа Синь снова спросил:


— Как тебя зовут?


Юнь Хай снова усмехнулся про себя.


Хуа Синь продолжил, не дожидаясь ответа:


— Отныне твое общее имя использоваться не будет. Это нынешнее поколение носит имя Юнь, так что тебя будут звать… Юнь Хай.


Юнь Хай: «...»


Хотя он уже давно не пользовался своим настоящим именем и действительно был близок к тому, чтобы забыть его, услышав это, он все еще чувствовал себя очень опечаленным. Поскольку он не мог пошевелиться, ему оставалось только печально закрыть глаза.


С тех пор его звали Юнь Хай.
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      Как только Юнь Хай в тот день вошел в Столицу Бессмертных, его ждал Бессмертный посланник Линтая с длинным куском нефрита в руке.


Бессмертный посланник посмотрел на него и приветствовал его улыбкой:


— Начинающий чиновник.


Бессмертные любили произносить последний слог легко, с повышением тона. Эти два слова звучали очень приятно на слух и даже давали ощущение близости.


Он спросил:


— Начинающий чиновник?


Бессмертный посланник Линтая ответил:


— Любой бессмертный, которому еще не присвоен титул бессмертного, называется так.


— Неужели все должны называть меня так?


Бессмертный посланник Линтая кивнул:


— Все.


— Даже Бессмертный Глава?


Посланник секунду не знал, что ответить: «?»


Юнь Хай махнул рукой:


— Неважно, это была просто случайная мысль.


Бессмертный посланник Линтая повел его вверх по очень длинной лестнице и указал вдаль:


— Начинающий чиновник, все новички в городе небожителей должны отправиться в Линтай, чтобы поклониться небесам и получить Небесный Указ, затем навестить Двенадцать Бессмертных Линтая. В конце концов, почти все бессмертные в Небесной Столице чтят и уважают Двенадцать Бессмертных Линтая, особенно Бессмертного Главу Мину.


Юнь Хай, естественно, был чрезвычайно счастлив. В конце концов, Хуа Синь не часто посещал царство смертных, и он мог встречаться с ним самое большее несколько раз в год.


— Подождите, вы сказали «почти»? — спросил Юнь Хай.


— Да, — объяснил Бессмертный посланник, — есть два исключения.


Он должен был объяснить это многим новичкам-бессмертным. Видя любопытство Юнь Хая, он объяснил:


— Эти двое не вознеслись через совершенствование, а скорее были посвящены непосредственно Небесами.


Сначала он объяснил Юнь Хаю, что значит быть посвященным, а затем продолжил:


— Все указы Небес напрямую передаются в руки этих двоих, а не через Линтай. Никто другой не может их прочесть, и, естественно, Двенадцать Бессмертных Линтая тоже не имеют права голоса.


— Они принимают Небесные указы напрямую? — Юнь Хай был потрясен.


— В самом деле.


Из-за влияния Небесного Дворца Вопрошающих Юнь Хай всегда думал, что Двенадцать Бессмертных Линтая были лучшими из всех бессмертных, а Мину Хуа Синь был главой двенадцати. Теперь, услышав, что есть два человека, чье положение было даже выше, он действительно не мог понять.


— Тогда разве это не означает, что они даже рангом выше Бессмертного Главы... — сказал Юнь Хай.


Бессмертный посланник Линтая тоже не смог найти подходящего ответа. В конце концов, он был Бессмертным Линтая. После паузы он сказал, пытаясь избежать вопроса:


— Этим двоим не нужно ни о чем беспокоиться. Они не зависят от подношений, они не находятся под командованием Линтая, и они не вмешиваются в дела других Бессмертных. У них просто посредственные отношения со всеми.


— Как они выглядят? Каковы их титулы бессмертных? Легко ли их распознать? Должен ли я избегать их, если я их увижу? — после всех этих вопросов Юн Хай улыбнулся: — Я люблю пошутить. Если бы я случайно обидел их, потому что не знал, кто они такие, было бы не слишком хорошо. Не могли бы вы, пожалуйста, рассказать мне больше?


Бессмертный посланник ответил:


— У одного из них титул Тяньсю — Небесный Бессмертный. При вознесении Небесами ему было дано имя Мянь. Он отвечает за наказание и прощение, и у него есть три траурных серьги в ухе. Его довольно легко узнать.


— Траурные серьги? Почему они называются «траурными»?


Бессмертный посланник Линтая ответил:


— Не знаю, все их так называют. Тяньсю был вознесен очень давно, еще до того, как появились Двенадцать Бессмертных Линтая. Все бессмертные уважали и боялись его. Кроме того, у него не очень хороший характер, поэтому никто не осмеливается спрашивать о нем слишком много.


Юнь Хай подумал: «Э-э-э, тогда, наверное, я постараюсь избегать его, если смогу».


— Тогда кто же тот, другой?


— Другой... другой был вознесен еще раньше, — ответил Бессмертный посланник. — Его титул бессмертного — Линван, Король Духов, и когда он был вознесен, Небеса дали ему имя Чжао.


Король Духов…


Юнь Хай все еще ждал дальнейшей информации, когда внезапно увидел, что Бессмертный посланник перед ним остановился. Казалось, он увидел кого-то позади себя, так как быстро повернулся всем телом к нему, выставил свой нефрит перед собой и отвесил очень официальный поклон.


Юнь Хай как раз собирался посмотреть, кому это Бессмертный посланник так почтительно кланяется, когда услышал, как тот сказал:


— Бессмертный Тяньсю, как хорошо, что вы здесь, в Линтай.


Юн Хай на мгновение остолбенел. Он быстро повернул голову и увидел Тяньсю, Небесного Бессмертного, поднимающегося по лестнице позади них.


Он выглядел очень молодо, и у него было холодное, но красивое лицо. Среди многочисленных Бессмертных его действительно было очень легко узнать, потому что, хотя они были еще в нескольких шагах от него, можно было ясно ощутить сильную зловещую энергию от его траурных серег. Они выглядели холодными, как ледяной нефрит, и от него исходило противоречивое чувство высокомерия и холодности.


Но дело было просто в том, что Тяньсю был не очень хорош в отношениях, а не в том, что он пытался быть высокомерным или грубым. Он кивнул в сторону Бессмертного посланника, а затем сказал:


— Я здесь по делу.


Бессмертный посланник Линтая ответил:


— Сегодня у нас вознесся новый небесный чиновник. Бессмертному Главе и остальным еще предстоит встретиться с ним. Могу ли я сначала привести к ним этого начинающего чиновника?


Услышав «новичок», Юнь Хай улыбнулся и тоже почтительно поклонился.


— Если вамнужнов Линтай, пожалуйста, идите вперед. Я могу подождать.


— В этом нет необходимости.


Тяньсю оглянулся и кивнул ему. Затем он все еще сказал тихим и равнодушным голосом:


— Продолжайте, я не ищу Хуа Синя.


Пока он говорил, холодный туман у входа в Небесную Столицу сдвинулся с места, и издалека донеслись приветствия привратников и других посланников. Все они звучали очень уважительно.


«Какой чудесный день», — подумал Юнь Хай, собираясь продолжить подниматься. Но он увидел, что Тяньсю на секунду остановился, глядя поверх ступенек, ведущих ко входу.


Затем Бессмертный посланник Линтая также быстро снова поклонился, отдавая дань уважения тому, кто был там.


Юнь Хай с любопытством обернулся и увидел фигуру, проходящую сквозь холодный туман.
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      Линтай — это не просто дворец или просто высокая платформа.


Это были двенадцать колоссальных гор, соединенных нефритовыми коридорами. У каждого из Двенадцати Бессмертных Линтая была своя собственная, и самая высокая принадлежал Мину Хуа Синю.


У каждой горы также было специальное место для вынесения наказаний, и у каждой были свои собственные методы пыток.


Юнь Хай был безоружен, идя по пути наказаний. К тому времени, как он добрался до Хуа Синя, хотя он все еще стоял, он едва мог сделать еще один шаг. Его одежда, которая раньше была наполнена небесной энергией, теперь была пропитана кровью. На нем даже были следы, оставшиеся от одной из платформ наказания.


Он навсегда запомнит взгляд Хуа Синя в тот момент. Он был уверен, что в его темных и мрачных глазах был намек на боль.


Несмотря на то, что с Юнь Хая капала кровь, он все еще улыбался.


— Юнь Хай! — увидев его улыбку, Хуа Синь пришел в еще большую ярость. — Ты...


Это был первый раз, когда Юнь Хай разозлил своего учителя до такой степени, что тот потерял дар речи. В конце концов, его учитель всегда был очень рассудительным — он был спокойным и милым человеком, который никогда ни в чем не заходил слишком далеко.


Мир полон задач и стрессов, и Небесная Столица не была исключением. Но ничто и никогда не доставляло Хуа Синю таких хлопот, как это.


«Я такой глупый», — подумал Юнь Хай.


— В тот день, когда ты вошел в Столицу Бессмертных, какую клятву ты дал Линтаю? В том небесном указе, что ты получил, было четко прописано, что ты можешь делать, а что нет. Неужели ты полагал, что это всего лишь клочок никчёмной бумаги? — гневно кричал Хуа Синь.


— Нет, — ответил Юнь Хай. — Учитель, я помню. Я знаю последствия.


Прежде чем Хуа Синь успел что-то сказать, Юнь Хай продолжил:


— Но я отомстил.


Хуа Синь замолчал, не зная, что ответить.


— Отомстил, — повторил Юнь Хай. — Я не могу позволить этим негодяям жить счастливой и здоровой жизнью в мире смертных. Ты же знаешь, я не мог этого допустить.Это... несправедливо.


С этими словами он направился к платформе для наказаний.


Двенадцать горных вершин и двенадцать платформ наказания, каждая со своими собственными методами пыток.


Хуа Синь молча наблюдал, как он поднимается по опутанной цепями платформе, а затем повернулась спустя очень долгое время. Он сказал, стоя спиной к Юнь Хаю:


— В мире есть много вещей, которые не имеют смысла. После того, как ты позаботишься об одной, тебе придется заняться всеми остальными делами в мире. Рано или поздно...


Юнь Хай опустился на колени на каменную платформу, ожидая продолжения слов Хуа Синя. Но то, чего он ждал, не произошло, так как Хуа Синь сделал паузу, а затем замолчал.


Причина была более чем очевидна — он не хотел, чтобы его слова случайно стали пророчеством, боялся, что его ученик действительно может рано или поздно... Поэтому он остановился на этом.


Юнь Хай понял это и стал счастливым.


По взмаху рукава Хуа Синякаменная дверь платформы для наказаний рухнула.


Увидев, как его спина исчезает за дверью, Юнь Хай перестал улыбаться и опустил голову, погрузившись в молчание.


Наказания Линтая были очень мучительными. Даже если бы кто-то был Бессмертным, даже если бы у него был самый упрямый характер, пройдя через все двенадцать платформ наказания, они все равно оказались бы едва живыми, а их духовные силы значительно ослабли.


Когда Юнь Хай пришел в сознание, он находился в резиденции Хуа Синя.


Раны на его теле уже были обработаны духовным лекарством и почти зажили. Его ослабленные духовные силы также были восстановлены. Хотя он никогда не сможет быть таким, как раньше, по крайней мере, это не окажет на него существенного влияния.


Он знал, кто сделал все это для него, даже гадать не нужно.


Первое, что сделал Юнь Хай после пробуждения, это начал искать Хуа Синя. Но в большом дворце Хуа Синя нигде не было видно. Несколько мальчиков-слуг сказали ему:


— Начинающий чиновник, Бессмертный Глава сказал, что после того, как ты проснешься, ты можешь уйти сам.


Ему уже давно присвоен титул Бессмертного, так что технически его больше не следует называть «Начинающим чиновником». Но поскольку он был веселым парнем, который часто дразнил их и сбивал с толку, они всегда называли его «Начинающим чиновником».


Только Хуа Синь каждый раз называла его «Юнь Хай». Он был ближе всех к нему и часто добавлял «мой ученик».


— Что, если я не уйду? — спросил Юнь Хай этого мальчика-слугу. — Бессмертный Глава сказал тебе выгнать меня?


Мальчик покачал головой:


— Нет, не сказал.


— Бессмертного Главы не было здесь в последнее время. Если ты чувствуешь себя некомфортно, ты можешь пожить здесь еще несколько дней.


Мальчик сказал это очень дружелюбно, отчего на душе у него стало еще теплее.


Юнь Хай некоторое время сидел рядом с кроватью, затем покачал головой и улыбнулся.


— Все в порядке, я сейчас уйду. Скажи ему...


Он немного помолчал, прежде чем продолжить:


— Спасибо за лекарство и духовные силы, и извинение за беспокойство.


Мальчик на секунду остолбенел, и не успел он опомниться, как Юнь Хай уже ушел.


С тех пор он медленно сбивается с пути истинного.


Он сделал это не нарочно, но все было именно так, как сказал Хуа Синь. В мире существовало бесчисленное множество неразумных вещей. Сначала он хотел позаботиться только об одном, а потом никогда больше не вмешиваться в мир смертных. Но вскоре он понял, что не может — у него не было другого выбора, кроме как начать заботиться о чем-то втором…


Потому что эта вторая вещь была вызвана первой, в которую он вмешался.


История была не такой уж сложной.


Он отвечал за печаль и радость, поэтому, естественно, он видел всевозможные счастливые встречи и воссоединения, а также некоторые не очень счастливые расставания. Иногда у человека был счастливый брак, а затем, через несколько дней, несчастная смерть.


Он часто вздыхает, но не вмешивается, когда не должен. В конце концов, все это норма. Даже Бессмертные не могли избежать расставаний и воссоединений, а иногда некоторых Бессмертных даже изгоняли обратно в царство смертных.
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      Его дни были запутанными и хаотичными с тех пор, как он стал демоном. Это было похоже на туманный город, который никогда не видел дневного света.


Это было почти естественно – обычным простолюдинам нужно было много работать, чтобы выжить, и постоянно бояться опасности. Ордена заклинателей были ответственны за защиту своего окружения и уничтожение демонов.


Но сами демоны — они были другими. Они должны были заботиться только о себе.


Человек, который только встал на путь демонического совершенствования, должен быть осторожен с учениками-заклинателями, боясь, что они могут быть теми, кого убьют.


Но Юнь Хай этого не сделал.


Он был действительно быстрым самосовершенствующимся. Даже главы школ боялись его, не говоря уже о любом обычном ученике, пытающемся защититься от него.


Он должен был бы жить счастливой жизнью, разгуливать, где ему хочется, но он этого не сделал.


Он избегал всех орденов заклинателей, боясь, что даже самые незначительные новости о нем дойдут до Небесной Столицы, до ушей Бессмертного Главы Линтая.


Он даже отправился в юго-западные провинции. Он больше не мог использовать свою прежнюю способность к клонированию с использованием духовных сил. Итак, он научился там многим запрещенным техникам и другим всевозможным техникам. Используя величайшее терпение в своей жизни, он создал марионетку, которую даже бессмертные не могли отличить от реального человека.


Он дал кукле свое собственное лицо и поместил ее в город Чуньфань, где находился орден Хуа.


В городе Чуньфань проживали сотни тысяч человек. Кукла была похожа на каплю воды в огромном океане. Для кого-то из ордена Хуа было бы почти невозможно встретиться с ней.


Он управлял марионеткой, чтобы та жила обычной жизнью в городе Чуньфань день за днем, притворяясь Юнь Хаем, который был изгнан в мир смертных. Как и обычные простолюдины, он притворялся, что живет обычной жизнью.


Уладив все это, Юнь Хай уехал из города Чуньфань в Гуйчжоу, очень далекое место. Там собралось много демонов, так что никто не стал бы возражать, если бы он тоже пришел туда.


Там ходили слухи, что существует очень мощная техника запечатывания, которая может запечатать все чувства счастья и гнева. Но было очень мало людей, которые знали, как использовать эту технику. В конце концов, демоны были жадными существами, зачем им подавлять возбуждение и удовлетворение, которые они получают от пожирания людей?


Если они запечатают все свои чувства, это не только навредит им самим, но и сделает их ничем не отличающимися от этих скучных бессмертных.


Но Юнь Хай практиковал это.


Он запечатал все свои эмоции, позволив своему болезненному прошлому перестать беспокоить его. Он больше не мог чувствовать ни радости, ни печали, ни вообще чего-либо. Были ли это растения или жуки, бессмертные или демоны, в его глазах они теперь были одинаковыми. Его перестало волновать, живы они или мертвы.


Он не мог быть таким отстраненным, как бессмертный, но теперь, как демон, он преуспел.


Но он был... все еще неразумен.


Изучение техники запечатывания было для него великим делом. Он мог быть настоящим демоном в течение нескольких лет, делая все, что хотел, и убивая по своему желанию.


Был даже один раз, когда он проезжал мимо города Фушань и услышал имя Мину Хуа Синь. Однако он никак не отреагировал, только приподнял брови. Он продолжил путь, не останавливаясь.


Единственным недостатком этой техники запечатывания было то, что она также могла повредить заклинателю.


Каждые несколько месяцев случались день-два, когда его мышцы и кости дико болели.


Те дни были настоящей пыткой. Ему часто казалось, что его душу разрывают пополам. Он периодически плакал, потом смеялся. Он периодически сходил с ума, а затем становился совершенно спокойным.


Каждый раз, когда он приходил в сознание, он видел, что весь покрыт ранами. Половина его лица была покрыта кровью, от того, что он расцарапал его, пока испытывал боль.


Но в то время он больше ничего не сможет почувствовать. Ни печали, ни радости. На самом деле, он даже чувствовал, что это было неплохо, наполовину выглядеть как человек, а наполовину — как чертов призрак.


Разве это не было именно тем, кем он был? Ничего не могло быть более подходящим.


В те годы даже все остальные демоны избегали его. Возможно, это было из-за его наполовину человеческого, наполовину призрачного лица, а может быть, из-за того, что он совершал действительно безумные поступки.


Юнь Хай изначально думал, что он может жить так вечно. Он может жить, как живут люди в Небесной Столице.


Но, может быть, Небеса действительно не могли терпеть его, и карма действительно ударила после того, как он совершил слишком много безумных поступков.


Он не мог точно вспомнить, из-за чего это произошло. Он помнит только, что однажды он услышал о группе демонов, которых он изгнал из Гуйчжоу и поселил в долине Дабей.


Когда он услышал слова «долина Дабей», он только усмехнулся. Он даже не мог вспомнить, что когда-то был Бессмертным долины Дабей.


Сразу после этого он услышал, что группа торговцев и лошадей, перевозивших товары в город Чуньфань, встретила свой конец в долине Дабей — демоны съели их. Среди них были также несколько простых людей, которые хотели пересечь долину под защитой торговцев.


Один из них выглядел почти в точности как он, что до смерти напугало тех демонов. Они почти не осмеливались нападать на них. Позже, однако, они узнали, что тот человек только похож на него.


Услышав эти слова, Юнь Хай понял, что это была марионетка, которую он поместил в город Чуньфань.


Первоначальное его намерение поместить туда марионетку состояло в том, чтобы обмануть определенного человека в Небесной Столице, заставить его думать, что он ведет себя как простолюдин.


После того, как он попрактиковался в технике запечатывания, он перестал заботиться об этом и никогда больше не удосуживался проверить марионетку.


Когда он услышал эту новость, то на мгновение был ошеломлен, но все же не принял это близко к сердцу.


Это была просто марионетка. Он ничего не потерял, кроме трех суток, которые он потратил на изготовление куклы.


Даже если ему было все равно, почему кому-то еще могло быть до этого дело?


Но он также слышал, что о смерти этих людей сообщили в заклинательский орден в городе Чуньфань, орден Хуа.


Предположительно, орден Хуа уже послал людей для расследования.


Трудно было описать, что чувствовал Юнь Хай в тот момент. Его техника запечатывания все еще была активна, и предполагалось, что до периода обратной реакции, который наступает каждые несколько месяцев, должно было пройти еще несколько дней. Технически, он должен оставаться равнодушным.


Один день прошел как обычно, потом второй…


Но он не смог продержаться до третьего дня.


На вторую ночь он стоял на одном из высоких утесов долины Дабей.


Раньше он был Бессмертным, который защищал это место. Но оно было безопасным, и никто никогда не приходил помолиться. По иронии судьбы, после того, как он был изгнан обратно в мир смертных, это место больше не было безопасным: здесь начали появляться демоны и нападать на людей.


За последние несколько лет он побывал во многих местах, но никогда не возвращался в долину Дабей. Теперь, когда он снова вернулся, он обнаружил, что небесный храм все еще был там, но божественная статуя исчезла.


А на алтаре, которым веками пренебрегали, на самом деле лежало несколько свежесожженных палочек благовоний.


Некоторое время он стоял перед пустым небесным храмом, глядя в серо-голубое небо. Затем он начал искать запах демонов, когда выехал на узкую дорогу в долине.


В этот момент его душа, казалось, разделилась на две части.


Половина задавалась вопросом: «Почему ты здесь? Какое отношение это место имеет к тебе?»


Другая половина отвечала: «Мне нужно разобраться с этим мусором и сделать новую марионетку».


Он хотел избавиться от демонов в долине до того, как прибудут люди из ордена Хуа. Затем он оставит рядом с каретой другую куклу.


Он даже спланировал, сколько ран нанести марионетке, насколько серьезными будут эти повреждения, и должен ли он создать еще несколько простолюдинов, чтобы это не казалось подозрительным.


Единственное, чего он не знал, так это зачем он это делает.
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      Нин Хуайшань молча вцепился в бок Фан Чу и тихо сказал: «Видел? Владыка Душ...»


Фан Чу: «...»


Стиснув зубы, он подавил стон боли, а потом в отместку больно ущипнул Нин Хуайшаня за палец: «Видел, я не слепой. Будешь цепляться за меня ещё раз?»


Нин Хуайшань: «А я бы лучше ослеп».


Он задумался, и чем дальше – тем более странным это ему казалось: «Но это же наш глава города! Весь Чжаое, логово демонов, это его владения, он — владыка демонов! Как кто-то может называть его именем бессмертного?»


«...Почему? Он с ума сошёл?»


«Может, они похожи, и он перепутал или... — Фан Чу с трудом пытался придумать что-нибудь, но в итоге на полуслове сдался: — Забей, не знаю. Пусть будет так».


Такое лицо, как у их главы, действительно трудно встретить где-либо ещё. Ходят слухи, что те, кто его видел, запоминают его навсегда. Как можно его с кем-то перепутать?»


Более того, Нин Хуайшань и Фан Чу оба помнят движение Линвана, поймавшего брошенный меч...


Сопровождая У Синсюэ, они знали, что этот демон не любит таскать с собой лишние вещи. Что бы ему ни понадобилось, он часто использовал то, что было под рукой или брал у окружающих.


Нин Хуайшань и Фан Чу следовали за ним дольше всех. Каждый раз, когда У Синсюэ протягивал руку, они послушно передавали ему желаемое. И каждый раз, когда У Синсюэ что-то ловил, то прокручивал это между пальцами.


Забавно, что когда он прокручивал меч в небесном городе среди десятков тысяч нефритовых дворцов, это было непринужденно и элегантно.


А в мире людей, в логове демонов, это было как-то неосознанно и машинально...


Хотя это определённо один и тот же жест.


Нин Хуайшань на мгновение застыл и затем отогнал эту странную мысль. Вместе с Фан Чу они недоуменно смотрели на своего главу города, пытаясь понять происходящее.


Однако У Синсюэ был удивлен не меньше, чем они оба.


Он немного помолчал и опустил взгляд к Юнь Хаю: «Как ты меня назвал?»


Но Юнь Хай больше не ответил.


Он долго спал под землей и не видел света, его лицо было болезненно бледным, как пепел ритуальной бумаги, сожженной для умерших; казалось, ветер мог развеять его в любой момент.


Он медленно сморгнул, его взгляд скользил по У Синсюэ, оценивая его реакцию, затем медленно перешёл на Сяо Фусюаня и опустился на его запястье с чёрной печатью лотоса.


Затем Юнь Хай закрыл глаза, его тело задрожало под переплетенными лозами.


Через мгновение У Синсюэ понял — он смеется.


Из-за своей слабости он смеялся беззвучно, но неудержимо.


«Ты действительно спрашиваешь меня, как я тебя назвал...» — Юнь Хай еле шевелил губами и мог издать лишь очень слабый звук. Казалось, что эти виноградные лозы слишком крепко опутали его, сдавив грудь и горло, так что он даже не мог сделать полного вдоха.


Но он уже привык к таким оковам и не обращал на них внимания, просто, закрыв глаза, едва слышным хриплым голосом повторял: «Я никак не мог подумать, что однажды ты спросишь меня, как тебя зовут...»


«Разве это не тот вопрос, который задаст только что отвергнутый бессмертный, потерявший память о всём, после того как его сбросили с небес в мир людей? Как же я мог услышать это от тебя...»


Юн Хай снова беззвучно усмехнулся несколько раз, и медленно произнёс: «Линван... Тяньсу... Призванные Небесами, не принимающие подношений, независимые от благовоний...»


Когда он закрыл глаза, то выглядел уже спокойно, как будто находился в сне; воспоминания о первом дне в Сяньду были такими яркими, как будто это было лишь вчера. Он медленно повторял слова того посланника Линтая.


«Я когда-то... так завидовал вам», — тихо сказал он после того, как закончил их повторять.


У Синсюэ это услышал и поднял взгляд на Сяо Фусюаня.


В этот момент в его голове внезапно промелькнула фраза: «Я действительно завидую тебе...»


Голос не такой хриплый, не такой слабый; фраза, больше похожая на небрежно брошенную жалобу в разговоре между хорошими друзьями. У Синсюэ не мог вспомнить полной картины, но в глубине души понимал, что это сказал Юнь Хай.


...сказал Юнь Хай, который раньше жил в Сяньду.


***


Это был день, когда Юнь Хая понизили до божества долины Великой Скорби, и он все ещё подвергался наказанию главы бессмертных Хуа Синя. Он был очень огорчен. Он прошёл мимо Линтая шесть раз в тот день, но так и не осмелился войти туда. Он обошёл весь огромный Сяньду и в конце концов оказался в самом уединенном месте — во дворце «Сидеть на весеннем ветерке».


Линван по случаю тоже был здесь, он сидел на подоконнике, вытянув ноги. На столе перед ним стоял кувшин с вином бессмертных и две пустые чаши.


«Ты всегда говоришь, что сюда редко кто приходит, однако сегодня здесь довольно оживлённо», — тогда Юнь Хай ещё не прожил в Сяньду и сотни лет, и никак не мог позволить себе проявлять уныние на людях. Как только он открывал рот, всегда добавлял шутку: «Линван, ты случайно не назначил здесь встречу с какой-нибудь красоткой? Неужели я пришёл в неподходящее время?»


«Это действительно неподходящее время, и ещё не поздно уйти», — ответил Линван недовольно.


«Только не это! Сегодня у меня случилась большая неприятность. Мне обязательно надо найти место, где можно перекинуться с кем-то парой слов, иначе...» - Юнь Хай замялся.


«Иначе что?»


«Иначе мне придётся пройти мимо Линтая в седьмой раз сегодня», — самоуничижительно усмехнулся Юнь Хай.


У Линвана есть неизменное правило — не спрашивать про Линтай. Он не ответил на эту фразу, но спросил: «И что же это за неприятность, что она задела тебя так сильно?»


«Могу я выпить это вино?» — спросил Юнь Хай.


«Нет, — Линван махнул рукой; вино и чаши плавно опустились на пустое блюдо, которое держал его мальчик-служитель. — Это мой подарок, чтобы загладить вину».


Сказав это, он подозвал другого мальчика, взял другой кувшин с молодым вином и протянул его Юнь Хаю.


«Загладить свою вину? Кто может осмелиться заставить тебя извиняться? Вино хорошо сочетается с красотой, разве извинения не нарушат эту гармонию? — пробормотал Юнь Хай, наливая себе чашу вина.


Люди пьют вино от горя и высказывают свои жалобы.


Юнь Хай выпил три чаши, но так и не сказал, что произошло, только пожаловался, что новое вино из винного чана не такое приятное, как прошлогоднее. С трёх чаш он был уже пьян.


Он поднял свою наполненную чашу, чокнулся с той, которая стояла перед Линваном, и сказал: «Я действительно завидую тебе. Не беспокоишься о том, что никто не разжигает благовоний. Ты можешь прожить дольше, чем Линтай».


«Почему мой господин проживет дольше, чем Линтай?» — озадачился прислуживающий мальчик, прежде чем Линван ответил.


Юнь Хай только рассмеялся, потрепал малыша за щеку, обхватил кувшин руками и сказал: «Те мальчики в Линтае похожи на маленьких старичков, они не такие милые и умные, как эти, в павильоне «Сидеть на весеннем ветерке».


Линван совершенно без церемоний ответил: «Естественно, ведь это я их вырастил».


Мальчик потер лицо и убежал, но в дверях наткнулся на пару длинных ног и вскрикнул: «Ох!».


Линван поднял глаза, хмельной Юнь Хай тоже обернулся и увидел бессмертного Тяньсу Сяо Фусюаня, который приподняв газовый полог, стоял у двери.


Его взгляд скользнул по комнате и остановился на кувшине с вином бессмертных, с которым обнимался Юнь Хай. Через некоторое время он посмотрел на Линвана и спокойно сказал: «Ты отодрал лист от божественного бамбука в моем дворце, написал записку и приклеил её ко лбу мальчика, просто чтобы попросить меня прийти и посмотреть на это?»


Юнь Хай был в замешательстве, он посмотрел налево, посмотрел направо и вдруг рассмеялся: «Я первый раз слышу так много слов в одном предложении от бессмертного Тяньсу. Это действительно удивительно, я расширил свои горизонты».


Он продолжил: «Твои слова о том, что вино хорошо сочетается с красивым человеком были о бессмертном Тяньсу, да?»


Лицо бессмертного Тяньсу сразу же изменилось.


Он уже собирался уйти, но вдруг передумал и приподнял тонкими пальцами легкий полог, ожидая услышать, какая ещё чепуха последует в ответ.


***


Возможно, из-за того, что его слишком многое отвлекало, он и сам забыл о том, какую ерунду нес тогда. Лишь спустя несколько сотен лет он снова упомянул об этом.


Однако тот, кто когда-то улыбался и болтал с кувшином вина в руках, теперь стал демоном. Бессмертный Тяньсу, который тогда появился из-за занавески, теперь был лишь оболочкой своего тела, а хозяин нефритового дворца даже забыл, кто он такой. Он одиноко сидел на весеннем ветру, и не видел Линвана.


«Я думал, что вы двое были теми, кому не надо беспокоиться о жизни или смерти, или о том, чтобы стать бесполезным бессмертным. Я думал, вы будете жить долго как Линтай и Сяньду. Не ожидал...»


Тихая улыбка Юнь Хая была полна насмешки, и неясно, насмехался ли он над собой или над другими.


«Как вы могли стать такими?» — он на мгновение замер и вдруг слегка дернул шеей; его глаза под веками дрогнули.


«Ах, — произнёс он, как будто вспомнив что-то, — и точно. Даже Сяньду уже исчез. Естественно, никто не может остаться бессмертным».


Услышав это, У Синсюэ нахмурился: «Откуда ты знаешь, что Сяньду исчез?»


Нин Хуайшань и остальные тоже удивились: «Да-да. Как ты узнал?»


Сотню лет назад, когда Юнь Хай был замурован здесь, Сяньду процветал.


Пусть за последние несколько сотен лет он поглощал много энергии благодаря «печатям подношений» и использовал сны, чтобы заманить сюда людей, пытаясь разрушить подавлявшую его формацию. Но никто не побежит в глубины этой гробницы и не расскажет лежащему под землей о том, что происходит в мире.


Тогда откуда он знал, что бессмертные уже мертвы?


У Синь Сю взглянул вокруг и вдруг заметил на краю глубокой ямы на каменной стене выгравированные знаки. Раньше он не обратил на них внимания из-за того, что они были нанесены очень плотно и беспорядочно. На первый взгляд они казались сетью трещин на камне.


Теперь же, приглядевшись, он понял: знаки были слишком плотными и беспорядочными именно потому, что накладывались слоями — сначала был один слой знаков, потом он был накрыт новым слоем.


Линии знаков этих двух слоев различались, они явно были написаны разными людьми.


Если старая надпись была оставлена Хуа Синем во время погребения Юнь Хая...


То новая?


Внезапно в голове У Синсюэ сверкнула догадка.


Она резко посмотрел на Юнь Хая, обвитого лозами. И услышал как он произнёс с полузакрытыми глазами: «Потому что я выходил».


Все мгновенно пришли в ужас.


Эта короткая фраза потрясла нескольких учеников, заставив их покрыться холодным потом.


Запечатанный здесь демон действительно выходил?!


Они собрались сгруппироваться в боевое построение, когда вдруг И Ушэн заговорил с легким недоумением: «Это... было около двадцати лет назад?»


«Ты выходил двадцать лет назад?»


«Ты... ты приходил в клан Хуа?»


И Ушэн изо всех сил старался вспомнить незнакомцев, которых клан Хуа лечил чуть больше двадцати лет назад. В то время в долине Великой Скорби царил хаос, слишком много людей пострадало от бедствия, они каждый день приходили толпами, почти растоптав в крошку порог клана Хуа.


Если среди этих них был демон, то внезапное появление печати подношений у него и Хуа Чжаотина на затылке, становится понятным...


«Но как ты смог выйти?!»


Однако Юнь Хай не стал отвечать на вопрос: «Я бывал в клане Хуа не раз».


Как только отзвучали его слова, виноградные лозы, опутывавшие его, внезапно взметнулись вверх, словно живые под порывами сильного ветра, и обрушились на всех.


Ученики рассекали лозы взмахами мечей, но из стеблей непрерывным потоком потекла демоническая энергия!


Он напал внезапно, заставив большинство людей растеряться.


К счастью, меч Сяо Фусюаня ещё не был убран в ножны. Золотой свет залил пещеру и лозы, попавшие в его сияние, были уничтожены!


В воздухе, среди разлетевшихся обрубков ветвей и завихрений тёмной энергии, острие меча устремилось вниз и вдруг остановилось когда уже готово было пробить сердце Юнь Хая.


В этот миг вся гробница погрузилась в тишину.


Люди затаили дыхание и услышали низкий голос Сяо Фусюаня: «Раз уж вышел, зачем вернулся?»


Все замерли от этого вопроса.


Верно, если уж смог выйти, зачем тогда возвращаться? Столько усилий, разве они не для того, чтобы избавиться от подавления и снова увидеть солнце?


И ещё они поняли с опозданием, что недавняя атака Юнь Хая была больше похожа на отчаянную попытку. В присутствии Сяо Фусюаня такая жестокая атака не могла иметь другого результата, кроме смертельного удара.


Что он задумал...


Юнь Хай хриплым голосом произнёс: «Мы с Линваном давние друзья, но у меня нет глубокой дружбы с господином Тяньсу. Не стоит в момент перед атакой вспоминать ненужные старые чувства».


При этих словах лозы на его теле внезапно обвились вокруг меча Сяо Фусюаня. Они не могли выдержать давления божественной силы и взорвались, но перед этим смогли вонзить меч в тело Юнь Хая——


Раздался резкий звук.


Когда меч бессмертного пробил сердце, холод был неописуемым. Это напомнило ему о сером небе долины Великой Скорби несколько сотен лет назад...


Меч Хуа Синя имел узор из персиковых веток на рукояти, и он не был таким холодным.


Он не понимал, почему тот меч, который должен был убить его много лет назад, все же оставил ему шанс. Он также не знал, что произошло с Хуа Синем во время его долгого сна.


Он только знал одно: однажды он очнулся ото сна и открыл глаза. Он обнаружил себя опутанным чем-то, над головой не было солнечного света.


Все вокруг было испещрено рунами, и он не мог пошевелиться.


Когда он был в крайнем беспокойстве, и его демоническая энергия была готова вырваться из-под контроля, он услышал голос — очень далекий и одновременно близкий. Этот голос был ему знаком как никогда, он никогда бы его не забыл за несколько жизней.


Этот голос сказал: «Мой ученик Юнь Хай».


И тогда он мгновенно успокоился снова и снова слушая эту фразу.


Но иногда он не мог контролировать себя. Совершенствование тёмного пути именно такое. Достигший предельного уровня не может определить, он управляет демонической силой, или она управляет им.


То чувство раздвоения души снова пришло: одна половина говорила: «Я хочу выйти, кто может меня остановить?»


Другая половина отвечала: «Недопустимо».


Долину Великой Скорби часто посещали люди. Воспользовавшись ослаблением огромной формации, он отправил часть своей души из гробницы и прикрепился к какому-то прохожему.


Почувствовав живую энергию человека рядом с собой, он осознал насколько же долго он был по-настоящему голоден. В тот день он стоял в нише алтаря в храме долины, как божество в прошлом, смотрел на людей, пришедших поклониться ему; насмехаясь над ними и оставляя им некоторые знаки.


В этот момент другая половина его души сказала: «Ты действительно все тот же мерзавец».


Он вкусил сладость подношений через печать, и потому решил использовать этот метод, чтобы без особых усилий непрерывно поглощать жизненную энергию.


Накопив больше силы, однажды он снова вышел из гробницы, прикрепился к живому человеку и покинул долину Великой Скорби.


Он смотрел на мир, который стал чужим для него, и какое-то время не знал, куда идти.


Когда он пришёл в себя, то уже стоял в главном зале резиденции клана Хуа в Чуньфане, молча разглядывая висящую на стене картину. В этот миг демон одержал над ним верх, и он почувствовал раздражение.


Одна половина души насмехалась: «Зачем так печалиться о том, кто хотел тебя убить?»


Другая половина отвечала: «Но я не умер».


Первая снова насмехалась: «Так ты хотел бы умереть окончательно, чтобы убедиться в свои чувствах? Я не позволю тебе этого».


В те дни он с помощью своей призрачной души совершил немало злых дел.


Во-первых, это было из-за его демонической природы, а во-вторых... возможно, он хотел посмотреть, вернется ли тот человек снова в Сяньду.


Пусть ругает его или убьет — все равно.


Но он не дождался.


Каждый раз, когда сила его призрачной души была на исходе, он прятался обратно в гробницу и пытался собрать немного «пищи». Он не знал, сколько времени будет спать — месяцы или годы.


Он блуждал в полусне и выходил из гробницы несколько раз, пока однажды снова не оказался в главном зале клана Хуа перед портретом Хуа Синя. Он долго и неподвижно стоял перед ним.


Младший ученик клана Хуа спросил его: «У господина неприятности? Это связано с душевными снами? Вы хотите увидеть господина И Ушэна?»


Он не знал никакого И Ушэна и не прислушивался к словам ученика, просто долго стоял в неподвижности и спросил: «Как поживает глава бессмертных Мин'У?»


Ученик с широко открытыми от удивления глазами ответил: «Господин, все бессмертные погибли уже много лет назад. Двенадцати бессмертных Линтая больше не существует, и главы бессмертных тоже».


Юнь Хай не помнил, как он отделился от живого человека в тот день; не помнил, творил ли он какие-то беды и как вернулся в долину Великой Скорби.


Он просто вдруг почувствовал, что в этом огромном мире нет ничего интересного.


Что можно увидеть на небесах и под солнцем? Лучше уж оставаться в подземной гробнице в долине Великой Скорби, по крайней мере там можно услышать голос того человека.


Его разделенная душа впервые так яростно спорила: одна половина хотела сбежать, другая желала остаться здесь навсегда.


Иногда он был учеником Хуа Синя Юнь Хаем, иногда — демоном Юнь Хаем.


Иногда он был разумен, иногда сходил с ума.


Когда он впадал в безумие, использовал все темные практики, пытаясь прорваться через многие слои подавления. Когда приходил в себя — добавлял ещё один талисман к огромной формации Хуа Синя.


Он боролся с самим собой, и это продолжалось больше двадцати лет, и он устал.


Теперь формация разрушена, голос того человека больше не прозвучит. Поэтому ему нечего было жалеть. Лучше воспользоваться мечом старого друга и дать себе отдых.


С этого момента мирские ветры тысяч ли больше его не касались.


***


1. "великий" — 鼎鼎大名 dǐngdǐng dàmíng — «великий», «прославленный».


2. "неосознанно" — 琢磨不透 zhuómó bùtòu — букв. «обдумывать и не проникать»; непонятный, необдуманный, непредсказуемый.


3. "машинально" — 漫不經心 màn bù jīng xīn — букв. «случайный, не пропущенный через сердце/разум»; рассеянно, между делом.


4. "кувшин с вином бессмертных" — 仙酿 xiān niàng — букв. «вино бессмертных»; амброзия, божественный нектар.


5. "неприятность" — 挫 cuò — «терпеть поражение/неудачу»; «быть осаженным/поставленным на место»; «быть посрамлённым».


6. "в седьмой раз сегодня" — очевидно, он нарезает круги вокруг Линтая потому, что хотел бы поговорить с учителем и утешиться, но в последний момент не может решиться войти.


7. "задела тебя так сильно" — 憋得慌 biēdehuāng — букв. «в высшей степени досадно/обидно».


8. "с красивым человеком" — 美人 měirén — букв. «красивый человек». Красавица или красавец.


9. "своей души" — 灵识 líng shí — духовное знание; душа, обладающая знанием, Это то, что вливал в марионетку У Синсюэ.
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      Вздымающаяся демоническая энергия медленно исчезла в земле.


Жизненная энергия Юнь Хая рассеивалась. Его внешность не сильно изменилась, но создавалось ощущение, что он мгновенно побледнел. Возможно, это было потому, что лианы на его теле быстро увядали.


Только сейчас все поняли, что эти лианы выросли из его сердца.


Их существование напрямую было связано с Юнь Хаем. В тот момент, когда он умер, эти лианы тоже потеряли свой источник жизни. Лианы, обвившиеся вокруг меча Сяо Фусюаня, немедленно ослабли и отступили от края лезвия, когда полностью сморщились.


Неизменной осталась только цветущая ветвь. Ее стебель все еще обвивал шею Юнь Хая, а цветок закрывал ужасную половину лица Юнь Хая.


Все стояли в шоке, никто не ожидал, что Юнь Хай подумает о самоубийстве.


Сяо Фусюань молча вытащил свой меч из тела Юнь Хая и выпрямился. Он слегка нахмурился.


У Синсюэ посмотрел на безжизненное лицо Юнь Хая, а затем после долгого молчания спросил:


— Какие-нибудь остатки души?


Сяо Фусюань покачал головой:


— Его душа полностью угасла.


Именно он пронзил сердце Юнь Хая, так что он лучше всех понимал, остались ли еще фрагменты души под острием его меча. Поскольку он не смог ничего обнаружить, это означало, что ни один осколок души Юнь Хая не смог выжить.


Лианы медленно рассеялись, обнажив большую часть тела. Из складок его черных одежд виднелся уголок поясного жетона. Только по видимом краю кто-то смог его распознать.


И Ушэн беспечно сказал:


— Это поясной жетон моего ордена.


Талисманы ордена Хуа и украшения для мечей были сделаны из розового кварцевого нефрита и декорированы цветами персика. Это делало их уникальными среди заклинательских орденов, и, следовательно, их также было очень легко распознать.


Но талисманы, подобные тому, что был на Юнь Хае, носили только ученики ордена Хуа. Люди с рангом, такие как старейшины и глава ордена, вроде И Ушэна и Хуа Чжаотина, не нуждались бы в поясных жетонах, чтобы доказать свою личность.


Никто и представить себе не мог, что этот человек, проживший жизни как бессмертного, так и демона, будет продолжать носить его даже до самой смерти.


— Кто вырезал этот иероглиф? — У Синсюэ перевернул поясной жетон и увидел тонкий иероглиф «Хай», вырезанный на обороте. — Предыдущий глава ордена?


И Ушэн покачал головой:


— Нет, ученики вырезают их сами.


— Тогда это, должно быть, почерк Юнь Хая, — сказал У Синсюэ.


— Да, — ответил И Ушэн.


У Синсюэ тихо сказал «о», думая, что это звучит правильно.


Ранее, когда он узнал, что в пещере было несколько слоев рун, он уже заметил, что верхний слой был из тонких и изящных символов, скорее всего, написанных Юнь Хаем.


В кровавой грязи под его левой рукой был центр подавляющего массива.


В центре массива было два камня. Один из них уже рассыпался на куски, другой был помещен туда позже. На нем была метка, почти идентичная надписи «Хай» на жетоне, все были озадачены тем, почему центр массива был так прямолинейно расположен в центре подземелий. Теперь, увидев камни массива, они все поняли.


Тем, кто усиливал систему подавления, был сам Юнь Хай.


— Это… — И Ушэн держал этот камень со сложными чувствами. Возможно, это было горе, возможно, это было что-то еще. В конце концов, он покачал головой и тихо вздохнул: — Какая жалость.


На самом деле, среди всех присутствующих И Ушэн должен быть последним человеком, который испытывает подобные чувства.


Это было потому, что отметина на задней части его шеи была делом рук Юнь Хая. Его боль и борьба в течение последних двадцати или около того лет были все из-за этого.


Все были обязаны горевать по Юнь Хаю, за исключением И Ушэна.


Даже если бы он обнажил свой меч и выместил свою ненависть на трупе Юнь Хая, никто не сказал бы ни слова в упрек. Но он этого не сделал. Напротив, он со вздохом сказал «Какая жалость» по отношению к этому демону.


У Синсюэ посмотрел на покрытую шрамами шею И Ушэна и тоже почувствовал внезапное чувство жалости.


Он задавался вопросом, сколько раз его предыдущее «я» встречалось с И Ушэном. Вероятно, не слишком много, в конце концов, один был старейшиной ордена, а другой — демоном.


Действительно жаль.


В противном случае было бы неплохо подружиться с таким человеком.


И Ушэн присел на корточки и спрятал формирующий камень обратно под ладонь Юнь Хая. Из-за того что он только что выкопал камень, поблизости появилось много кровавой грязи. Как раз в тот момент, когда он собирался снова положить руку Юнь Хая на кровавую грязь, появились два пальца и остановили его.


— Бессмертный? — И Ушэн поднял голову. Его остановил Сяо Фусюань.


Сяо Фусюань ответил:


— Там что-то есть.


Он пошевелил своими длинными пальцами, но в густой кровавой грязи больше ничего не появилось.


Все в замешательстве посмотрели друг на друга.


У Синсюэ наклонился рядом с ним и спросил:


— Что это?


Сяо Фусюань ответил не сразу.

  

  Глава 30 - Треснувший колокольчик



  Глава 30 - Треснувший колокольчик


  

    
       Сяо Фусюань взглянул на колокольчик, который ему впихнули, а затем на У Синсюэ. Прежде чем он успел заговорить, его упрекнули——

У Синсюэ сказал: «Возвращаю тебе... Зачем ты мне его дал?»

Сяо Фусюань: «...»

У младших учеников была особенно хорошая память.

Они помнили, что в допросе Юнь Хая мелькнул этот белый нефритовый колокольчик — это было сокровище Линвана. Они также вспомнили ту чепуху, которую И Ушэн нёс, когда утешал их. Они тихо восхитились У Синсюэ: «Молодой господин действительно благороден. Такое редкое сокровище может заставить простого человека потерять голову от жадности. Но молодой господин не только не потерял самообладания, но даже смог его вернуть».

«...»

Сяо Фусюань невольно взглянул в их сторону.

Младшие ученики все ещё продолжали самокритично размышлять: «Честно говоря, если бы это был я, то бы не смог так поступить...а?»

Они испугались взгляда бессмертного Тяньсу и только тогда поняли, что их тихие обсуждения были услышаны. Лица их покраснели, они, запинаясь, указали на И Ушэна: «Раньше мы слышали от старшего о том, что У——»

Они все ещё боялись произнести имя великого демона вслух и лишь невнятно промямлили: «...эээ... это не он сам, а душа обычного человека случайно попала не в то тело».

«...»

И Ушэн молча закрыл лицо рукой, думая про себя: «Этих детей действительно легко обмануть».

Все посмотрели на самого младшего брата, он покраснел ещё сильней и поспешно объяснил: «Эээ... Мы слышали от учителя, что после гибели бессмертных некоторые сокровища оказались среди людей. Разные школы и мастера тайно или явно ищут их. Эти сокровища часто содержат жизненную силу бессмертных и являются редкими артефактами с тысячелетней духовной энергией. Естественно, каждый хочет их получить. Но среди людей очень мало тех, кто может носить такие сокровища при себе, без сотни лет практики невозможно выдержать такую мощную духовную энергию».

«Молодой господин — это смертная душа, и ему действительно не подобает носить с собой сокровище бессмертных . Почти все понимают это правило, но очень немногие могут остаться невозмутимыми. Поэтому действия господина вызывают восхищение».

Он закончил объяснение и учтиво поклонился У Синсюэ.

Тот долго смеялся про себя, оставаясь внешне невозмутимым и сдержанно ответил этому юноше: «Это слишком любезно».

Выражение лица бессмертного Тяньсу сменилось с немого изумления на каменную невозмутимость.

У Синсюэ смотрел на его холодное лицо и смеялся ещё больше. Вдруг он вспомнил слова «гость, который может пройти за занавес» и ту постель...

Он внезапно замер, и ему стало не смешно.

Как и прежде в повозке, Сяо Фусюань не стал выдавать его.

Маленький ученик говорил, а Сяо Фусюань слушал, небрежно вертя в руках колокольчик снов. В его длинных пальцах он выглядел особенно изящным и миниатюрным, с жемчужно-белым цветом и прозрачным блеском

Странно, что младший брат упомянул, что колокольчик часто содержит жизненную силу бессмертных. У Синсюэ даже не помнил, что это за жизненная сила, но почему-то ощущал какую-то духовную связь с этой вещью.

В это время он взглянул на пальцы Сяо Фусюаня, играющие с колокольчиком, это было действительно...

У Синсюэ смотрел на них какое-то время, потом протянул руку и отобрал игрушку обратно.

Младший брат, который только-только расхвалил его, был полон вопросительных знаков.

Сяо Фусюань посмотрел на У Синсюэ: «Разве ты не хотел вернуть его мне?»

У Синсюэ ответил: «Я передумал».

«Почему?»

«...»

У Синсюэ молча взглянул на него.

Он же не мог сказать: «Я не могу спокойно смотреть, как ты играешься с колокольчиком», если Сяо Фусюань снова спросит «Почему», каким будет его лицо?

Бессмертный Тяньсу увидит его насквозь.

У Синсюэ на мгновение замолчал, а затем сказал: «Я просто внезапно вспомнил, что мне не следовало возвращать его тебе».

Закончив говорить, он повернул голову и передал колокольчик целителю.

И Ушэн: «...»

Не нужно!

У Синсюэ сказал: «Я помню, как господин говорил перед отъездом, что он направляется в долину Великой Скорби по двум причинам. Во-первых, выяснить, как появилась его печать на затылке, а во-вторых, помочь клану Хуа найти настоящее сокровище бессмертных».

И Ушэн поспешно замахал руками, думая про себя: «Может Вы просто разберетесь там со своим бессмертным Тяньсу сами, не втягивайте меня в это».

Однако У Синсюэ не отпустил его: «Почему господин машет рукой? Это было потеряно кланом Хуа. Теперь, это найдено и должно быть передано Вам».

Доктор Ушэн: «...»

И Ушэн почувствовал себя очень неловко. Лучше бы он не вспоминал об этом, теперь ему очень хотелось найти какую-нибудь трещину в скале и забиться в нее.

Что он сказал в тот раз, когда обнаружил пропажу настоящего колокольчика сновидений из клана Хуа?

О да, он сразу же предположил, что это сделал У Синсюэ...

И сделал это прямо при нём.

А потом он ещё говорил, что собирается идти в долину Великой Скорби за колокольчиком и вернуть сокровище бессмертных клану Хуа.

А потом при допросе Юнь Хай доказал, что истинным владельцем этого сокровища был Линван. Что же произошло потом?

О, потом Юнь Хай называл Линваном У Синсюэ.

...

И Ушэн никогда не видел Линвана ни в одном из атласов бессмертных и никак не мог знать о его высоком статусе в Сяньду, и уж тем более о том, что случилось потом — почему тот величественный Владыка Душ стал демоном, которого все боятся. Владыкой демонов.

В любом случае, этот колокольчик сновидений определённо принадлежит ему.

Бессмертный Тяньсу сам вложил колокольчик в руку У Синсюэ, что означало возвращение вещи её законному владельцу. Теперь первоначальный владелец по какой-то причине притворяется, что ничего не видел и не слышал, и хочет отдать колокольчик.

Осмелится ли он принять его?

Нет.

Он не осмелится не только принять, но и что-нибудь ответить.

И Ушэн имел темперамент кабинетного ученого, и был особенно чувствительным и ранимым. Когда он был молодым, брат и сестра Хуа Чжаотин и Хуа Чжаотай часто дразнили его так, что он краснел от стыда. Позже он стал старейшиной Четвертого зала и приобрел определенную репутацию в мире заклинателей. Те двое стали более серьёзными и больше не смеялись над ним так открыто, никто другой тоже не осмеливался шутить с ним.

Он уже давно забыл, каково это – краснеть до ушей. Но сейчас вспомнил. Вся кровь в его теле прилила к лицу.

В мире широко распространен слух, что клан Хуа случайно получил сокровище благодаря родственным узам с бессмертными, но, к сожалению, оно было украдено демоном У Синсюэ.

Сейчас было смешно думать об этом.

Владелец забрал свою собственную вещь, а фраза, что клан Хуа «благодаря бессмертному предку случайно получил сокровище», воспринималась несколько двусмысленно.

При таких обстоятельствах, как мог И Ушэн осмелился взять колокольчик снов?

Если бы не этот старейший, который ни в какую не соглашается признавать, что он – это он, а не душа, вселившаяся в тело; если бы не этот бессмертный Тяньсу, который тычет его ножнами чтобы держать это в секрете; если бы не младшие ученики непонятно какого клана, которые склонны падать в обморок ему на руки; И Ушэн бросился бы к ногам У Синсюэ и молил о пощаде.

Но сейчас он ничего не может сказать, он может только молча смотреть на У Синсюэ, и в его глазах постепенно появляется печаль.

Наконец, он сжал листок и сказал: «Молодой господин, у меня остался только этот обрывок души...»

Между строк: «Пожалуйста, выбери кого-нибудь другого для своих игр».

У Синсюэ посмотрел на его выражение лица, задумался и почувствовал, что с его стороны это как бы немного издевательство над человеком. Поэтому он повернулся и протянул когтистые лапы к своим подчинённым.

Владыка демонов всегда был ленив и не любил носить вещи в руках. Для него было обычным делом использовать подчиненного в качестве сумки для хранения вещей. Нин Хуайшань и Фан Чу, должно быть, давным-давно привыкли к этому.

Он повернул голову и встретился взглядом с ещё более жалобными лицами Нин Хуайшаня и Фан Чу.

У Синсюэ: «?»

«Я ещё ничего не сказал», — медленно произнёс У Синсюэ.

Нин Хуайшань ответил: «Глава... молодой господин, Вы помните? Некоторых демонов тошнит, когда они видят статуи бессмертных».

На его лице большими буквами было написано и ясно читалось: «Угадайте, не сблюю ли я на сокровище бессмертных?»

У Синсюэ: «...»

Ладно.

Таким образом, после того как он помучил всех вокруг, великий демон У Синсюэ всё же решил сам взять колокольчик сновидений.


***

Дело с направленным призывом в долине Великой Скорби прояснилось, и то, что они искали, было найдено. Для И Ушэна и младших учеников здесь больше не оставалось занятий.

А вот У Синсюэ хотел бы узнать, что же сделал Хуа Синь тогда, чтобы сохранить хоть каплю жизни Юнь Хаю? Но даже сам Юнь Хай этого не знал.

Сяо Фусюань говорил, что был в Северном Цанлане когда Хуа Синь спустился на землю с мечом, а когда он вернулся в Сяньду, прошло уже много времени.

В Сяньду никто не знал о том, что сделал тогда Хуа Синь, лишь знали некоторые последующие события — как и Юнь Хай в свое время он на коленях принял небесное наказание на двенадцати пиках и ушёл в затвор на сто дней.

После этого он стал ещё более отстранённым от мирских дел и ещё больше походил на главу бессмертных. Больше ничего необычного не произошло.

Они снова обошли гробницу Юнь Хая, не смогли найти никаких других зацепок и были вынуждены оставить это дело.

Когда все вышли из подземного могильника долины Великой Скорби, на востоке уже светало.

Трое учеников совершенствующихся собирали свои мешочки цянькунь. Они обошли тридцать три статуи мальчиков и девочек, нашли души всех простых людей, которые стали жертвами направленного призыва, извинившись перед каждой душой, собрали их в мешочки.

«Когда будете возвращаться, подготовьтесь, хотя бы сделайте какие-нибудь маскировочные заклинания», — очень беспокоился за них И Ушэн.

Большинство людей были разорваны на части, их смерть была ужасной. Если вернуть их домой в таком виде, это было бы крайне жестоко.

Младшие ученики поклонились: «Старший, не волнуйтесь. Мы обязательно проведём обряд очищения и надлежащим образом разместим их».

Их братья и сестры приходили сюда столько раз, но безрезультатно. Эти трое были новичками, но они вернули всех людей, что было важным событием для их клана и даже для всего Юйяна.

Они хотели пригласить Сяо Фусюаня и остальных вернуться в клан вместе, но получили вежливый отказ.

Ну, то есть... у Тяньсу нет «вежливого отказа», есть только «отказ». В ответ прозвучали два слова: «Не нужно».

У Синсюэ хотел сгладить ситуацию и был более вежливым, он указал на свое лицо и сказал: «Если я появлюсь в вашем клане, глава и старейшины, вероятно, будут так рады, что у них лица посинеют».

Младший брат: «...»

И Ушэн был самым адекватным. Он сказал: «У меня остался только один обрывок души, я не смогу продержаться долго, так что не буду вас беспокоить».

Услышав это, младшие ученики, конечно, не осмелились больше задерживать его и тратить его последние дни.

Они попрощались и отправились в Юйян с тридцатью тремя душами.

У Синсюэ спросил И Ушэна: «Какие планы у господина?»

И Ушэн провел рукой по чёрной ткани на своем лице. Он чувствовал, что с каждым днем ему становится все хуже. В повозке он ещё мог исследовать душу У Синсюэ, но к тому времени, когда они добрались до долины Великой Скорби, он уже ни на что не был способен.

В данный момент его пять чувств были менее ясными, чем раньше.

Он посмотрел на Сяо Фусюаня: «Господин, сколько ещё дней я смогу продержаться с этой остаточной душой?»

Сяо Фусюань задумался на мгновение и тихо сказал: «Четыре дня».

И Ушэн спокойно кивнул: «Хорошо».

Затем он сказал У Синсюэ: «У меня все ещё остались некоторые вопросы. Я бы хотел ещё раз увидеть пустошь Цзямин, а затем направиться к острову Таохуа. Если повезет, я смогу провести дома последние дни».

Говоря это, он вдруг усмехнулся над собой.

Момент, когда он схватил У Синсюэ за подол одежды и попросил убить его, был самым простым. Теперь у него осталось так мало времени, и чем дальше, тем большего ему хотелось——

Сначала он сказал, что когда выяснит причину страданий клана Хуа и найдет след колокольчика, то сможет спокойно вернуться. Теперь, когда эти два вопроса решены, он снова думает о некоторых делах.

Люди всегда такие жадные.

Посмеявшись над собой, он учтиво поклонился У Синсюэ и Сяо Фусюаню и попрощался.

Однако едва он сделал несколько шагов вперед, как его беспокойство снова дало о себе знать. Он не смог удержаться и вернулся к У Синсюэ: «Этот вопрос может показаться несколько неудобным, не знаю...»

Он хотел спросить о том, помнит ли он ещё, как использовать колокольчик сновидений и как толковать сны. Он видел, что У Синсюэ многое забыл, возможно он забыл и это. Спрашивать об этом было для него довольно сложно.

У Синсюэ увидел его колебания и молчание, и взглянул на колокольчик, висевший на поясе. Он потянулся за ним и сказал: «Ты хочешь спросить об этом?»

И Ушэн кивнул головой, только собирался что-то сказать, но вдруг изменился в лице.

Он воскликнул: «Почему колокольчик весь в трещинах?! В гробнице он был не в таком состоянии».

Но У Синсюэ не был так удивлен: «Внутри и раньше были трещины, просто их ещё не было видно снаружи. Хорошо ещё, что он пока целый и не развалился на восемь кусочков. Не знаю, можно ли им пользоваться».

«Ни в коем случае», — поспешно воскликнул И Ушэн.

«Почему?»

И Ушэн объяснил: «Это сокровище бессмертных, у него слишком сильная духовная энергия, смешанная с жизненной силой бессмертных. При использовании всегда есть запреты и правила, при малейшей ошибке это не только не даст результата, но и сведет с ума».

Эти слова звучали разумно, но такие вещи как артефакты бессмертных естественно лучше всего известны самим бессмертным. Поэтому У Синсюэ задумался над белым нефритовым колокольчиком и повернулся к Сяо Фусюаню.

Сяо Фусюань подтвердил: «Все так».

На самом деле И Ушэн говорил слишком мягко. Если совершить ошибку, это будет не просто сбой магии. Самая большая проблема в том, что божественные артефакты крайне редки не только в мире людей, но и чрезвычайно труднодоступны для самих бессмертных.

Если он будет поврежден — его будет невозможно восстановить, что на земле, что на небесах.

Но У Синсюэ этого не знал. Он слегка потряс колокольчик и, погрузившись в раздумья, через некоторое время спросил: «Его можно восстановить?»

И этот вопрос тоже больше касается бессмертных, поэтому он повернулся к Сяо Фусюаню.

Сяо Фусюань: «...»

Бессмертный Тяньсу слегка приоткрыл губы, казалось, он вот-вот скажет «нет», но в итоге он не произнёс ни слова.

Он отвел взгляд в сторону, а через какое-то время вернулся к разговору и сказал: «Можно».

И Ушэн: «...»

Он помолчал и с трудом проглотил слово «невозможно».

Вот это и есть бессмертные? Можете ли вы превратить «невозможно» в «можно», если кто-то будет вот так, не моргая, вглядываться в вас какое-то время?

Ему действительно хотелось увидеть, как именно это «возможно»...

Итак, полчаса спустя в повозке, направлявшейся к заброшенному городу Лохуашань, сидел И Ушэн, который вроде бы прощался и хотел уходить.



***

1. "не могу спокойно смотреть, как ты играешься"

见不得 jiànbudé — букв. «невыносимо видеть»; не устоять перед чем-либо, не в состоянии выдержать.

你捏 nǐniē — интернет-сленг, выражает заигрывающий, поддразнивающий тон при общении: «ты».

2. "чувствительным и ранимым" — 薄脸皮 liǎnpí — букв. «тонкая кожа лица».

3. "двусмысленно" — исходная фраза 凭借仙缘 píngjiè xiānyuán, где 凭借 «на основании, полагаясь на», «одолжить, позаимствовать»; 仙缘 — «родственные узы», «быть в связи».

Таким образом, здесь фраза имеет двойной смысл:

1. «случайно получили благодаря родственным узам с бессмертным» (официальный вариант);

«они сами "позаимствовали" у знакомого бессмертного, случайно как-то вышло».

4. "не моргая, вглядываться" 一 眨不眨yī zhǎ bù zhǎ — букв. «раз сморгнул и не моргает».
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      Конный экипаж был набит битком, но атмосфера внутри была не очень.


Сяо Фусюань не хотел садиться и, как и в прошлый раз, решил встать и прислониться к двери.


Фан Чу сидел с той же стороны, что и И Ушэн. С тех пор, как он устроился на месте, он прикинулся мёртвым, притворяясь, что не проснётся, пока они не прибудут на место.


Нин Хуайшань сидел рядом с У Синсюэ. Его худое тело уместилось в самом углу. Шрам от меча у него на шее снова болел, он был влажным и мягким на ощупь, как будто вот-вот снова откроется.


Его раздражала эта старая рана, и он решил излить раздражение на И Ушэна. Он грубо сказал:


— Разве ты не говорил, что всё ещё сожалеешь? Что, уже нет?


И Ушэн ответил со смущением на лице:


— Мне стыдно.


Он был очень любознательным человеком и всегда старался докопаться до сути вещей. Но если бы не этот темперамент, как бы он разработал столько новых лекарств?


Раньше ему мешал его статус в ордене Хуа, и ему всегда нужно было обращать внимание на всё, что он делал. Ему нужно было всегда сохранять спокойствие, и ему даже приходилось сдерживать некоторые из своих естественных инстинктов. Теперь, когда ему оставалось жить всего несколько дней, он, наконец, мог быть свободен и действовать так, как его сердце желало.


Первоначальным намерением Нин Хуайшаня было просто спровоцировать его. Но видя, что тот только испытывает стыд, а не сердится, он не нашёл повода продолжить разговор. Он забился в угол и вскоре начал тереть шрам на шее.


Он и так был очень тощим и, прислонившись к углу, был похож на обиженного ребёнка.


И Ушэн некоторое время смотрел на него, а затем не мог не спросить:


— Твой шрам…


Нин Хуайшань внезапно бросил на него яростный взгляд:


— Не твоё дело.


В конце концов, шрам тогда оставил именно И Ушэн. Хотя для заклинателей было естественно уничтожать демонов, И Ушэн не мог не волноваться, увидев такую рану.


И Ушэн спросил:


— Опять болит?


Нин Хуайшань огрызнулся:


— Нет!


— У меня есть лекарство… — начал было И Ушэн.


— Не возьму! — отрезал Нин Хуайшань.


И Ушэн всё ещё хотел что-то сказать.


Нин Хуайшань не дал ему продолжить:


— Ещё одно слово, и ты труп.


Обычно он не задумывался, когдапроклинал других. Только после этих слов он понял, что И Ушэн ведь на самом деле был близок к смерти.


Поэтому ондаже почувствовал намёк на вину и раскаяние.


И Ушэн ничего не сказал. Он лишь улыбнулся и всё же достал таблетку из своей аптечки.


Нин Хуайшань чувствовал себя ещё более виноватым.


Когда он снова поднял голову, то увидел, что градоначальник, который отдыхал с закрытыми глазами, приподнял веки и бросил на него взгляд. Нин Хуайшань немедленно сдался, взял таблетку из рук И Ушэна и проглотил её.


После этого он протянул под столом ногу, чтобы пихнуть Фан Чу, а затем прошептал:


— Хватит притворяться спящим, помоги мне тут.


Фан Чу не пошевелился и через некоторое время ответил:


— Нет.


Причина, по которой Фан Чу решил прикинуться мёртвым сразу же после того, как сел в повозку, заключалась в том, что с тех пор, как занавески внутри были опущены, он внезапно осознал проблему…


По пути сюда ехал тот же экипаж и те же пять человек. Он думал, что трое из них были демонами из города Чжаое, а один — марионеткой, находящейся под контролем демона. Следовательно, они имели преимущество.


Заклинатель из ордена, И Ушэн, был совсем один и окружён демонами.


Но больше нет.


И Ушэна никто не заставлял, вместо этого он пришёл сюда добровольно. Марионетка тоже не была марионеткой, это был сам Небесный Бессмертный Тяньсю. Их повелитель больше не был просто градоначальником, он был Королём Духов из столицы бессмертных — человеком, имевшим тот же статус, что и Тяньсю.


Пять человек, трое из которых были на стороне бессмертных. Он и Нин Хуайшань были практически мертвы.


Более того, место, где раньше располагался рынок Лохуашань, теперь стало входом в Логово Демона в городе Чжаое. Привезти туда эту карету, полную бессмертных, будет ли это считаться изменой?


Почему из всех мест, куда они могли отправиться, это должен был быть рынок Лохуашань…


Фан Чу почувствовал, как его желудок перевернулся.


И сразу после этого он услышал сонный голос их владыки.


— Сяо Фусюань, — сказал У Синсюэ.


Человек, прислонившийся к двери, оглянулся.


— Почему ты не садишься? — спросил У Синсюэ. — Здесь достаточно места.


Как только прозвучали эти слова, Фан Чу, притворявшийся мёртвым, и Нин Хуайшань, притворявшийся слабым, мгновенно открыли глаза.


Повозка действительно была довольно просторной. С одной сторонылегко могли поместиться три человека. Но проблема была в них двоих.


И Ушэн и У Синсюэ сидели в глубине, а они вдвоём сидели ближе к двери. Если Тяньсю сядет, то один из них должен быть зажат посередине…


Нин Хуайшань немедленно ударил Фан Чу ногой, мысленно сказав: «Эй, садись сюда НЕМЕДЛЕННО. Пусть Тяньсю сядет с И Ушэном!»


Фан Чу ответил: «Если я пересяду к тебе, то мы зажмём нашего повелителя в угол, ты с ума сошёл?»


Неожиданно Фан Чу случайно промахнулся и вместо этого попал в У Синсюэ.


У Синсюэ потёр грелкудля рук и сказал вслух:


— Я не уверен, что я сумасшедший, но что я знаю точно — вы двое, безусловно, создаёте настоящий переполох.


Фан Чу: «…»


Фан Чу был демоном десятилетиями, и это был первый раз, когда он смутился. Он мог только молча смотреть на человека, который всё это начал, на Нин Хуайшаня.


Разоблаченный, Нин Хуайшань не осмелился больше оставаться рядом с У Синсюэ. Он быстро перебрался на противоположную сторону.


У Синсюэ: «…»


Он сердито спросил:


— Куда ты рванул?


Нин Хуайшань сел рядом с Фан Чу. Конечно, он не мог сказать: «это потому, что я тебя боюсь». Поэтому он мог только вежливо ответить:


— Это чтобы освободить место для Тяньсю.


После разговора в повозке наступило молчание. Владыкаи Тяньсю одновременно посмотрели на него.


Нин Хуайшань: «…»


Он чувствовал, что, должно быть, что-то не так с тем, что он сказал, но не мог точно понять, что именно. Он мог только прикрыть шею и попытаться облегчить неловкость.


Он заскулил:


— Повелитель, у меня болит шея.


«Пусть в следующий раз это будет твой рот», — подумал У Синсюэ.


Он вздернул подбородок и неторопливо напомнил:


— На участке, который ты прикрываешь, уже начали образовываться струпья, можешь опустить руку чуть ниже.


Нин Хуайшань: «…»


Лекарство И Ушэна было действительно мощным. Достаточно было одной таблетки, чтобы остановить боль. Однако раз уж он начал притворяться, то должен был делать это до конца.


Итак, он молча переместил палец на несколько сантиметров вниз.


Городской лорд не проявил к нему никакого милосердия, мягко сказав:


— Слишком поздно, на этой части тоже уже образуется струп.


Нин Хуайшань опустил руку, он больше не мог прикидываться.


У повелителя всегда был ленивый темперамент, даже когда он говорил. Он редко так дразнил их. Нин Хуайшань, чувствуя себя обиженным, тихо проборм